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BCTYII

AKTyaJIbHiCTh TeMH. MOTHB € OTHUM 3 HAHOUTBI CKJIATHUX TSI BU3HAYCHHS
HAyKOBUX IOHATH Yepe3 HEOAHO3HAYHICTh TPAKTYBAaHHS Ha PI3HUX €TamaxX PO3BUTKY
AK BITYM3HSHOTO, TaK 1 3apyODKHOro JiTeparypo3HaBcTBa. Kpim Toro, oro ananis
TaK0X 3HAYHOIO MIPOIO 3aJIeKUTh BiJ JITEPATYpHOro Marepiany, Ha MPUKIAIl sIKOTO
BiH PO3IJISIAETHCS.

JlocimKeHHsI MOTHBY, SIK BiJIOMO, HE caMoIIiib. BiH gormomMarae IpoHUKHYTH B
CEHC, L0 € KIHIIEBOI METO0 (DUIOJIOTTYHOIO aHalli3y Ta IHTepHpeTalii 0yIb-sSKOoro
XyIO)KHBOTO TekcTy. Came aHami3 MOTHBHOI CTPYKTYPH TEKCTY PO3KpHBAa€
MOJKJIUBOCTI YHTAIIPKOTO TPOHUKHCHHS B 3MICT TEKCTYy, HOTO TJIYMaudeHHS i
TpaKTyBaHHS, J03BOJISE TOOAYUTH BCIO MO0 HEBUUEPITHICTH 1 TIMOWHY.

AHaJi3 MOTUBHOT CTPYKTYPH TBOPY XYJI0KHBOT JTITEPATYPH € OJTHUM 3 HAHOLTBIII
aKTyaJbHUX HaIMPSMKIB CY4acHOTO JIITEpaTypO3HABCTBA: PI3HOMAHITHICTh TOHSTB,
NOB'SI3aHUX 3 TEPMIHOM «MOTHB», TI€BHA CYNEPEWIMBICTh ICHYIOUHX B
JTEpaTypo3HABCTBI Ta METOAMIIl TOYOK 30py Ha I[I0 MpoOJieMy BHUMAararTh
MOTJIMOJIEHOTO TEOPETUYHOT'O0 BUBUCHHS JJAHO1 JIITEPaTypHOI Kateropii. ¥ MeToIuuHin
Haylll TIOHATTS «MOTHB» HE MAa€ 3arajbHOr0, OJHO3HAYHOTO Ta KOHKPETHOTO
TIYMa4eHHs, IO 3aCTOCOBYETHCS TPH aHaNTi31 TBOPIB XyM0XHBOI jiTepatypu. Lle
MOSICHIOETBCS, B MEPIIY YEPry, THM, 110 «MOTUB» B PI3HHX XYJTO0KHIX TBOpaxX MOXKE
BUCTYIIATH €JIEMEHTOM KOMIIO3HIIi1, IEHTMOTHBOM, OJMHUIICIO CIOXKETOCKIIAJIaHHs, a
TAKOK MOXKE€ BHpa)katucsi B <«3BI3Ky 3 nepcoHaxem» (0. Opeiinendepr),
PO3TIIAIATUCS B KOHTEKCTI «TIcuxoyoriaHOCT» (A. CradTUMOB).

[Ipo6nema MOTHBHOTO aHai3y JITEPaTypHOTO TBOpY HE HOBA. [loHATTS
«MOTUB» y JiTeparypo3HaBuiii Haymi Oyino 00’€KTOM JOCTiKeHHS OaraThox
3apyODKHHX Ta BITYM3HSHUX HAyKOBIIIB, 30kpeMa A. broma, O. Becemocbkoro,
b. Tomamescwkoro, B. Ilponm, b. I'acnaposa, I. CunantbeBa Ta iHIUX. Y HAyKOBUX
Mpasx nepepaxoBaHuX aBTOPIB PO3IIIAIAETHCS MPUPOAA MOTUBY, OCOOJIUBOCTI HOTO
(YHKI[IOHYBaHHST B XYJI0XHbOMY TEKCTI, HABOASTHCS PI3HI BU3HAYEHHS M€l

JiTepaTypO3HaBUOi KaTeropii.



Y HaBYAJIIbHO-METOAMYHUX JDKEPENax PO3TJIs MOHATTS «MOTHBY 37€0LIBIIOrO
Mae eMi30JUYHIHN XapaKTep, BAKOPUCTOBYETHCS B X011 aHAIII3y aBTOPCHKOI TOUKH 30PY
1 B OUIBIIOCTI BUMAJKIB CIIBBIJHOCUTHCS 3 TMOHATTSIM «TE€Ma», BUCTYIAIOUYH KHOTO
CUHOHIMOM. TakuM YMHOM, MOKHA BU3HAYHTH, 1[0 HA CHOTOIHINIHII JICHb 3BEPHCHHS
710 MOTUBY XYJOKHBOTO TBOPY € (hparMEHTapHUM 1 HECUCTEMHUM, (yHIAMEHTAIbHE
TEOpETHYHE BU3HAYCHHS TEPMiHY HEBHUINPABIAHO ICHOPYETHCS, IIO BEAE [0
HEMO>KIIMBOCTI peali3yBaTH HOT0 MOTEHI[1HHI CEeMaHTUKO-( YHKI[10HATbH1 MOKJIMBOCTI
y XOJl aHaji3y JITEpaTypHOro TBOPY. Y CHTYyaIllli, M0 CKJIajgacsi «MOTHUBY» SK
TEOPETHKO-JTITepaTypHE MOHATTSA YaCTO 3AIHMINAETHCS aOCTPAKINIEIO I CY4acHOTO
yuTada. PazoM 3 TUM 3 yCiX BiJOMHX THITIB aHANi3y XYAOXKHBOTO TBOPY came
MOTHBHHUH TIPEJICTABISAETHCS HAHOUTBII TOCTYITHUM JIJISl HETIITOTOBAHOT JIFOAMHH.

OTxe, aKkTyaJbHICTh JOCJTi:KeHHSI 3YMOBJIEHAa HEOOXIAHICTIO YTOUHEHHS
JITepaTypO3HABYOTO MOHITTS «MOTHB» Ha MaTepiaii TepekiaaiB pomaHy Mapka
Trena «SHki 3 KOHHEKTUKYTY TIpH IBOP1 KOpoJis ApTypa». HalG i npo1yKTUBHUM
NUIIXOM OpraHizaiii Takoro Ipolecy € ToeranHe (opMyBaHHS TEOPETUKO-
JTEPAaTypHOrOo TOHATTA «MOTHBY», KOJM TEPMIH 3aCBOIOETbCA Ha MaTepiaii
KOHKPETHOTO TBOPY XYJOXKHBOI JITEpAaTypH, CEMAHTHYHO YCKJIAIHIOIOYUCH 1
peaizyrounch B HOBUX (DYHKITISIX.

VY HamoMmy JOCHIIPKEHHI 3BEPTAEMOCS [0 BHUBUYEHHS MOTHBY, 30Kpema
AHTUPENITIMHOTO, Y TMepeKiIalax poMaHy BIJOMOTO aMEPHUKAaHCHKOTO NMHChbMEHHHMKA
Mapka Tsena «fuki 3 KoHHekTukyTy mnpu 1Bopi koposns Aptypa». llei
BHUCOKOXYJOXHIN m0pobok Mapka TBeHa cTaB OHMM 3 TIEPIIUX TBOPIB y CBITOBIN
JTEpaTypi, MO PO3KPHUBAIOTH TeMy Tonopoxed y yaci. [Ipu mpomy Mapk Tsen
BIJITA€THCS BJACHOMY aBTOPCHKOMY CTHJTIO HaBiTh B KaHpP1 HAYKOBOI (paHTACTHUKU —
POMaH CIIOBHEHWH BIYYHHX KapTiB 1 TYMOPY, JIETKO crpuiMaeThes. OHAK aBTOp HE
BITYCKAa€ MOKJIMBOCTI TOPKHYTHCSI W aKTyaJIbHUX COIIaJbHO-TIONITUYHUX MOMEHTIB:
BCIO KHUTY TIPOHHU3YE 11651 HEMUHYYOTO KpaxXy YTONIYHUX i7Iel 1HAYCTpiaIbHOT eMOXH,
BHUCMIIOBaHHS (eoJlabHOI MOHapXii, ABOPSHCTBA, Oe3MexHOI Biaau IepkBu. Llei

pomaH Oe3lepeyHo Mocijlae TigHE Micue cepel Kpamux TBopiB Mapka Teena. Y



HAIIOMY JOCIIPKEHHI MU aKIEHTYBAaTHMEMO yBary Ha aHTHUKIECPHKAIbHUX MOTHBaX
TBEHIBCHKOTO TBOPY.

O0’€eKT OCHIIKEHHSI — aHTUPEINIriiHI MOTUBU poMaHy Mapka TBeHa «SIHki1 3
KoHHEKTHKYTY IIpU ABOP1 KOPOJsi ApTypar.

IIpeamer nocnimkeHHS — OCOOJMBOCTI Nepenayl aHTUPETITiiHUX MOTHUBIB
pomany Mapka Tsena «Suki 3 KoHHEKTHMKYTy mpu JBOpi KOpoias ApTypa» B
YKpaiHOMOBHHX TIepeKiiaaax.

Meta g0OCTiIKEHHS MOJIATAE Y HAYKOBO-OOTPYHTOBAaHOMY BUBYCHHI TEOPETHKO-
METOJOJIOTTYHUX OCHOB JOCIIDKCHHS MOTHBY, a TaKOX Yy 3JI1MCHEHHI aHali3y
aHTUPENIriiHuX MOTUBIB poMany Mapka Tena «SHki 3 KOHHEKTUKYTY npu ABOPI
KopoJit ApTypa».

BianoBigHo 10 MeT nociimkeHHs: O0yJio BU3HAUYECHO 3aBJAaHHA MariCTepChbKoOi
poboTu:

- JOCIIIUTH TOHATTS «MOTHBY», PO3TJIIHYTH HOTO sIK MpeAMEeT IHTeprpeTarii
XYI0KHBOT'O TEKCTY;

- BUBUMTH OCHOBH1 O3HAKH MOTHUBY;

- PO3TIIAHYTH CTPYKTYPY MOTHUBY;

- BIJICJHIIKYBaTH aHTHPENIriiHI MOTHBH B pomaHi Mapka TBena «SIHki 3
KoHHeKTHKYTY TIpu ABOP1 KOPOJIsi ApTypay;

- MIpOaHaTI3yBaTH OCOOJIMBOCTI Iepeaadi aHTUPETIrifHUX MOTHBIB POMaHy B
YKpalHOMOBHUX I€peKIagax.

[Tpu nocmimkenHi Oyv BUKOPUCTAH1 HACTYITHI METOIH Ta IPUHOMH:

1. TeopeTnyHU BUKOPUCTOBYBABCS JJIS BUBUEHHS Ta aHamizy iHdopmarii 3
HAYKOBHX JIKEpel 3T1IHO 00paHoi TeMH;

2. JiTepaTypO3HAaBYMM aHalli3 BUKOPUCTOBYBABCS TMpPH  JIOCIIIKEHHI
miteparypHoi TBopuocti Mapka TBeHa;

3. ICTOPUKO-TIaJEKTUYHUNA METOJI BHKOPHCTOBYBABCS ISl XapaKTEPUCTUKHU
MPOIIECIB 300pakeHHsI B XYAOXKHIN JIITepaTypl aHTULIEPKOBHUX, aHTUKIIEPUKATBHUX

1JIEH;



4. MEeToJ CEMaHTHUYHOI'O aHali3y 3aCTOCOBYBABCS JJII BUBUYEHHS JIEKCHUHUX
OJIMHHULIb, SIKI MEpeAaloTh aHTUPENIriiHi MOTHBU B poMaHi Mapka Tsena «SHK1 3
KoHHEKTHKYTY NIpH ABOP1 KOPOJsi ApTypay;

5. METOJ KOHTEKCTYaJhbHOTO aHaiizy OyB HEOOXITHUM IpH BLAOOPI LUTAT 13
TEKCTY POMaHy, sIKl HECYTh aHTUPENITiiHI Ta aHTUOYPKya3HI MOTUBU MTUCbMEHHUKA;

6. MeToJ1 JIIHIBICTUYHOTO aHaJi3y CIAYryBaB JUIsl BUSBICHHS XYJ0XKHIX 3ac001B
JUISL Tiepeiadl aHTUPETIT iTHIX MOTHBIB.

TeopeTnyHa 3HAUMMICTD 1[I€T MAricTepcbKoi poOOTH MOJIATAE B TOMY, 1110 BOHA
BHOCHUTbH BKJIa/1 B MOAAJIBLITY PO3POOKY T€OPii MOTUBHOI'O aHATI3y 3 OMOPOIO HA O3HAKY
cuTyatuBHOCTI. CUTyallii MpU LIbOMY PO3TJIISAIAI0THCS B CYKYITHOCTI BC1X KOMITOHEHTIB,
0 BIUIMBAIOTh Ha BiAOIp 1 opraHizamilo MOBHUX 3aco0iB. Kpim Toro, nane
JOCIIHKEHHS — 1€ 1€ OAMH KPOK Ha MUISXY 10 OCATHEHHS CMUCIIIB MUCbMEHHHUIIBKOTO
IO0poOKYy BETMKOro aMepuKaHChbKOro nuchbMeHHuka XIX cromitrts — Mapka TBena, a
TaKO’X BUBYEHHs TOHKOIIIB Iepeknany pomaHy TeeHa «SHki 3 KoHHekTuKyTy npu
IBOpP1 KOpoJist ApTypay.

IIpakTHyHa 3HAYMMICTH JaHOI POo0OTH TMOJSIrae B TOMY, IO pPE3yJbTaTd
JOCIIIJDKEHHST MOXXYTh OYyTH BHUKOPHCTaHI B Kypci JIEKIId 3 Teopil TEKCTYy 1 MpH
MiATOTOBIIl HABUYAJbHUX MaTepialliB g MPAKTUYHUX 3aHSATH 3 MOBO3HABCTBA Ta
JITepaTypO3HABCTBA, a TAaKOX INEpPEKIaJ03HAaBCTBA, 3 AMCLMIUIIH, IOB'I3aHUX 3
aHaJI30M Ta IHTEPIPETAIIIEI0 XYI0KHBOT'O TEKCTY.

Teopetnuny 6a3y JOCTIKEHHS CKIIAIM TpaIlli B Tamy3i JiTepaTypo3HaBcTBa: T.
Kymmniposoi, A. Tumuenko, €. JImurpenko, M. 3ao6opnoi, O. 'amuu, O. Hikonenko
Ta 1H.

Marepian nocaimxennsi: pomadn Mapka Teena «SIHki 3 KOHHEKTUKYTY TIpU
JBOPi KOpost ApTypay» Ta Horo YKpaiHOMOBHI IIepeKyIaau, BUKoHaH1 M. JIMUTpeHKOM,
10. Jlicusixom, C. ITaBnmuuko ta M. IliHueBCHKUM.

IIpuiiom cnpsimoBaHoi BuUOipkHM Martepiajdy. MoTuBHUI aHaNmi3 y poOOTi
3M1MCHEHO Ha MaTepiani ICTOpPUKO-caTUpUYHOro pomaHy Mapka Tsena «SIHki 3

KonHekTukyTy npu aBOpi KOpoJist ApTypay.



AmnpoOanisi MartepiajiB JOCJHIIKeHHSI — MaTepiaau JOCIIKEHHA Oyiau
npeacraBieHi  Ha | BceykpaiHCbkilh ~ HayKoBId  IHTEpHET-KOH(eEpeHIil
«MaxkapeHKiBCbKi uuTaHHs: (imonoriuHi ta MertoamuHi crynii» (22-23 kBiTHA
2021 poxy) Ta y 30ipuuky «®ijojoriudi crynaii» (kBiteHb 2021). Pesynbratn
MaricTepcbkoi poOOTH peACTaBiIeH1 B MyOaikaiisax: Te3u («MakapeHKIBChK1 YNTaHHS:
¢uToNIOriuHI Ta METOAWYHI CTyHii») Ta crartsa (30ipHUK «Dimoyoriuni crymii») 3a
Ha3BOI0 «OcoOIMBOCTI BIATBOPEHHS aHTUPEIITIHHUX MOTUBIB Y MEepeKIagax poMaHy
Mapka TBeHa «SHki 3 KOHHEKTHKYTY Mpu ABOP1 KOPOJisi ApTypan» .

CrpykTypa Ta 00csir podoTH. Maricrepcbka podOoTa CKIIAJAEThCS 31 BCTYILY,
TPHOX PO3ILUTIB, BUCHOBKIB Ta CIHCKY BHKOPHCTAaHUX JKepen (77 HallMEHYBaHb).

3aranbHuil 00cAr poObOTH CTAaHOBUTH 84 CTOPIHKHU APYKOBAHOTO TEKCTY.



PO3/ILJI 1. TEOPETUYHUWIN AHAJII3 IOHATTS MOTUBY B
JIUTEPATYPO3HABCTBI

1.1. MoTuB sik npeaMeT IHTepnpeTanii XyA0KHbOI0 TEKCTY

MOoTHuB 5K 07jHa 3 HAWBAXKIIUBIIINX KaTETOP1i JIITEpaTypO3HABCTBA € MPEIMETOM
HAayKOBUX JOCHIIKEHb 0araTbOX HAyKOBLIB 3 mnoyaTky XX cromirrs. Inei
CTPYKTYpYyBaHHS, THIII3allli, KaTeropusalii BapiaHTIB Ta I1HBApiaHTIB MOTHUBY
HPOTITOM 0aratboX JAECATUIITH PO3BUBAIOTHCSA, Y3aralbHIOIOTHCS, CIIPOCTOBYIOTHCS
JTOCIITHUKAMH 1, THM HE MEHIII, IEPETBOPIOIOTHCS B HOB1 HANPSIMKH JA0CTiKeHHs. Ha
ChOT'O/IH1 ICHYE JOCUTh BEJIMKA KUIBKICTh POOIT, MPUCBSIUYCHUX SK aHAII3Y OKPEMHX
MOTHBIB B paMKaX OIHOTO TBOPY, B TBOPYOCTI TOrO YH IHIIOrO aBTOpa ado
JTEpaTypHOro HAMPSMY, TaK 1 pO3poOIli TEOPETUUHOT 6231 MOTUBHOTO aHAMTI3Y.

be33anepeuHoro € 3HaUyIIICTh MOTHBY SIK IPEMETY IHTEpPIpETaIlii Xy10KHBOTO
TBOPY. MOTHUB JomIOMarae MpOHUKHYTHU B CEHC, 1110 € KIHIIEBOIO METOIO (D1IOJIOTT1YHOTO
aHaji3y Ta IHTeprpeTalii Oyap-IKOT0 XYyI0XKHBOTO TekcTy. CaMme aHayii3 MOTHBHOI
CTPYKTYPH TEKCTY, K BBaXAIOTh JOCIITHUKH, «PO3KPUBAE MOXKIMBOCTI YU TAIILKOTO
IIPOHMKHEHHS B 3MICT TEKCTY, HOr0 TyMadeHHs 1 TpaKTyBaHHS, J03BOJISE€ MOOAYNTH
BCIO MOr0 HEBUYEPIHICTH 1 IIIMOMHY. | 11el mporiec HeCKIHYCHHUH, K 1 MOYKJIUBOCTI
Mi3HAHHS BJIACHE JKHUTTS, Horo ceHcy» [14, c. 177]. MOTHUB € XyIOXHBOIO
yVHIBEpCaJli€l0, BUBUYEHHS SIKOTO PO3BUBAE KYJIBTYPOJOTIUHHMM YHIBEPCYM 4YHTaya,
PO3IIMPIOE paMKH JITEPATypHOrO TBOPY. B 1loMy, akTWMBHE BHUKOPUCTAHHS
MOTHBHOTO aHaIi3y IS 1HTEpHpeTalii JITepaTypHOro TBOPY CIPHUSE TOJIOJTAHHIO
¢dbparMeHTapHOCTI Ta MO3aTYHOCTI YSBIICHb YUTaya, 3a0e3meuye rimmdoKe 3aHypEeHHS B
KyJIbTYpHY €TOXY, MMOTEHI[IF0€ (POpMYyBaHHS CHCTEMHO-IIITICHOTO TOTJISTY Ha CBIT.

[aTepmpeTariis — e TIIyMa4eHHs 3MICTy XyIO0KHBOTO TEKCTY. 3 JTIHTBICTUYHOI
TOYKH 30py IHTEPIpETAIlis BAaia JUIIE TO i, KOJIM BOHA IPYHTYETHCS HA 3HAHHI TOTO,
SK BIIAIITOBAHWNA TEKCT, TOOTO aHai3 3aBXKAM Tepeaye iHTepmperaitii. ToymadeHHs
IMIUTIIIATHO CYITPOBOJIKYE BCi eTanu aHaiizy [585, c. 90]. Mu B cBoeMy noCiKEHH1
IHTEpIPETALII0 PO3YMIEMO SIK TIYMay€HHsI XyAOKHBOTO TEKCTY Ha OCHOBI aHali3y

(GyHKI[I0HAJIBHOTO HAaBAaHTAXKEHHSI CKJIAJIOBUX €JIEMEHTIB IIbOTO TEKCTY.
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CrioBo «MOTHBY» TMOXOJWThH BIJ JIATUHCHKOTO JI€CIOBA mMOVEo (pyxaro).
Jlitepatypo3HaBunii TepmiH «MoTuB» (aHria. Motif, ¢p. Motif, HIM. motiv)
3aMo3UYeHU 3 My3MKO3HaBCcTBa. Brepiue iforo 0yno BUKOpUCTaHO B «My3HYHOMY
couuky» C. ne Bpoccapa (1703)». M. B. T'ere Ta @. Illumiep BUKOPHUCTOBYBAIHN
TEPMIH «MOTHUB)», aHANI3yIOUU CKJaJ CIOKETY, 1 KJIacu(iKyBaaud MOTHUBH 3TiHO iX
3B’SI3KY 3 PO3BUTKOM il MpoOTIroM croxketry. Y ctarti «lIpo emiuny 1 apaMatuyHy
noe3ii» (1797) BOHM BUALISAIOTH M'STh TUIIIB MOTUBY: Ti, III0 CIPSIMOBYIOTHCSI BIIEPE/I;
Ti, IO BIAJAISIOTH 10 B 1i METH; Ti, 110 CIOBUIBHIOIOTH XiJ JAil; 3BEPTAOTHCS /10
MUHYJIOTO; 3BEPTAIOTHCA 10 MaildyTHborO [6, c. 253].

VY BITUM3HSHINA HAYI[l TOHATTS MOTHBY OyJIO BIEpile TeopeTudHo ocmuciiene O.
M. Becenoscokum B «IloeTwuii crokeriBy (1897-1906); BrnacHe TepMiH «MOTHBY 5K
€CTeTHYHE MOHSTTS BXOAUTHh Y BXKUTOK Bke B 1950-1960-x pokax, B «peanbHIii
kputuii» (. 1. ITucapes, M. O. Jlo6pomto6oB). Lliit mosBi 10CHiAKYBAaHOTO MOHSITTS
nepenysaia teopid B. I'. benincekoro mpo nadoc sik mpo rojioBHY AyMKH TBOPY, sIKa
BuHukiaa mig BmmBoMm [. TI'erems. I. B. KpacHoB 3a3Haudae, mo «B poOoTax
JlobpomnroboBa, [TncapeBa MOTHB BU3HAYAETHCA B 00pa3Hiil CUCTEM1 TBOPY a00 B psii
TBOpiB». HaykoBe ocmucieHHs kateropii MoTuBy Oepe moyaTok B pobortax O. M.
BecenoBchkoro, sikuif BUCYHYB IPUITYIIIEHHS PO HEPO3KIIAHICTE MOTUBY, KPUTEPIEM
710 IILOT'O CIIYT'yBajia HOTO CeMaHTHUYHA ILTICHICTb.

[Tounnaroun 3 1920-x pp., cxema i oprasizailiss MOTUBY, a TaAKOXK HOT'O OKPEMHUX
Bapialii B JIITEpaTypHUX TBOpPAX, CTAIOTh JOCUTH TOMYJSIPHOIO TEMOKO IS
0OTOBOPEHHS B CEPEIOBUIII TEOPETUKIB JIITEPATypO3HABUOi HAYKH. Tak, HAIPHUKIIA], B
Cnonyuyenux Illtatax Amepuku, @panrmii, ane Ounpmor wmipoo B Himewuuni,
AKTUBI3YETHCS JTOCHIKECHHS KPUTUYHOI CKIIQJOBOI KAaTeropii MOTHUBY 1 MOTHBIB B
IIJIOMY.

JIyist BUpINICHHS] BUINE3TaJaHUX MPOOJIEM BUEHI Ta JOCIIAHUKUA MPOMOHYIOTH,
30KpeMa, BIOPSAIKYBATH MOTHBH NUISIXOM YKIIQJaHHS CHEI[iaIbHUX CIOBHUKOBHX
cTaTeH, siki, B CBOIO 4epry, 3rojoM moriu 0 TpaHc(OpMyBaTHUCS B MOBHOI[IHHUM
CJIOBHHMK, III0 TMOYMHABCS O 3 JITEpaTypHUX TBOPIB aOCOJIOTHO PI3HUX KAHPIB

AHTUYHUX YaciB, 1 BIB J]aJil KP13b CEPE/IH1 BIKH 10 HOBOTO 1 HOBITHBOI'O Yacy. 30Kpema,
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y IbOMY MUTaHHI BapTO BIA3HAYUTH (PyHIAMEHTANbHI npaul (paHIy3bKoi JOCTITHUII
Enizabetr ®penuens «Motive der Weltliteratur», a Takox «Stoff der Weltliteratur», ne
KaTeropii MOTUBY BUCBITJICHI SIK BU3HAaYaJbHA CKJIAJ0Ba CIOKETHOI JIiH1i, 1110 B MEBHIN
MIpi BILUIMBA€ Ha PO3BUTOK Jii B JiTepaTypHOoMy TBopi. E. dpeHuens 3a3Hauae, 1o
«MOTHUB, SIKHH peai3yeTbCs B KOHKPETHOMY KOHTEKCTi, BHCTYIIA€ OCHOBHOIO
¢abysnoro, 10 HAmpaBisg€ YWTaya 1 3MYIIye HOTro AyMaTd B TOMY YU IHIIOMY
HAMpsIMKy, THM CaMUM, ITIIKPECIIOIYN aBTOpChbKi Hamipu» [72[, c¢. 45]. Cnin
3ayBaXWTH, IO B CIIOBHHMKaX, CkiajcHHX E. ®peHIens, iCHYIOTh MOTHBH, SKi SK B
MUHYJIOMY, TaK 1 CbOIOJHI BH3HAUaIOTh OKpemi reorpadiyHi HaNpsIMKU B
JTITepaTypO3HABCTBl, TEHJEPHI, CIMEWHI, peanbHl 1 (QaHTACTUYHI TOHATTS 1
npenMetHocTi 1 Tomo Cepen HaWOUIBII SCKpaBUX MOTHBIB, $IKI HaiyacTiie
3yCTPIYarOThCs, aBTOPKa-yKIIajgad CJIOBHUKA BiJI3HAYA€E TaKi MOTUBH, 5K, HAIIPUKJIA],
KOH(JIIKT OaThKa 1 CUHA, 1HIIECT, IBIMHUK, aMa30HKa, BIJUTFOHUK, IITYYHA JTIOJIMHA Ta
1H.

3acimyroBye OKpeMoOi OI[IHKM Ta yBarm poOoTa BiJIOMOTO aMEpPUKAHCHKOTO
nitepaTypo3HaBisi-ponbkiopucta Ctita ToMricona, a came Horo 30ipKa 3 IIeCTH TOMIB
mig Ha3Boo «Ilokaxkuuk donpkiopaux MoTuBiBY» («Motif-Index of Folk Literature»).
Jlana mpansg po3rsiAa€  KaTEropird MOTHBY SIK 1HBapiaHT (3araJbHOJIIOJACHKHX
yHiBepcalliii), sska B CBOIO 4Yepry XapakTepu3ye MIHOBUX 0cCi0, TOJOBHUX T€pOiB,
00CTaBUHU, B SIKI BOHU MOTPAIUIAIOTH, iX Jii, BimoOpa)xarwdn, THM CaMHM, 3arajibHy
KapTuHy OyTTs. JlaHy inmero posrisgae Takox (ppaniry3pkuit BueHuit Peitmon Tpyccon
B cBoemy pociimxkeHHl «Un probléme de littérature comparée: les études de thémes.
Essai de methologie» (1965). [75, c. 77]. 3a P. TpyccoHoM, iHBapiaHTHUMHU MOTHBaMH
MOXYTh OyTH Taki MOHSTTA, K BOpOXHeda OpariB ab0 MOKWHYTA KiHKa [75, ¢. 78].
To6to moxkHa ctBepmkyBatu, mo P. Tpycconm Ta C. TomricoH, He3Baxalouyu Ha
PO30DKHOCTI B TEPMIHOJIOT11, TaK caMo K W IHIII JITepaTypO3HaBIIi, BCE XK TIAIUIN 10
CIUTHHOT [YMKH, BUIUISAIOYH TaKi MOHATTS, SIK BApiaHT Ta iHBapiaHT KaTeropii MOTHUBY,
MIPUYOMY OCTAHHIN MMO3HAYAETHCS TAKUMU JIGKCHYHUMH OJIMHUIISMH, K motif, types-
cadre, frame-type, topoi, argument; B poOOTI OCTAaHHBLOIO TAKOX 3a3HAYAETHCS TaKe

SBUIIE IK MOTUBU-APXETUIIH, MTOB'A3aH1 3 CyYaCHUM KYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM.
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[ixaBum € anami3 XK. 1. Cenbiiopi «CIOBHHK JITEpATypHUX TEM 1 MOTHBIBY,
mo OyB Bumanuii B 1988 p., ne B andaBiTHOMY NOPSAKY IpPEACTaBlI€HI HACTYIIHI
MOTHUBH Ta TEMU: IOHICTh, TOTOMOIUHE KUTTS, BIAUYKEHHS, aHAPOTIH, allOKAIINCUC,
nabipuHT, BEIMilb, AaMa30HKH, METEJIUKH, AaHTUTEPOW, aHTHCEMITHU3M, KIHO,
¢diHaHCHUCT, Ximi, poOOTH Ta KOMI'PoTepu 1 Tomio JlirepaTypHi Ta HapoAH1 peaii
BHU3HAYaIOTh, BIANOBIAHO, IMOSBY TOrO YW IHIIOTO MOTUBY a00 Tpylnud MOTHBIB,
XapaKTepHUX B JAHOMY IIPOCTOPOBO-4aCOBOMY KOHTHHYYMIi, Taki sk JleTroumii
roytangenb, Cearuit ['eopriit Tlepemorkenb, 3Miii-CIOKYCHUK, JIO0OB, Kai0HICTh,
PEBHOIIII 1 TOIIIO

HesBakaroun Ha Te, 10 TMOHATTA «MOTHUB» B JIITEPaTypO3HABCTBI
BUKOPUCTOBYETHCS BXKE JIABHO, BOHO ¥ JI0CI 3QJIMINAETHCS CHIPHUM Yepe3 BIJICYTHICTh
€IMHOTO TPAKTyBaHHS Ta YITKOTO BU3HAUCHHS.

JIIst cydacHMX JOCIHIJTHUKIB MOTHB — II¢ KOMIIOHCHT TBOPY, IO BOJIOIIE
I1BUIIICHOIO 3HAYUMICTIO Yepe3 MOBTOPIOBAHICTh Ta YII3HABAHICTh. 3a3BUYall MOTHUB
BiJIirpa€e B TBOPI CMHUCIIOBY POJIb — BIH CIPHUSE pO3’ICHEHHIO TOJI0BHOI i7ei. Tak, A.
TumMyeHKkOo BH3HAYa€ MOTHB $IK TIOBTOPIOBAaHHMM Ta BapilaTUBHUNA KOMIIOHEHT
JiTepaTypHUX TBOPIB, IO MOEAHYE MOYYTTS Ta i/1el, KOHIEHTPAIlIIO YSIBICHHS PO
SBUIIE, Ait0. JJOCTITHUI 10 OCHOBHUX O3HAaK MOTHUBY BIJHOCHTBH NMPEIUKATUBHICTD,
CTPYKTYpHY Ta CEMaHTUYHY HEOJHOMIPHICTh, HAJCKHICTh JIO0 CIOKETHO-TEeMATHIHOT
mwiomuHu [61, c. 5]

T. B. KymHipoBa po3risijae MOTUB y JiTeparypi K (popManibHO-3MICTOBHY
OJIMHMITIO, SIKA € eJIeMeHTOM (alyJn 1 pyIIiHHOO CHIIOK0 CIOXKETY, 3aCO00M PO3KPUTTS
XapaKkTepiB i BUpaXKCHHS 1IEHHOTO 33 {yMy MMCbMEHHUKA [ 25, C. 6]. Y mupokomy ceHci
JI. B. T'apmam po3ymie MOTHUB SIK CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHY OJWHUINIO, 3/1aTHY
GYHKITIOHYBaTH Ha PI3HUX PIBHAX XYyIO0KHBOTO TEKCTY: 1ACHHO-TEMaTUYHOMY,
CIOKETHOMY, OTIOBIIaJILHOMY, KOMITO3HITIHHOMY, IPOCTOPOBO-YaCOBOMY,
nepcoHaXHOMY Ta iH. PopMa HOTo ICHYBaHHS B TEKCTI pi3HOMaHITHA: TeMma, imes,
o0Opa3, CIIOBO, TIPEAMET, MEPCOHAX, XYMOXKHS AeTaib i Tomo «lIpoTteism» maHoro

TEpMiHY TOSICHIOETBCS TIEpII 3a BCE TUM, II[0 MOTHB TICHO TOB'Si3aHUN 3 OaraTbMa
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IHIIMMU JTiITepaTypO3HABUUMH TIOHSATTSAMH, B TIEPITy YEpry, 3 TEMOIO Ta iJC€Er0
XyI0KHBOTO TBOpPY [6, €. 103].

M. 3ao0opHa po3riasgae MOTUB 3 TOYKH 30PY OMOBITHOTO (DEHOMEHY 1 TPAKTYeE
HOro sIK IpeIMKaTUBHO OPraHi30BaHy OJMHMUIIO OMOBI/1, CMUCJIIOBHUI MMOBTOP Y TEKCTI,
[0 B CEMIOTMYHOMY PO3YMIHHI TEKCTOBOTO BTUICHHS CHIBBIIHOCUTHCA 3
BUKOPUCTAHHSAM KOMILIEKCY CEMaHTUYHUX, CHHTAKCHYHUX Ta MParMaTHIHUX
JIHTBaJIbHUX 3aC001B BUpaXeHHs. 3 1HIIOTO OOKY, Ha TYMKY JOCHITHUII, BTIJICHA B
JITepaTypHOMY TEKCTI JIIHTBICTUYHA KATEropisi MOTUBY MPOSBIISIETHCS SIK TIOB’ I3aHUI
3 OCOOHUCTICTIO aBTOpa, MHCHbMCHHHUIILKOIO MaHEpPOK W THIIOM TIHUChMa
M03aMOBJICHHEBUH (DEHOMEH, IO CTOCYETHCS JETECPMIHOBAHOTO JIIHIBaJbHUMH
KOpEJIATaMH TICUXOJIOTIYHOTO aCIEKTy CTBOPEHHS TEKCTY SIK IMPOSBY MOBJICHHEBOI
JISUTBHOCTI; I0r0 BapTO PO3MIISAIATH SIK CTUMYJI TeKCcToTBOpeHHs [19, ¢. 34-35].

3a TBepKeHHAM M. 3a000pHOT, «ITparMaTHYHUN aCTICKT MOTUBY BU3HAYA€ HOTO
OIAMOPSAIKYBaHHS 3B A3aHUM 3  aBTOPCHKMUMH  IHTEHIISIMH  CYO’ €KTUBHUM
KOMYHIKaTUBHUM TEKCTOBUM CMUCJIAM, SIK1 €KCTPAOIIOITHCS Ha 0OCOOMCTICHI CMUCTTU
NEePCOHAXIB K 00’ €KTiB 300pakeHHs» [19, c. 40]. Came MOTHB HapaTopa BUCTYIAE y
POJII CBOEPITHOTO XYIAOXKHBOTO OpIEHTHUpA, SKUH BU3HAYAE HAIMpsSM OpTraHizamii
TEKCTOBOTO CBITY M 3aJa€ BEKTOp akTyajli3amii MOTHBIB BYMHKIB IEPCOHAXIB
aitepaTypHoro TBopy [199, c. 41].

MoTurBHU pO3TIIAIAI0THCSI B OCHOBHOMY Ha CIOXKETHOMY PiBHI TBOPY. Sk paBumio,
CTHJTICTUYHI MOTUBH HE BUIUISIOTHCS 1 HE aKIICHTYETHCS iX KOMITO3UIIHHA (PYHKITIS.
Take TpakTyBaHHS TEpMIHY «MOTHB» pO3BHBAE IMpeAcTaBieHI BecenoBchbkuM
MIOJIO’KEHHS TIPO 3B'I30K MOTHUBY 3 CIOXKETOM 1 )KaHPOM B PYCJi ICTOPUYHOI MTOETHKH.
Croxer (Big ¢p. sujet — mpeameT) — cucTeMa Moild B XyI0)KHBOMY TBOPI, B XOJI1 SIKHX
PO3KPUBAIOTHCS XapaKTePH MEPCOHAXKIB 1 TOI0OBHA i71es. OCKUTBKY MOIT TOJAI0ThCS Y
MPOIIeCi, B OCHOBI CHOXKETY 3aBXKIH JCKHUTh KOHPIIKT. CIOXKET, K MPaBHUIIO, BUXOIUTH
Ha TMepIIuH IJIaH, BU3HA4Ya€ cCO0010 Horo moOymoBy 1 IIIKOM 30CEPEIKYE Ha cO01 yBary
yuTaya. AJie TparsieTbes Tak (0COOIHMBO 1€ TOMITHO B Cy4acHIU JiTepaTypi), 0 psjl

noni HIOM NepexoauTh B MIATEKCT, I1X 300pa)K€HHA MOCTYMAEThCS MICIIEM
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BIITBOPEHHIO BPAXKEHHS, PO3AYMIB Ta NEPEKHUBAHb T'€POIB, OMUCAHHIO 30BHIIIHBOTO
CBITY, IPUPOH.

Bci Bi1OMI €J€MEHTH CIOXKETY MOXYTh IOBTOPIOBATUCA AK B MeXaxX OJHOIO
TBOPY, TaK 1 B paMKax IeBHO1 Tpaauiii. Tak BUHUKaE MOTHUB. MOTHUB — Oyb-sKUi
€JIeMEHT CloXeTy abo ¢adynu (cuTyarlisi, KOMi3isfg, MOAisA), BUIAUICHUNA B acHeKTl
MMOBTOPIOBAHOCTI, TOOTO CBOTO CTIAKOTO, 3aTBEPIXKEHOr0 3HaueHHs. MoTus
noB'si3aHuii 3 TeMoro. Tema — 1e moaist ado CUTyallisl, a TaKOX KOH(IIKT, K1 UM
BUCJIOBJIFOBAHHSM 300paXKyIOThCS, OMMMCYIOTHCS 1 OMiHIOIOTHCsI. Cama TeMa, 1o CyTi,
aBiisge coooro MoTuB [11, c. 195]. Tema HenoaLILHOT YACTUHU TBOPY 1 € MOTUBOM, TaK,
110 KOYKHE PEUYCHHS BOJIOJII€ MOTUBOM, SIKUU B CITIBBITHECEHH1 3 TEOPI€I0 aKTYaJIbHOTO
YJICHYBAHHS PEYCHHS € CHHTE30M TEMH 1 PEMH, TOOTO TOTO, IIPO IO MAETHCS, 1 TOTO
HOBOT0, 1110 MOBEIIb MOBIIOMJISIE TIPO TeMY. SIK ICTOPUYHO HETOIUIbHE IIiJIe, MOTUB —
I[e TeMaTU4YHa €JIHICTh, 10 3YCTPIYAETHCA B PI3HUX TBOPAX 1 IIIJIKOM MEPEXOJUThH 3
OJIHI€T CIO’KETHOI CTPYKTYPH B 1HIILY.

CTiiKUM YTBOPEHHSIM MOTHB € JO THX Iip, NMOKH € YAaCTUHOIO 3arajbHOi
KOHCTPYKIIIT — CrokeTy. MOTHB mporpamye i 0OyMOBIIO€ CIOKETHUU PO3BUTOK. Y
MOTHBI, TaK 4YM 1HAaKIIE, 3aJaHO I PO3BUTOK. MOTHB BOJIOAIE MOJICTIOYUMU
srocTsMu» [39, ¢. 150]. 3 110ro BUXOAUTS, 110 MOTHUBU HEPO3ALILHI OJMH BiJ OJHOTO,
B TBOP1 BOHU IOB'sI3aH1 Mi’ C00010, OJTMH MOPOJIKYE 1HIINH, a00 3a7I€KUTh BiJ] HHOTO,
OCTaHHIN, B CBOIO 4epry Oe3rnocepeHb0 abo Omocepe/IKOBAaHO BIUTMBAE HA PO3BUTOK
iHIIoro abo IHIIUX MOTHBIB MPOTATOM ClOKeTHOI JiHii. [Ipormonyroun yutaueBi B
MIEBHOMY CeHC1 peOycH, 3araJiku, CIOKET CTa€ IIKaBUM 1 HAaCHYEHHUM CaMe 3aBJISIKH
MOTHBYM, SIKI PE30HYIOTh B PEAJIBHOCTI 1 CHIBBIIHOCATHCS 3 OyTTsIM. Taki MOTHBH
Ha3uBaroTheA ctoxeTorenHnMu. Kpim b. H. [lytunosa npo npupoay MOTHBY, 30KpemMa,
Npo MOro CHIBBIJHECEHICTh 3 CIOKETOM, TaKOX 3raayloThb Takl BYEHI-
nitepatypo3Hasiii, sk [. B. CunanTteeB Ta €. M. Menetuncekuii. KoxkeH 3 HUX TpakTye
CIOKETOTEHHICTh TI0-CBOEMY, BHUIUISIOUM ampiopi MNPUPOAY MOTHBY, PYIIIHHY
CIOJKETHY JIIHIIO TBODY.

MoTHB — 116 KOMIOHEHT XYyJ0XHBOTO TBOPY, IO BOJIOJI€ TiABUIICHOO

3HAYUMICTIO (CEMaHTUYHOIO HACHYEHICTIO). BiH 3B’s3aHUN 3 TEMOIO 1 KOHIIEHIIEI0
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(imeero) TBOpy, aje He TOTOXHUM iM. Bymyuw, 3a TBepmkenusm b. M. Ilytunosa,
«CTIMKUMU CEMaHTUYHHMH OJWHHIISIMU», MOTHBHU XapaKTEPHU3YIOTHCS IiABUIICHUM,
BUHATKOBUM cTyrneHeM ceMmioTunocti [42Error! Reference source not found.,
C. 151]. KoxeH MOTHB BOJIOJII€ CBOEPITHUM CIMCKOM 3Ha4YeHb. MOTHB JIOKATi3y€ThCS
B TBOpi, ajle MpU LBOMY MPUCYTHIA B Halpi3HOMaHITHIIKUX ¢dopmax. Bin moxe
MIPEJICTABIIATUCS SIK OKpEMe CIIOBO ab0 CIOBOCIIONYUYEHHS, TOBTOPIOBAHE 1 BapiaHTHE,
(GyHKITIOHYBaTH 3a JIOTIOMOT'OI0 PI3HOMAHITHUX JIEKCUYHUX OJUHUIIb, a00 BUCTYIATH
y BUIJISI/I1 3arojioBKa, enirpada. [HoAl MOTUB 3aJUIIA€THCS JUIIE JETKOI 3raJIKOI0 B
niaTekcti. Cdepy MOTHUBIB CKIAJalOTh YacTUHU TBOPY, BIAMIYEHI BHYTPILIHIM
KYPCHBOM, SIKHI MOE PO3ITI3HATH YBAXXHUU YyuTad ab0 JiTEpaTypo3HaBellb-aHATITHK
[41].

MOTHBH MOXYTh BUCTYIIATH SIK aCIIEKT OKPEMHX TBOPIB, 1X IIMKIIIB, K JJAHKA 1X
noOy0Bu, a0 K 3700yTKM BCi€l TBOPYOCTI MUCHbMEHHHUKA 1 HABITh ILIUX JKaHPIB,
HaAINpsIMKIB,  JIITEPAaTypHUX  €IMO0X, BCECBITHBOI JiTepaTypu SK Takoi. Y
HAJIHIUBITYabHIN XapaKTEPUCTHIl BOHU TMPECTABISIOTh OJAWH 3 HAWBAKIIMBIIIUX
IPEAMETIB ICTOPUYHOT TTOCTHKH.

3raayrouu mpo MOTHUB 1 MOTO 3B'SI30K 13 CIOKETHOIO JIHIEIO Y JIITEPaTypHOMY
TBOPi, HEOOXITHO CITIBBIIHECTH JMXOTOMIIO MOTHB-CIOKET 3 TOHATTIM «TepOii»
mitepatypHoro TBOpY. Konmenirii, 0COOMCTICHI XapaKTEpUCTHKH, ITOBEIIHKOBI
TAaKTHKHA MIPOTAroHICTa MPSMHUM YHHOM TIOB'SI3aH1 3 TIOIIHOI0 HACUYEHICTIO CIOXKETY,
a, ODXKe, 1 MOTHBaMH, SKI BH3HAYAIOTh CIOKEeT. Twumizamist 1 OCOOMCTICHI
XapaKTePUCTUKH Te€POs JTITEPATypPHOTO TBOPY O€3MOCEpeIHBO 3aliekKaTh BiJl CIOKETY 1
MOTHBIB, 110 OTOYYIOTh HOTO, TOOTO BiJl OTOYEHHS, SIKE€ CTBOPIOE aBTOP JITEPATyPHOTO
TBOPY 1 B SIKE BiH MOMIIIIY€ Teposi a00 TepoiB.

[lopsim 3 TMOHATTAM «MOTHB» ICHYE <«JICHTMOTHB», CJOBO, 3allO3WYCHE 3
MY3WYHOI TEOpii, SIKe, TPOTE, TOCUThH YACTO 3yCTPIUYAETHCA B JIITEPATypO3HABUINA HAYIII.
Tepmin Briepiie 3’sBisieTbest y KoMmmosuTopa P. Barnepa, B #ioro my3udHiii Teopii Ta
npakTulll. Jlanuii TepMiH o3Ha4Ya€ MOBTOPIOBAHY I'PYITY CJIIB B MEXaX OJIHOTO TEKCTY,
OJTHOTO PsIAy, YPHUBKa [ii, IO MPEACTABIAIOTH COOO0I0 JIOTIYHO MOOYIO0BaHUU Ppsii.

Takoxx cCiifg 3a3HAYMTH, 10 PENEeTUTHBHICTH MOTHBIB B JiTepaTypHOMY abo
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MY3UYHOMY TEKCTI1 CTa€ HOro KJIFOYOBOIO BJIACTUBICTIO, 1 MUTAHHA PO T€, K1 (PYHKIIT
B LIUTICHOMY Pi3HOMAaHITTI TBOPY BUKOHY€ MOTHUB, € BU3HAUAJIbHUM IiJ] Yac aHaIi3y
aitepatypHoro tBopy [40, c. 46].

HuHi Teopist MOTUBY — 00J1aCTh Cy4aCHOTO JIITEPaTypO3HABCTBA, 110 IHTEHCUBHO
po3BuBaeThes. Hapa3si BoHa siBiisie 0000 JOCUTH HIMPOKY MEPEKY PI3ZHOCTOPOHHIX
KOHLEIIIH, SIK1 TO-PI3HOMY TPaKTYIOTh LI€H TE€pMiH, O3HAKU BUILICHHS MOTHBY, OO
0COOJIMBOCTI B JIPUYHUX 1 HapaTUBHUX TekcTax. [lounnaroun 3 pobir O. H.
BecenoBcrkoro,  MOTHB  PO3YyMIETBCS ~ JBOCTOPOHHBO:  SIK  MIHIMaJbHa
CIO)KETOYTBOPIOIOYA OJMHUIIA 1 K CYKYNMHICTh CEMAaHTUYHO 3HAYYIIMX TEKCTOBUX
OJIMHUITh, «CTIUKUH (POPMaTBbHO-3MICTOBHUN KOMIIOHEHT TEKCTYy». Y CyYacHUX
KOHIICMIIISIX MOTUBY MpeBaTtoe mepiuii miaxin [7, ¢. 103].

VY nitepaTypo3HaBCTBI ICHY€ YOTHUPH OCHOBHI MIAXOAHM JO PO3TJISTY MOTHBY:
CEeMaHTHYHUI, MOPHOJIOTIYHUH, TUXOTOMIYHUH 1 TemaTuuHMii [34, C. 247].

B ocHoBi cemanTruHOrO nigxoay 3Haxoasatees iei O. H. BecenoBckkoro, sikuit
BU3HAYA€ MOTUB SIK «HAWIPOCTIITY OMOBIAHY OJWHUIIO, SIKA BIAMOBITAE HA 3aMUTH
MIEPBICHOT'O PO3yMY UM TOOYTOBOTO CITIOCTEPEKEHHS 00pa3zaMu. 3a YMOB CX0KOCT1 a00
€THOCTI YMOB Ha TEPIIMX CTaAiAX JIFOJCBKOTO PO3BUTKY, TaKi MOTHBH MOTIJIH
YTBOPIOBATHUCS CAMOCTIHHO 1, B TOMY YHCJI1, TIPEACTABIATH cO00I0 TOMIOH1 pucu» [7,
C. 500]. Ilpu npoMy HayKOBELlb 3ayBa)Kye, 110 OCHOBHOIO O3HAKOIO MOTHBY € «HOTr0
oOpa3Huil OMHOWICHHUN cxeMaTtu3m» [ 7, ¢. 494]. MoTuB He Moke OyTH TOIUICHUH Ha
OKpeMi CEMaHTHYHI €JEMEHTH, TOMY IO BiH, SK 1 CJIOBO, CEMaHTHYHO HE
PO3WICHOBAHUH 1 BOJIO(i€ IEBHUM LIUTICHUM 3HaYEHHSIM, 3aKPIIJICHUM 0e31ocepeIHbO
B MOTHUBI K TakoMy. OJHAK TMOJIOKEHHS MPO CEMAHTHYHY HEMOAUIBHICTH MOTHBY
CyTepeynTh BUOKPEMIICHHIO Ta aHaJi3y BHYTPIMIHBOI CTPYKTYypu MOTHBY. A. JI. brom
BUJIUISIE CEMAaHTUYHUN I1HBapiaHT MOTHBY Ta CEMAaHTUYHHA BapiaHT MOTHUBY, IO
BOJIOJTi€ HAOOPOM JTU(EPEHIIHHUX CEMaHTUYHUX O3HaK [4, C. 233].

Ha mymky O. M. BecenoBcbKOT0, MOTHB SIK HAWIIPOCTIIIa OMOBiTHA OJXMHUILST
Ma€ B CBOill OCHOBI MOAIEBY (GOPMYIly, 1110, B CBOIO UEPry, MOB'A3yE MOTUB 1 CIOXKET.
Came 13 oeHaHHSA MOTHUBIB CKJIAJIA€ThCS CIOXKET: «3aBllaHb MOXke OyTH JBa, TPHU 1

OUIbIlIe: HA HUISIXY Teposi TPAIUIEThCA 3YCTpIY, ajie iX Moxke OyTu 1 Jaekuibka. Tak
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MOTHB IepepOCcTae B croxkeT» [/, C. 495]. O. M. BecenoBcrkuii OyB OJJHUM 3 MEPIINX
YUYE€HUX, SKI 3alpOINOHYBald BU3HAYEHHS MOTUBY 1 BUJAUIMINW OCHOBHI BJIACTUBOCTI
MOTHBY B XYAOXKHbOMY TekcTi. [li3Hime B pamkax MOp(OJOriYHOro MIiAXOAY
B. i. Ilponn ta b. 1. SIpxo Big3Hayanu, 1O B OCHOBI MOTHBY JI€KHTh HE HOro
CEMaHTUYHA HEMOAUIBHICTB, a JIOT14H1 BITHOCUHH B CTPYKTYpP1 BUCIIOBIIOBaHHS, TOOTO
MOTHB BHUCTyNa€ sIK HaOlp HAWMPOCTIIMX KOMIIOHEHTIB JIOT1KO-CTPYKTYPHOIO
BHUCJIOBJIIOBaHHsA: Cy0'ekT, mpeaukart, 00'ext [50, ¢. 250].

B cepeauni 20-x pp. XX CTOMITTS B JITEPaTypO3HABCTBI 3'SIBUBCS
JUXOTOMIYHMM MinX1 y BUBYeHHI MOTUBY. Y 1923 poui A. 1. beneupkuii B po6oti «B
MaNCTEpH1 XyI0XKHUKA CJIOBa» 3a3HayaB, 110 ICHY€E J[Ba PIBHI MOTHBY B CIO)KETHOMY
onoBifanHi. [lepmuii piBeHb peani3yeTbCsl Yepe3 MOTUB CXEMATHYHMMA, a JPYruil —
yepe3 MOTUB peanbHuid [3, €. 268]. Hamani AMXOTOMIYHMEA MiAXi[ 3HAWIIOB CBOE
BimoOpaxenHs B mpaisix JI. [lapmynosoi ta H. I'. UepHseBoi.

TemaTnune  TpakTyBaHHS  MOTHUBY  TPOCTEXKYETbcs B poOOTax
B. b. Tomamescbkoro «Teopis miteparypu. Iloeruka», b. B. IIkmoBchkoro «IIpo
teopito npo3u», A. Il. Ckaptumona «lloetuka i renesuc Ownuny». [IpencraBHUKH
TEMATUYHOTO MIAXO0Jy TOBOPSATH MPO MOTUB SIK MPO «TEMY HEMOMAUIBHOI YaCTHHH
TBOpY» [62, €. 136-137].

Hampukiami 1970-x pp. XX CTOMTTS B JIHTBICTUIII BHHUK HOBHH,
CTPYKTYPaJIICTCHhKUM PI3HOBHUJ MITXOY J0 XYJI0XKHBOT'O TEKCTy — MOTHBHUHN aHali3,
BBeJICHUI B HaykoBuii 00ir b. M. ['acmapoBum, sikuii BU3HaA4aB MOTHB, K «OYIb-IKYy
CMUCJIOBY «IUISIMY» — TIOJlisl, OCOONMUBICTh XapakTepy, YacTHHA JaHamadty, Oyab-
SKUM IpeaMeT, CKa3aHe CJI0BO, KOIIp, 3BYK, TOL[0. €1MHE, 10 BU3HAYA€ MOTHUB, — 1I€
HOro penpoaykIlis B TEKCTi, TOMy Ha BIAMIHY BiJl TPaIUIIHHOTO OMOBITAHHS 13
CIOKETOM <...> BiH (hOpMY€eThCs Oe3MmocepeIHbO KPi3b pO3TOPTAHHS CTPYKTYPH 1 4epe3
ctpykrypy» [13, ¢. 30-31]. laamii migxix AOMIHYE B pamMKaxX Cy4acHOTO aHali3y
MOTHBHOI CTPYKTYpH TEKCTY.

[IpoTsroM OCTaHHIX [OECATHJIITH MOTHUBHU CTajdl aKTUBHO KOPENIOBaTH 3
IHAMBINYaJIbHUM TBOPYHMM MUISXOM, PO3IJIANATHCS B SKOCTI JOCATHEHHS OKPEMHUX

nucbMeHHUKIB. [Ipo e, 30kpeMa, CBIIUMTh JOCBIJ BUBUYCHHS XYI0KHIX TBOP1B Mapka
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TBena. YBara 10 MOTHUBIB, 110 IHTEPHPETYIOTHCS B JITEPATYPHUX TBOPAX BEIMKOIO
aMEpPUKaHCHhKOI'0 MMCbMEHHUKA, JO3BOJISIE 3pO3YMITH iX Kpalle.

V3araiapHIOIOUH BUILECKA3aHE, MOKHA JIMTH 10 BACHOBKY PO T€, 110 MOTHB SIK
HAaWBaXJIMBILIMN KOMIIOHEHT TEKCTy 3aBXKIAM OyB OZHUM 3 Oaratbox 00’ €KTIB
JTEpaTypO3HABUMX JOCHIIKEHb. MOTHUB MNPOHU3YE BCIO CTPYKTYPY XYI0KHBOTO
TBOpY. MOTHUB MOB'A3aHUI 3 1/1€€10, TUM CaMUM BIH MEPETBOPIOIOYMCH Ha 3acid
BUPAXXEHHSI aBTOPCHKOI MOJANbHOCTI. MOTUBHUN aHaii3 — KIIOYOBUH METOJ

PO3YyMIHHS TEKCTY B LILIIOMY.

1.2. O3HaKu MOTHBY

Ha mincrasi ananizy mpanps O. M. Becenoscbkoro, b. B. Towmarescbkoro,
O. M. ®peitnentepr, b. M. I'aciaposa, B. 1. Trormu, H. JI. Tamapuenko, 1. B. CunantbeBa
Ta IHIIMX BYCHUX MOXKHA BHOKPEMHTH XapakTepHI O3HAKK MOTUBY: MPEIUKATHUBHICTS,
MTOBTOPIOBAHICTh, BAPIaTUBHICTh, CUCTEMHICTb.

Cro’KeTOyTBOPIOIOUMI TOTEHIIal MOTHUBY JAeTanbHO omnucyioTh A. JI. bbowm,
10.B. Illatun, FO. B. JlomaHcbkwii Ta iHI111 BUeH1. BiH 00yMOBI€HHI TaKOO BJIACTHUBICTIO,
AK TIPEIUKATUBHICTb, IO € TOJOBHUM IIOHATTSM TMparMaTU4YHOI Teopii MOTUBY. Y
CyJacHOMY JITEepaTypO3HABCTBI aKTHBHO PO3POOIISETHCS MparMaTuyHa TEOpPisi MOTHURBY,
TOYKOI BIUIIKY 5KOi crama imes €. M. MeneTHHCHKOro Ipo TPOBIIHY POJIb
MIPEMKATUBHOTO 3a4aTKy B CTPYKTypi MOTHBY [29, c. 117]. JliHrBicTuuHa mnparmatuka
MTOPOJIKYE YSIBIICHHS ITPO TUIIOJIOTTYHY ITOII0HICTh MOTHBY B OIOBI/II CJI0Ba y peueHHI. s
MParMaTUYHOI TEOPii AKTYaJTbHUM € PO3YMIHHS MOTHUBY SIK TeMa-peMaTUIHOT €HOCTI [63,
c. 12], 3aBasiki 4OMy MOTHB CTa€ CIOKETO(POPMYIOUOI0 KaTETOPIEI0 XYI0KHBOI OTOBII.
[loennyroun ysBICHHS TPO CEMAHTUYHY TMPHPOAY MOTHBY, WOTO CTPYKTypy Ta
CHIBBITHECEHICTB 13 TEMOIO TBOPY, IparMaTHYHa KOHIIEMIIis €, Ha TyMKYy I. B. CunanTheBa,
«HaMaIEKBATHIIIOO JJIs1 BABYCHHS XYyJI0KHBOI JIITEpaTypr HOBOTO Yacy» [90, c. 65].

JI. B. I"'apmarir 3ayBaxye, 1110 €JUHE, B YOMY TIOTJISIM BCIX JOCIIIHUKIB 301rat0ThCs,
— II¢ TIOBTOPIOBAHICTh SIK XapaKTepHA puca MOTHBY. BOHa TPOSIBISETHCS HE TUTBKU B

pamMKax OKpemoro TBOpy. BueHi BUOKPEMIIIOIOTh MOTHBH, 10 BU3HAYAIOTH OCOOJUBICTD
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IHIMBIIYaJIbHOI CTWJIICTUKM 1 atMocdepd TBOpIB TOrO YW IHIIOIO NHCbMEHHHKA,
XapaKTepHl Ui TEBHOTO JITEpaTypHOro HampsMy, emnoxu. Skmo MoBa iae mpo
Miosoremu, To MO’KHA TOBOPHUTH TIPO JIFOJICHKY KYJIBTYpY B oMy [12, ¢. 11]. JI. 'epmam
HaroJIOINIYE, 10 «IHTEPTEKCTYAIbHICTh MOTUBY OOYMOBJIEHA TaKOIO HOTO BIACTUBICTIO, SIK
nosroproBaHicte» [12, ¢. 11]. He Bumagkoso, Hanpuknan, @. K. Conoryba HazuBanu
«IOETOM CMEPT», TOMY IO 00pa3 cMepTi € HAWOUIBII TUIIOBUM JIi MOTO TBOPYOCTI 1
CTaHOBUTbH SIPO CBITOTJISITHUX YSIBJICHB BIIOMOTO MPEACTaBHUKA CUMBOJIIZMY. MOTHBH,
3alo3MyeHi 3 JPEeBHIX OWIMH 1 Mi]iB, MPUIHATO HazuBaTH «Midonoremamm» abdo
«apxetunmHUMHA MoTHBamm» [48, €. 133]. Ile MOXyTh OyTH FOHTIBCHKI apXETHUIH — TiHb,
aHiMa, aHIMyC, TUTHHA, MYAPUN CcTapellb, TPIKCTEp 1 TOIIO; 0Opasu, 3armo3udeHi 3
peniriiHo-gitocopchbkux pKepen (Hanpukiaa, OlomiiHWM  OmymHuit  cuH), abo
3arajibHOBIIOM1 Trepoi cBiToBoi miteparypu (daycrt, Jon-Kixor), 0a3zoBi kareropii
JIFO/ICBKOT KYJIBTYPH 1 IPUPOAM — JA0POTa, JIiM, TIOMCTA, MaM'sITh, CBITJIO 1 TEMPSIBA, XaocC 1
KOCMOC, 100po 13710 Ta 1H. Koo mociikeHb, IPUCBIYCHUX aHATI3y Mi(oJIoreM 3 pi3HOTO
MaTepialy, B OCTaHH1 JECATHIITTS aKTHBHO PO3IIUPIOETHCS, BKITFOUAIOUH B ce0e K OKpeMi
CTATTi, MPHUCBSIYEHI EBOJIIOIII MOTHBY B PIi3HI ICTOPHYHI TEpIOJH, TaK 1 y3arajibHEHI
JUCEPTAIHI TOCIKEHHS.

[Ile omHi€r0 PHCOI0 MOTHBY JITEPATypHOTO TBOPY € TIOBTOPIOBAaHICTh. MOTHB
3000B's13aHUH TOBTOPIOBATUCS. BTiM, Te, 4Oro 4eKaroTh BiJl MOTUBY — II¢ HE JIUIIIEe HOTro
MOBTOPIOBAHICTh. UnTay odikye 1modauynTy HOro NMpeBEeHTHUBHY CHJTY, 3AaTHICTh TUKTYBAaTH
PO3MOBII TOM a00 IHIUI BapiaHT PO3BHUTKY CIOKETy. B pesymbraTi MOXKHA MIHTH 10
BHUCHOBKY, [0 OyTT€Ba MOTHBIKA — II€¢ TPEBEHTUBHICTh HA PIBHI CHHTarMaTHYHOI
CIOJTyIyBaHOCTI 00pa3iB, a MoieBa MOTHUBIKA — I1€ TPEBEHTUBHICT HA PIBHI CHHTarMaTHKH
TIOTIH.

JI7is MOTUBIB B CTPYKTYpi XYIOKHBOTO TEKCTy XapaKTEPHUM TEBHUI 3B'SI30K.
MotuBH B XyI0)KHROMY TBOPI (SIK 1 Y BCiii TBOPUOCTI MMCbMEHHNKA) MOKHA 00'€JHATH B
CHCTEMY 32 TeMAaTUYHUM 1 (DYHKITIOHATPHUM TPUHIMIIAMH 1 BUOYIYBaTH iX CBOEPITHY
iepapxito. JJig 1bOro HEOOXIAHO BUAUIMTH B TEKCTI KOXKHOTO OKPEMO B3SITOTO TBOPY
BapiaHTU MOTHUBIB 1 BU3HAYUTH iX IHBapilaHTHE 3HaYeHHA. HacTynmHuM etanom aHamizy

CUCTEMH MOTHBIB € PO3IJISA] 3B'I3KIB BapilaHTHUX 3HAUYEHb MOTHBY B KOHTEKCTI OJIHOTO
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TBOpY. Jlay o0nacTh AOCTIKEHHS PO3IIMPIOETHCS 32 PAXYHOK 3Ty4YEHHS THIIIUX TEKCTIB
aBTOPA, 3 METOIO BUSBJIICHHS B HUX CXOXKHX JIOMIHAHT. [Ipy 1IbOMY BaskJIBO BpaXOBYBaTH
SK CTYIIHb MOBTOPIOBAHOCTI MOTHUBY (JIGHTMOTHBH), TaK 1 MOJIO)KEHHSI THUX UM IHIIUX
MOTHBIB TIO BIJTHOIIEHHIO JI0 «CYOCTaHIIAJIbHOD» TeMU (LIEHTpaJIbHI 1 Tepudepiiiui).

Yacro OyBae Tak, 1m0 JJIsI BTUICHHSI CBOTO 3alyMy aBTOP BHUKOPHUCTOBYE JTOCHUTH
BEJIMKY KUIBKICTh OKPEMHMX MOTHBIB, LIO B3a€MOJIIOTh MDK C00010. MOTHB MOXe
BUKOHYBATH JIOKaJIbHY (DYHKIIiFO, HANIPUKJIA]l, BUCTYIATH B SKOCTI XapaKTEPUCTHKH TOTO
Y{ 1HIOIOTO TEPCOHa)ka, CTBOPIOBATU IMEBHY arMocdepy B TBOpi 1 Towmo Y MNOAIOHMX
BUIIAJIKaX OKPEMHUH MOTHB 20O CHCTEMa MOTHBIB CITY)KUTh JIJIsl BTUICHHS TEMH TBOPY B
IIJTOMY, SIK 3aCi0 11 pO3BHUTKY, PO3IIUPEHHS Ta MOTIHOICHHSI.

€. B. JIMuTpeHko 3a3Haya€, MO0 SK CYKYITHICTh TEKCTOBUX OJUHHIIb, MOTHUB
BiloOpakae TIMOWHHY CEMaHTUKY TekcTy. OJHaK HE BCI MOTHMBH PO3TAIlIOBYIOThCS Ha
TEMAaTUYHOMY «CTPIDKHI» TBOpY. bararo MOTHBIB 3HaxXOASThCA B IepudepiitHOMY
CTaHOBHII BITHOCHO IIEHTPaJIbHOT TeMU. [ Ipu 11IbOMy BOHU HE BTPa4yarOTh CBOET CMUCIIOBOT
HAIOBHEHOCTL. AJle, pO3IJIJal0ud MOTUBHU B CUCTEMI, IHTEPIIPETATOPH XYA0KHBOTO TBOPY
BIIBOJISITH 1M JPYropsiiHE Miclie, OCKUTbKA BOHH BUKOHYIOTH KOHCTPYKTHBHY (DYHKIIIO B
TEKCTI, CIOyXaTh OyJIBEJIBHAM MaTrepiaJloM B KOMITO3HUIli TBOpy. Y TOM dYac SK
«CTPWKHEBD MOTHBH BiIOOpaKarOTh TJTMOWHHY MPEJAMETHICTh TEKCTy 1 Oe3mocepeiHbo
KOPEJIOIOTh 3 aBTOPCHKOIO KOHIIEMITIEI0. AHAII3 MOTHBIB B 3a/1aHil MTOCIITIOBHOCTI MOXKE
CIIPHATH OLIBII MIHOOKOMY PO3YMIHHIO 3HAUEHHS «CHCTeMa MOTHBIBY [15, C. 163].

VY TBOpax pi3HUX JITEPaTypHUX KaHPIB JOMIHYIOTh TIEBHI MOTUBH. Po3ymiemo, 1110
y JIIPUIHUX TBOPAX MEPEBAKAIOTH JIIPUYHI MOTUBH, JI0 SIKUX HAJIEXKATh, HATIPHUKIIA]I, MUTI
(30kpeMa, HOBEe OAaYCHHS CBITY, MUTTEBE OCSISTHHSI). Tako)K CIOMM BITHOCSTHCS >KaHPOBI
MOTHWBH, HAMPUKIIAJ, €JeTIHI — MIBUIKOIUIMHHICTD 1 KOPOTKOYACHICTH HTTS, HOTO
IIBUIKOTTMHHICTh, HAOJMKSHHS OCEH1, BE4Opa TOIIIO.

J1o eniuHMX MOTHBIB BITHOCUTHCS, HAIPUKIIA/, TOEAMHOK. [ IprKIiagamMu skaHpoBUX
MOTHBIB €MIYHUX TBOPIB € BOWBCTBO, TIOMCTA, 3JIOYMH, ITOKapaHHI — SIK MOTHBHU
KPUMIHAJILHUX 1 TOTUYHUX TBOPIB.

Jlo ipaMaTUYHUX MOTHUBIB HAJEKaTh BUKPUTTA 1 BOI3HAHHS. JKaHpPOBI MOTHBH:

MIPOBHHA, TOMCTA, BOPO’KHEYA MK pOoIMYaMH — B Tpareii; miaMiHa, Beceauil oOMaH — B
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komenii. [lpuknagamu 1HIWBIAyaJIbHUX MOTHUBIB €. BUIIPOOYBaHHS JIOJAMHU CMEPTIO,
nobadeHHs. MDKTEKCTOBI MOTHBH «IIPOSICHIOIOTHY JIEIIO Ae()OpMOBaHUH, TAEMHUYUN HA
NEPUINA MOTJISIT CEHC KOKHOT'O TBOPY, CTBOPIOIOTH OUTBIIMIA MPOCTIp JUIA IHTepIpeTallii,
aJKe 3pO3YMUTICTh XYA0XKHIX TEKCTIB € OJJHOYACHO 3aCO00M BUPAXKEHHS MIATEKCTY,1 HOr0o
peatizalti€ro.

MotuB B TBOpi, 3a3BHUali, HE ICHYE OKpEMO, a NepedyBae B MPSIMOMY 3B'S3KY 3
IHIIUMH MOTHBYMamH, YTBOPIOIOUM, TaK 3BaHUM, MoTuBHUM psaa. b. M. I'acmapos
3a3Hayae, M0 TMEBHI MOTUBU 1 TPYNKM MOTHBIB B3a€EMOJIIOTH MK COOOK aKTUBHIIIIC
MOPIBHSTHO 3 IHIIMMH, YaCTO YTBOPIOKOYH B TEKCTI CBOEpiIHI crutetinns [13, €. 10].

MOTUBHMIA PsJT MOYKHA BH3HAYHUTH SIK CYKYITHICTh BapiaHTIB OJHOTO MOTHBY, IO
3yCTpiYaeThCsl B TBOPI (HalvacTilIe JEKUTbKOX TBOPAxX) OJHOTO aBTopa. Tak, MpUKIaIoM
MOTHBHOTO psiIly, XapakTepHuM Juts cepii kuur Mapka Tena «[Ipuroau Toma Coitepay
MOXYTh CIY>KUTH aBTOO1OrpadiyHi MOTMBU Ta JIFOOOBHI MOTHBM — MPOSBY MEPIIOrO
JUTSYOTO OYYTTS, XapaKTepHi JIsl poMaHTu3My. Jlo BapiaHTIB MOTHBY JUTHHCTBA MO>KHA
BIJIHECTH HACTYIHI pOMAHTUYHI MOTHBH: MOTHB 4yjla, MOTHUB JIFOOOBHOI I'pH, JIIOOOBHOTO
HaBDKEHCTBA, TAEMHUYOTO TIEPEIUYTTA, Ta HU3KY 1HIIIHX.

Tpamumiiino B amepukanictuiil TBip «IIpuroau Toma Coiiepay OIIHIOETHCS K O/THA
3 BepIIMH KpUTUIHOTO peanismy XIX cT. [IpudomMy, Ha TyMKy BYCHHUX, TIEH peastizM SKIIO
1 CIIMpaBcs Ha TPAIUIIIT MOMEPEIHIX JITEPATYPHUX €MOX, TO TUIBKH PEaTiCTUIHOT NTKOJIN —
Binpomxennst a6o IlpocBitHuiirBa. Came MPUITYIICHHS PO MOJIUBICTh POMAHTUYHUX
BIUTHBIB BiIKUIA€ThCsA. A. M. 3BepeB B po3ait mpo Mapka Teena B akagemiuniit «Ilctopii
BCECBITHBOI JIITEPATypH» CTBEPIIKYE, 10 « TBEHyY, 3 HAUTIEPIIMX HOTO KPOKIB B JTITEPaTypI,
POMaHTHYHI MOTHBH 1 00pa3u Hisk He rogmwmcs» [20, ¢. 562]. HasBHICTh pOMaHTUYHHIX
MOTHBIB y TEKCTax TBEHA 3MYIITy€ TOCIITHUKIB TOSCHIOBATH 1€ ()eHOMEH BHYTPIIIIHHOIO
CYIIEPEWINBICTIO TTO3UINT MMCbMEHHUKA a00 OOMEXHUTH POJIb ITMX MOTHBIB BHKIIFOUHO
[UIIMU CATUPUIHOTO TIAPOIIFOBAHHST POMAHTHKIB.

TBeH 4y 0BO BOJIOAIB MPUIOMAaMU TAPOl 1 BUCMIIOBAB HEMPUPOIHICTh TUTIYOI
nireparypu. TBopuicTh TBeHa CBITYUTH MPO MIUOOKHUI IHTEPEC MMCbMEHHUKA /10 3HAUHUX
1 CIIpaBXXHIX BIIKPUTTIB POMAHTHYHOTO MHUCTELTBA, PO 3aCBOEHHS IIUIOTO KOMILIEKCY

1716 1 MOTHBIB IIbOTO HAIIPSIMKY.
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PomaHTHUHMIT MOTHB 4y[1a, BIpH B KOO MOXKJIUBICTb, TOCUTh I€TAJTLHO PO3BUHYTHIA
B 3rajiaHiil kHu3i TBeHa. ABTOp 300paxkye «uyneca IpUpoaHu, 0 CTPYIIYE 3 ce0e COH ...»,
K1 «pO3rOpTAIHCA MEpe]l OUUMa XJIOMYHKA, 1110 OJIyKaB y TIMOOKUX TyMKax».

Ha cropinkax mnoBicti TBeHa HEOAHOPA30BO IIOCTA€ 1€ OAMH BaXKIMBHUA
POMaHTHYHHUI MOTHB — MOTHUB ITPOTHCTOSIHHS Tepost 1 HaToBMy. CTIOYaTKy BiH 3’ SIBIISIETHCS
y CLIEHI HACWJILHOIO BMMBaHHS ToMa 1 CIIPUAMAETHCS MPOCTO K NOOYTOBa JeTalb. AJe
notiM TBeH 3a3Hauae, 110 MICHs TOro, ik Mepi eHepriiiHo B3sacs 3a Toma, «BiH CTaB
JFOMMHOI0 ¥ HIYMM HE BIAPI3HABCA BiA iHIIMX Omimonwmux» [14, ¢. 168]. Ymurwuii,
OJIATHEHU MPUCTOMHO, TOOTO SIK BCl, BIH BTPAyae HE TUTbKU CBOIO MaJIbOBHUYICTh, aje 1
npaBo OyTd camMuM COO0OI0, HEMOBTOPHOK IHAMBIIYaJBHICTIO. TBEH CIHIBUYTIMBO
3ayBaXye: «BiH JIHCHO TSKKO CTPaXk/IaB: OXAMHICTh 1 OMIATHICTh KOCTIOMA JpaTyBasld
fioroy». Y Takomy * CTAHOBHIIII OTIMHSETHCS 1 «POMAHTUYHUM BoJoItoray, ['exk @iHH. Bin
BTIKa€ 3 IoMy BIOBH Jlyriiac, 1e Bce MPUCTOMHO 1 CTaOUIbHO, IO CBOIX HEIOTIKIB, JIAXMITTS
1 604ok. TyT BiH IIACIMBUM, TOMY IIIO BUTbHHIA.

JIpeBHil (OIBKIOPHUI MOTHB «XBOPOOH BiJT JTFOOOBD» OYB JIy)Ke XapaKTEepHUHN IJIs
POMaHTHU3MY, CTaB HOTO CBOEPITHOIO «BI3UTIBKOIO». OMUCYIOYH 11l TOPUBHU LITUPOTO CEPIIA,
TBEH BUKOPUCTOBYE POMaHTHUYHY CTHIIICTHKY. BiH HiOM cTBOproe 00'eMHyY (hopMyITy TOTO
YM iHIIIOr0 MOTHUBY. Hampukiiaa, MOTHB JTFOOOBHOI TyTH OTPUMYE HACTYITHE YHIBEpCaIbHE
BUpaKCHHST: «UapiBHICTD KUTTS 3HUKIIO, 3aIMIIKMIacsA ogHa Tyray [17, ¢. 192]. A6o moTuB
MOTAEMHOTO CTPAKIAHHS: «... TpeOa OyIl0, 3aTaMyBaBIIIM CBOE TOpe, 3aCTOKOITH pO30UTe
cepIie 1 3BIMTH Ha ce0e TArap JOBIOro, BUCHAXXIMBOTO, po3outoro mas» [18, . 140].

MOTHUB HIKOTHU-TEMHHUII — OJIMH 3 HAUTIOIIMPEHIIINX B POMaHTU3Mi. MOTHB IIIKOJIH
BTUTIOETHCA Y TBEHa Ayske MaiicTepHo. ToM 3aB /11 BiTdyBaB ceOe HEITACHUM B TIOHEILTIOK
BpaHIli, 00 IbOTO JTHS MOYMHABCS HOBUH TIKACHB JOBIMX MYK B IIIKOJII: «... ITCJISI KOPOTKOT
CBOOO/TM TIOBEPHEHHS 10 B'SI3HUIII III€ BaXK4e». TOM 1 HOro TOBapHIIl 3HEMAraroTh BiJI TYTH,
mo mnaHye B kiaci. Kaprtuna mikimeHuX OynHIB y TBeHa Tex OymyeThcs Ha aHTHTE31
3aMKHYTOTO TIPOCTOPY KJIacy, SIKM CUMBOJIIZYE BIAAy JOTMATUYHUX YSIBICHb PO CBIT, 1
MIPOCTOPY, 1110 MPOCTATAETHCS B HECKIHUCHHY JaJICUiHb, /1€ BTUIIOETHCS YSIBICHHS PO 17eal

CcBOOO/IU, HE3aJIE)KHOCTI, KPAacH 1 IPUPOTHOCTI.
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[HIIOK0  BaXJIMBOIO PHCOK0 MOTUBY, KpIM BapilaTUBHOCTI, € TeMaTU4Ha
CHIBBITHECEHICTh. TakK, «CTPUKHEBD» MOTUBH, B3a€MOAIIOYN OJIMH 3 OJHUM, YTBOPIOIOTbH
CEMaHTHUYHI MOJIs, SIK1 IOMOMararoTh PO3KPUTTIO MOETHUYHOTO CBITY aBTopa. CyKyIHICTh
TaKUX MOTHUBIB, SIKI PO3KPHBAIOTh SIKyCh aBTOPCHKY 171€10, MOXXHA Ha3BaTH MOTHBHUM
KOMIUIEKCOM. MOTUBHUI KOMILJIEKC MOXKE BKJIIOYATH B ce0e KUIbKa MOTHUBHUX PSIIB.
MoTuBHM B KOMIUIEKCI MAlOTh CKJIAHILTY OpraHi3allito, HiXK BapiaHTH OJHOI'O MOTUBHOI'O
psaay. Mk co00or0 BOHM MOXYTh 3iCTaBjieHI (MOTHUBU JHOOOBI, HAPOJHKCHHS, IIACTS,
paziocTi, TOBHOTH JKUTTS), Ta TPOTUCTABJICHI (IACT — CTPAKIAAHHS, YKUTTS — CMEPTh,
BTEYa — MOBEPHEHHSI, COH — JIIHICHICTh, pealbHUM CBIT — 1ICILHUIN CBIT MPIi, TOIIIO).

MOTHUBHMIA KOMIUICKC JIA€ YMTATy MOXKIIUBICTD BITHAMTH 3arajibHy KOHIICTITYAIbHY
JHIIO, 3aKJIaJIEHy aBTOPOM B pO3ropTaHHi TeMU. MOTHBH, sIKI B3a€EMO/IIFOTH MK COOOIO B
MOTHUBHHX PSJIaX, B CYKYITHOCTI 3 MOTHBHHUMH KOMILUICKCAMU YTBOPIOIOTH CHCTEMY
MOTUBIB, aHAJTI3YIOUH SIKY MOXHA HAOJIU3UTUCS JI0 PO3YMIHHS OCOOTMBOCTEN XYI0KHBOTO
CBITY aBTOpa. Y JITEpaTypO3HABCTBI € JOCIIKEHHS] CHCTEM MOTHBIB B MacCIITa01 OHOTO
TBOpY (BIpIIIi, TTOBICTI, HOBEJIM, POMaHY 1 TOITO), IIUKITy TBOPIB, TBOPUOCTI OJHOTO aBTOPa
1 HaBITH JIITEpaTYpHUX TEUil 1 HaNpsAMiB. AHaJII3 CUCTEMH MOTHUBIB B XYJOXKHIX TBOpax
JI03BOJISIE IPOHUKHYTH y BHYTPIIIHIN CBIT aBTOPa, BUBUUTH OCOOIMBOCTI HOT'O TICKIXOJIOTTI,
PO3KPHUTH TLTICHICTh CBITOTJISIAY, @, TOJIOBHE, — OCMHCIMTH TBOpPYY CIHAIIMIUHY
MMCHbMEHHHKA 1 HOTO MiCIIe B CBITOBOMY JIITEpaTypPHOMY IIPOIIECI.

Sk sBUIIE CTPYKTYpU TBOPY, MOTHMB MAa€ BEIIMKY CEMaHTHYHY 3HAYYIIICTh,
CMUCIIOBY Hamnpy>KeHICTh. Lleli oueBMIHMI 3B'I30K 31 «CMHCJIOBHAM IIOJIEM» TEKCTY 1
migkpeciaera O. H. BecemoBcbkuM 00pa3HICTh, «ECTETUYHICTRY YTPYAHIOE (POpMAIIEHO
TOYHE BUIUIEHHS MOTHBY. KpuTepiii TOBTOPIOBAHOCTI HE 3aBKIU MOXE OyTH
BU3HAYaJIbHUM. [HII (opManbHi KpuTepii — TNPEAUKATHBHICTP a00 JUHAMIYHA
CUTYaTUBHICTh — «HE PATYIOTh CHUTYyallii», TaK SK 4Yepe3 HUX HE 3aBXKIU BIAECTHCS
CHIBBITHECTH MOTHB 3 TEMOIO, a00 3 aBTOPCHKOIO CYO'€KTHMBHICTIO, Y BUPAKEHHI SKOT
MOTHUBH BIJIITPAIOTh BAKIIMBY POJTb. 3IAETHCS, IO 0araTOrpaHHICTh CyYaCHUX TPaKTyBaHb
MOTHBY 0€3M0OCepeIHRO MOB'I3aHa 3 MPUPOJIOI0 IHOTO SIBUIIA, oxapakrepu3obanoro O. H.
BecenoBcbkuM. YHIBEpCAIBHICTh HOTO PO3YMIHHS 3aJIMIIAETHCSA AKTYaJIbHOO B Cy4aCHHUX

JOCTIIKEHHSIX MOTHUBY.
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HaiiBaxxnuBiiia prica MOTHBY — MOT'0 3aTHICTb OYTH HalliB-peali30BaHUM B TEKCTI,
BUSIBIIITHCS HE MTOBHICTIO, OyTH 3araakoBuM [41].

Ha nymky OUTbIIOCTI TOCIITHUKIB, Ha3Ba MOTHUBY JA€THCS 3a IONMOMOT'0I0 HOMIHAIIIi
KJTFOUOBOTO CJIOBA, IO JIEKHUTH B OCHOBI CTPYKTYPU MOTHUBY: 3 TPAMAaTUIHOI TOUKH 30DY,
1€ CJIOBO € BUUIIECTIBHUM IMEHHUKOM a00 IMEHHHMKOM, SIKe O€3M0CcepeTHhO CEMaHTUYHO 1
CIIOBOTBOPYO TOB'I3aHE 3 Ji€CIIOBOM. Hampukiaa, MOTHB TOHUTBH, MOTHB TYT'H, MOTHB
camoTHOCTI 1 T.11. [Tof1i0H1 crioBa MarOTh MPEIMKATUBHY CTPYKTYPY, B OCHOBI SIKOT JIEXKUTh
3rajika Jiii BIAMOBIIHOTO JI1€CIIOBA a00 JIECTIBHOTO CIIOBOCIIOYYEHHS (TIOrOHSI — THATHUCH,
NepeciilyBaTy; Tyra — TYXKHUTH; CAMOTHICTb — OyTH caMOTHIM). be3ymMoBHO, moaiOHui
crnoci0 HOMIHALIIT MOTUBY HE € €IMHUM: B IIPAKTHUII JTIHIBICTUYHOTO 1 JTITEPaTypO3HABYOTO
aHaI3y ICHYIOTh MPUKJIA U TO3HAYCHHSI MOTUBY HETIPEAMKATHBHUM CJIOBOM, HATIPHUKIIA/,
MOTHB BOJIM, MOTUB Teatpy, MOTUB BecHH i T.m. [11, c. 24-28]. ¥V moniOHOMY BHMaIKy
JOLUTBHIIIIE TOBOPUTH PO MOTHB SIK TPO OJMHUIIIO, 10 BOMpae B cebe TeMy po3nosii. .
B. CunanteeB 3a3Havae, 1m0 3A€OUTHIIOTO XapakTePHO Jisi OMOBLAHOTO MOTHBY
XyZI0’KHBOTO TBOPY.

MoTuB K 0COOJIMBa KaTeropis XyAO0KHbOTO TEKCTY BHUKOHYE HU3KY (DYHKITIH,
PO3TIIA IKUX JTO3BOJISIE MPOCTEKUTU POITh MOTUBY B TEKCTI:

1. Tematnuna Qynkmis. Sk 3azHavae [. B. CumanteeB, «mopsin 3 (adymnoro i
CIOXKETOM, TeMa — HaOIK9a 10 MOTHUBY Kateropish» [50, €. 59]. Tema TBopYy siBIIsIE COO01O
BUPAXKEHY Y3araJbHEHICTb 33JlyMy TEKCTY, B TOM 4ac K MOTHB BUCTYIIA€ OKPEMHUM HOTo
MPOSIBOM,;

2. cyrectuBHa (yHKIA (OpHAMEHTalbHa, My3u4Ha). [IpukparmansHa GyHKIIS
MOTHUBY TIOB'SI3aHAa 31 CTBOPEHHSIM HABKOJIMIITHBOTO ()OHY 1 aTMOC(EpH BChOTO TBOPY. Sk
MpaBWIO, JaHa (QYHKIS pealmi3yeThcs B TOBTOPIOBAHMX JIGKCHYHUX —OJMHHUIIX,
BUKOPHCTAaHUX 3 METOI0 BHECEHHsI eMOIIHHOI CKJIafoBOi B ypHUBOK. MoBa B TakoMy
BUTIAJIKY ¥Ie HE TUIBKM TPO TOYHWM JeKcwmyHuid moBTOp. [lomiOHa CYrecTUBHICTH
MOKJIMKaHa MPUBEPHYTH yBary unTaqa J0 33ayMy XyA0KHBOTO TEKCTY;

3. cTpykrypodopmyroua (yHkiis. «be3 cymHIBY, Oyaydd OAHIEIO 31 CKIAJTOBHUX
MOBH, (POPMYIOUU TEMATUKY, KaTEropisi MOTUBY CTBOPIOE OCOOJIMBY MapaJurMy TBOPY»

[39]. MotuB yCBiIOMIIIOETBCS 1 PO3MIBHAETHCS YHTA4eM OC3MOCEPEIHBO TIPU
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OaraTopa3zoBoMy MOro MOBTOPEHHI B TEKCTI 3a IOTIOMOTO0 KITFOUOBHUX CITIB 200 K HETIPsIMOi
aTI0311, PEeMIHICIICHIIII;

4. cmucnoBa (¢yHKiiss. MOTUB BUCTyNae sK KOHIENTyallbHA CKJIaJ0Ba TEKCTY.
MoTUB € HE TUIBKH CTPYKTYPHHUM €IIEMEHTOM TEKCTy, OCHOBHHUM TEMATHYHHUM HOTO
BUPA30M, a i €JIEMEHTOM, 1110 BIUTMBAE HA PO3BUTOK IOTiH, HA «yTBOPEHHS IMPUHIUITOBOT
napaaurmu TBopy» [40, €. 46]. [licns o3HalOMIIEHHS 3 TEKCTOM YHUTad, B MEPILY Yepry,
3aMUCITIOEThCS HAJl THM, 110 O3HAYAIOTh PEryJSIPHI TOBTOPH 3 TOYKH 30pYy KOHIICTIIIT
naHoro TBOpy. IloBTOpHI HOMIHAIlT TEKCTy CTalOTh CEMAaHTHYHUMHU «IIBSIXaMW», IO
JIeXaTh B OCHOBI 33yMy LUIOro TBOpY. Ak 3a3Hauae K. A. Porosa, «xyJ0KHii KOHIIENT
MOJKe Tiepe0yBaTH B pO3BUHEHOMY MOTHBI» [46, C. 21]. KoHnenryaisHa CK1a0Ba TEKCTY
MOYKE PEajTi30ByBaTUCS B IIUTMX MOTUBHUX Psi/Iax, 110 OOYMOBIIIOIOTH 1/1€10 aBTOpA TEKCTY
[40, c. 46]. Came «3a CJIOBOM, IO YTBOPIOE MOTHB, OOOB'I3KOBO CTOITh 3HAUYIIA
MEHTaJIbHA KaTeropis» [4646, c. 21].

Bigmoginno mo knmacudikartii b. B. TomarieBcbkoro, MOTUBH MOXKYTh MaTH pPi3HE
(dyHKIIOHAJIbHE HABaHTaKEHHS. JIMHAMIYHI MOTUBH 3MIHIOKOTH XiJ] MTOJIIH, a CTAaTUYHI HE
MaroTh JKOJJHOTO BILUTUBY Ha PO3BUTOK ClOXkeTy [62, C. 187].

MotuBu MOXyTb OyTH: CIOKETHUMH, OIKUCOBUMH, JIPUYHUMH, SBHUMH,
BHYTPIIIHHOTEKCTOBUMHU. MM pO3IIIAIa€EMO 3HAKOBY HACHYEHICTh MOTHUBY B HOro
MIOBTOPIOBAHOCTI BiJ OJHOTO TEKCTY JIO IHIIIOTO, a TaKOXX BCEPEAHMHI OJHOTO TEKCTY.
Byny4n enemMeHTOM 30BHIIHBOT 1ii 1, BIAMOBIIHO, TIEFO CAMOIO HETMOILTHPHOK YaCTHHOIO
CIOKETY, MOTUB Ma€ TAKOXK U 1HITIE 3HAYCHHSI, SIKE Y TIPEACTAaBHUKIB 3aX1THOEBPONIEHCHKOTO
Cy0'€KTHBHO-1/ICATICTUYIHOTO JIITEPAaTYPO3HABCTBA BU3HAYAETRCS SIK JOCBI TIOETA, B3ATHI
B Or0 3HAYYIIOCTI.

MoTuB B IIbOMY CEHC1 — BUXIIHUII MOMEHT Xy/I0’)KHBO1 TBOPYOCTI, CYKYITHICTb 11e1
1 OYYTTIB TOETA, IO HIYKAIOTh JOCTYITHOI TyMKY O()OpMIICHHS, [0 BU3HAYAIOTH BUOIp
caMoro Matepially TOETHYHOTO TBOpPY, 1 — 3aBISKA €THOCTI BUPAXEHOTO B HHX
IHIUBITyaThbHOTO 200 HAIIOHAILHOTO JyXy -— TMOBTOPIOBAHMX B TBOPAX OJIHOTO TIOETA,
OJIHIET €TIOXH, OJTHIET HaIlli 1 TUM CaMUM JAOCTYIHUX JUIsl aHaji3y. Y JaHOMY TpaKTyBaHHI
BU3HAYEHHSI OJIM3bKE IO PO3YMIHHS MOTHUBY B €THUIll — SIK BHYTPIIIHBOTO, CY0'€KTUBHO-

0COOMCTICHOTO CLIOHYKAHHS JI0 Ji1i, YCBIIOMJICHY 3alIKaBJIECHICTh B 1l BUKOHAHHI.
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Mortus, sIK IJICTaBa BYMHKY, PEANI3y€eThCS B L1 Tak MU CTUKA€MOCS 3 MMTAHHAM
aBTOPCHKOro 1HTEpecy 10 OyIb-SIKMX MEBHUX Aid. B sKoOCTI mpukiagy A0 MOAIOHOro
PE30HAHCY MDK «JOCBIIOM TOETa» 1 pe3yJbTaToOM HOro TBOPYOCTI MOXKHA HABECTH
ocTaHHi nepioa TBopuocti O. Yaiipaa.

3a B. E. XamizeBy, MOTUB — II¢ KOMIIOHEHT TBOpIB, 110 BOJIOJI€ MIABHUILEHOIO
3HAYUMICTIO 1 CEMAHTHYHOIO HACHYCHICTIO. BHXOIS4M 3 BHIIIECKA3aHOr0, HEOOXITHO
JI0/1aTH, 1110 MOTUB € KOMITOHEHTOM MTOBTOPIOBAaHNM, Ha HOTO CIIUPAETHCS CIOXKET TBOPY,
abo MeTa-CIOXKET TBOPYOCTI aBTOpa B IIJIOMY, MOTUB HE TUIbKHA TOBTOPIOBAHUH, aie 1
BapiaTuBHUI. [I0BTOpIOBaHI MOTHBM YTBOPIOIOTH BII3HABaHI, YaCOM TJIMOOKI 1 CKJIaJHI
o0pasy, sSKi CTal0Th CBOTO POMY CHMBOJAMH — HACHUYCHUMH apXCTUITHUMH (irypamu
XyJIO’)KHBOTO CBITY THCHMEHHUKA.

XynoxH1 00pa3u He MPOCTO BIITBOPIOIOTH TOOAUHOKI (haKTH, ajie i KOHIIEHTPYIOTh
ICTOTHI 7151 aBTOpa CTOPOHHM JKUTTS SIK 3HAK HOTO OI[IHIOIOYOTO OCMHCIICHHSL.

O06pa3, 1110 pa3 MocTaB Mepe/ YUTayeM 1 He OJIUH Pa3 BUHUKAE B X0/ pO3rOpTaHHS
OTIOBI/II B pa3i HOro CTaTHYHOCTI, 3aKIHYEHOCT], MOXKE CTaTH CUMBOJIOM, III0 HAIpaBJIsie
CIPUMHATTS YMTa4a TUM LUISIXOM, SIKUH 3aMUCIKB aBTOp. CUMBOJIIYHICTD TICHO TOB'SI3aHa
3 MPEAMETHUM CBITOM XYAOXXHBOTO TBOPY, 1 TYT PO3TOpTaHHsS 00pa3y HampaBlICHE, B
OCHOBHOMY, Ha MOT0 KOHIIEHTPAIIiI0, KOJIM KapTHHA, 371aBajiocs O, BUMIAJIKOBOTO €JIEMEHTa
nounHae OpaTtu Ha ceOe OUTBI MUPOKI (PYHKIIII: BILTMBATH HA CIIPUHHSTTS 1HIIMX 00pa3iB,
HaMPaBJIATH CIOXKETHY JIHIFO B TOW UM 1HIHK OIK 1 Tak Jaji. SIKII0 >k BIATBOPEHHS 00pa3y
KOKEH Pa3 3MIHIOETHCS X0U Ha TPOXH, TO KOHKPETHU3aLlsl TOPYILYETHCSL.

3 HaBeICHUX BUIIIE MIPKYBaHb MOKHA CTBEPKYBATH, III0 CUMBOJI BIIPI3HAETHCS BiJ]
OyTT€BOrO MOTHBY. BiIMIHHICTH TMONISiTa€ B HACTYIMHOMY: JUISI TOTO, MO0 3HAWUTH
3HAYYIIICTh CHUMBOJy, 00pa3dy B TBOpPi HE OOOB'SI3KOBO OYTH IOBTOPIOBAHUM. [HII
€JIEMEHTH PO3MOBIII MOXKYTh (DOPMYBATH ITF0 3HAYMMICTh, YKPYITHIOBATH 00pa3 710 pO3Mipy

CUMBOJIIYHUX.
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1.3. CTpyKkTypa MOTHUBY

VYBara 10 CTpYKTypu MOTHUBY J03BOJISIE TIIUOIIE 1 PI3HOCTOPOHHBO PO3TISHYTH
3MICT XYyAOXHBOTO TeKcTy. OIuH 1 TOM XK€ MOTHUB 3BYYHUTh y PI3HUX aBTOPIB IO-
pizHomy. B. f. Ilponm cTBepxkye, 1m0 MOTHUB HE € OJHOUWIECHHHUM, IOCTIIHUK
3arepedye Horo HemoAUTbHICTh, ajle OCTaHHS PO3JilieHa OJMHUIIA SK Taka HE SBISE
coboro Joriydoro 1ioro [27, ¢. 202].

JloCTiAHUKHA TOBOPSATH MPO JIBOICTY MPHPOAY MOTHUBY, MalOud Ha yBasi, IO
MOTHB ICHY€ SIK IHBapiaHT (MICTUTBH CTIHKE sIpO, L0 MOBTOPIOETHCS B OaraThox
TEKCTax) 1 SIK 1HAUBIAYaJIbHICTh (Y KOXXKHOI'O aBTOpa MOTHB ICHYE OKpEMO B ILIaHI
BTUICHHS, 1H/IMB11YaJIbHOTO 301IbIIEHHS ceHCY). [loBTOpIOIOYHCEH B JTiTEpaTypl, MOTUB
3naTHU HaOyBaTH (110cOPCHKOTO HATTOBHEHHSI.

[lepmmMu KpoKaMu B TOCHIKEHHI CTPYKTYPH MOTHUBY XYI0XKHBOTO TBOPY CIIi
BB)KATH KOHIIEMIIIT Ta 1/1€1 HAYKOBIIIB MPO CITIBBITHOIISHHS] MOTHBY Ta MOT0 YITKHUX
IOpOSIBIB Yy JIITEpaTypHUX TEKCTaX. 3a3HadyeHl TIO3WIli BYEHHMX HaiyacTile
IPYHTYIOThCS Ha CXeMi «iHBapiaHT — BapianT(u)». 3okpema, 0. K. lllerioB HaBOIUTH
BJIACHI JOCIIKEHHS Y HaNpSIMKY (YHKIIIOHYBaHHS «iHBAplaHTHUX MOTHBIB», KOXKEH
13 IKWX, Y CBOIO 4Yepry, BTLIIOETHCS 3a IOIMIOMOTO0 0araTb0X KOHKpETHUX ()parMeHTIB
XYI0KHBOT'O TeKCTy. HaykoBelp 3a3Hauae Takox, 110 «C(hOopMyIItOBaBIIN TEMATUYHE
SAPO», MH MOXKEMO CIIOCTepiraT HasSBHICTh HHU3KHM IIOCTIMHMX MOTHUBIB, SKi
PO3ropTarOTh Pi3HI KOMIIOHEHTH ¥ acmekTy Takoro sapa [69]. A. TuMUYeHKO y 1IboMy
3B’SI3Ky HAroJIolIye€ Ha HEOOXiTHOCTI TOBOPUTH TPO TE€HEPYBAHHS YHIBEPCAIbHOI
MOl MOTHBY Ta JOCHIJKeHHsS ii kommoHeHTiB [61, c. 5]. [Ipo minTBepmkeHHS
MO3MIIIT B POJII BaXKJIIMBOCTI BiTHAXOJKEHHsS TOMIOHOI Mojeii e MoBa B mpairi
[. CunantbeBa «lloeTnka MOTHUBY», B SIKid JOCHITHUK TPEIACTABISIE TUXOTOMIUHY
BIPOTiTHICHY MOJIENTb MOTHBY, KPUTEPIEM ISl BUAUICHHS SIKO1 CiIyrye ceManTuka [50,
c. 104-107]. CemaHTUYHHUM SIPOM MOTHUBY, Ha AYMKY HAayKOBIIS, BUCTyHae (PyHKITis
(3rigno xonuenuii B. . Ilponma), iHBapiaHT, SIKMM Y OKpPEMHX TEKCTaX MOXKE
HaOyBaTu (alylbHUX BapiaHTIB. J{pyra ckiiajoBa MOTHUBY JIITEPATYPHOTO TBOPY — 1€

o0ononka, Ky [. CuaHTbeB NpeACTaBIsE SIK TPYMY BapiaHTHUX CeM (B 3aJIEKHOCTI
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BiJl CTyHEHs HAOJMKEHHA 0 fAJipa BOHM MOXYTh HaOyBaTu CJIaOKO- YW CHJIBHO
BIPOTiIHICHOTO XapakTepy). TBep/KeHHS NpO BIPOTIAHICHICTH (MMOBIPHICTB) Yy
BU3HAYEHHI CTPYKTYpU MOTHUBY HeoOXiHa, 60 MOBa iijie PO BIpTyaJabHICTh (HAOYTTS
YITKOTO BUPAKEHHSI BXKE Y «I10JOTHI» TBOPY), BAPIaTUBHICTh C€M 000JI0HKH. OCTaHHS
CHOpUYMHEHA SIBUIIEM AU(QY3HOCTI MOTHBIB, SIKI 3AaTHI MO-PI3HOMY IMOEIHYBAaTUCA Y
TBOP1 Yepe3 BapiaTHBHICTh CeM OOOJOHKHU. SIKIIO K PO3IIsAJaTH TaKy MOJENb Kpi3b
Npu3My CEMIOTHKH, TO, Ha JYMKY HAyKOBII, CEMaHTHYHE SIPO MOTHBIB CIIYT'y€e
3MICTOBHUM IIJIAHOM, a HOT0 000JIOHKA, — BIIMOB1IHO, TIaHOM BupaxxeHHns [50, c. 120—
121]. Konuenryansni norsiau 1. CuilaHTbe€Ba CTOCOBHO CTPYKTYPHOT OYZ0BH MOTUBY
JITepaTypHOTO TBOPY € JOCHTH IEPEKOHJIMBUMHU. baraTo cy4acHHX HayKOBHX
NOTJISIAIB BITUM3HSHUX Ta 3apyODKHUX JITEPAaTypO3HABIIB Ha CTPYKTYPY MOTHUBY
MOTO/UKYIOThCS 3 mo3ulliero [. CumanTtheBa. Xoda, A. TUMUYEHKO MiAa€ CYMHIBY
BIPOT1IHICHI 3MiHU ceM OOOJIOHKM Ta ceM siapa. Jlocmimuuis momae aeski imei s
YTOYHEHHS XapaKTepy THX CKJIaIOBUX MOTHUBY, SIKi IepeOyBalOTh 11032 MeKaMu sJIpa.

A. O. Tum4eHKO OOTPYHTOBYE KOHIIEHIIII0 TPUXOTOMIUYHOI MOJIeNII MOTUBY. Y
IIEHTPl Takoi MOJEl 3HAXOIUTHCS «iapo» (HE3MIHHUHU, crerudiuHui KyJIbTYpHO-
COITIATbHUH KOJT); BMIIIIEHE B HbOMY 3HAYEHHS MOCTIMHO «TPUMAETHCS B TOJIOB1», a00
MOKE TIOBHICTIO aKTyalli3yBaTHUCS Y JIITEpaTypHOMY TBOpPi, SKIIO IHIINI CKJIAI0BI
MOTHBY € HEUITKO cpopMoBaHUMU. J[pyruil map Mojeii 3aiiMae «TiI0» MOTHUBY, SIKE,
KpIM «spa», BKIIFOYAE KOHKPETHI 3HAYCHHS, CEMAaHTUYHI HApOIICHHS, SKUA MOTHB
HaOyBa€ B TICBHOMY TEKCTi (TEKCTax) MEBHOTO MUCHPMEHHHKA. Y «TiI» MOTHBY
MICTATBCS O3HAKH XYJAOKHBOTO CBITYy MHUTHSA. «TiUT0» CIIi BIIMEKOBYBATH Bij
TPETHOTO APy — «MOTHUBHOTO TIOJIS», — SIKE CIYTY€E JJISI BCTAHOBJICHHS 3B’ SI3KIB MIXK
MOTHBaMHU TBOPY. Te€pMiH «MOTHBHE IIOJIE» BXKHMBAETHCS B HAYIl JJIA TO3HAYCHHS
CUCTEMU BCiX MOTHBIB JiTepaTypHOro TBOpYy. A. O. TUMUYEHKO apryMeHTy€e MO3HIIi0
JOIUTBHOCTI B)KMBAaHHS JAHOTO TEPMIHY [JIsl MO3HAYEHHS TPUXOTOMIYHOI MOENI
MoTuBy [61, c. 8]. JlochmiaHHIS TIYMAadYuTh «MOTHBHE IIOJIE» SIK CHCTEMY 3B’SI3KiB
MEBHOTO MOTHUBY 3 IHIIMMH MOTHBaMH, 00pa3aMH, eTaasIiMHu TOIIO. « MOTHUBHE TTOJIE»
€ PO3MUTHUM TMOHATTSAM, 00 BH3HAYAETHCS JIMINE CUTYaTUBHO, KOHTEKCTYalTbHO, HE

3aBXKIAU JIETKO BIAPIZHUTH «I0JIE» OJHOrO0 MOTUBY BiJ 1HIIOro. OJHAaK aHATI3YyIOUH



29

JiTepaTypHH TBip MOTPIOHO HEOOX1HO BUALTATH 00pa3u, AeTall, iK1 aKTyalli3yI0ThCs
oOpaHUM KOHKPETHMM MOTHUBOM (HAINPUKIA, JO «IOJS» MOTHBY MICTa BXOJISATH
00pa3y MELIKAHIIIB IEBHOTO PET10HY). 3HAUYIIICTh «KMOTUBHOIO MOJISH» 3pOCTAE, KOJIU
BOHO CJIYT'Y€ IHIMKATOPOM HAsBHOCTI Y TBOPiI MOTHBY: Y BUIIQJKaX, B SKHX MOTHB HE
BUPaXCHU B TEKCTi OYKBaJIbHO, BIJICYTHE KJIFOUOBE cJI0BO [61, c. 9].

[cTOTHUM BHECKOM B PO3BUTOK TEOPil MOTHUBY € CTPYKTYypHO-CEMaHTHYHA
MOJIeNib, TMOCTIAOBHUKOM sikoi OyB €. M. Meneruncekuid. s xonneniii €.M.
MEeNeTHHCKOTO XapaKTepHE IMO€AHAHHS CEMaHTUYHOI 1 CTPYKTYPHOI CKJIaJ0BOi
MOTHBIB. JIOCHIIHMK BKa3zye, IO MOTHB CIIiJI PO3MVISIIATH SK «OJHOAKTHUH
MIHIPOCIOKET, OCHOBOIO SIKOTO € JIisi. J[is1 B MOTHBI € IPEIMKATOM, BiJl IKOTO 3aJIeKaTh
aprymenTd — aktantu» [30, C. 117]. V nmaniit ctpykrypi motuBy l. B. Cunanteen
BOauae GyHKIIOHAIBHO-CEMAHTUYHY 1€PAPX1I0 KOMIIOHEHTIB 32 YMOBH JOMIHYIOHOTO
craHoBuIa aii-npeaukara [50, c. 51].

Y cydyacHOMy JTEpaTypO3HaBCTBI AaKTUBHO TPOJOBKYETHCS PO3BHUTOK
JIaXpOHIYHOTO MIAXO0IY A0 BUBUCHHS MOTUBY. PiBeHb KOHIENTyalbHOI €IHOCTI OYB
JIOCSITHYTHI B poboTax €. MeneTHHCHKOro, B SKUX aBTOP BHUSBIISIE CIIBBIIHOIIECHHS
MOHATHh «00pa3z» - «MOTHUB» - «apXETUID». APXETHNOBICTb 00pa3y B PI3HHUX
JTEpaTypHUX TBOPAX BHUIUISETHCS HAa OCHOBI JESKUX KOHCTAHTHHX, APXCTHIIOBHX
MOTHUBYX, SKUW MIPUCYTHIN B ITUX o0pa3ax. €. MeneTHHChKUI 3ayBaXKye, 110 «apXeTHII
pPO3YMIETBCS  SK CTPYKTYpHa CXeMma, CTPYKTYpHI TIEpeayMOBH 00pa3iB, 5K
KOHIICHTPOBAHWI BHUpa3 TCHXIYHOI €Heprii, akryaiizoBaHoi o0'ektom» [29, €. 89].
ApXeTUIioBI MOTHBH € KOHCTAaHTHMMH B 0aratboX TBOpaxX, BOHH MPEICTABISIIOTH
«TEeBHUHN MIKPOCIOKET, CKOHIICHTPOBAaHUN HABKOJIO CBOTO MPEIUKATUBHOTO LIEHTPY»
[29, c. 90]. ¥V mpomy »x HampsMKy Bemytbes gociimkeHss JI. Tlapmymosoi, H.
UYepnrsenoi ta b. [Tyrunosa. OCHOBHI ITOJIOKEHHS, HA HAII TOTJISI, HACTYITHI.

Icaye motuBeMa (tepmin A. Jlanaeca, 1o mo3Hadae iHBApiaHT BCIX MTOBTOPIB
OJIHOTO MOTHBY B PI3HUX TEKCTaX, aHAJIOTIYHO J0 (OHEMH) 1 aJIOMOTHB, SKWH, 3a
cnoBamu b. [lyTunoBa, «Mae 3Ha4€HHS TITBKU B KOHKPETHOMY TEKCTi» [42, €. 148] i€

pEINpe3eHTaHTOM B HhOMY MOTHMBEMHU (@HAJIOT14HO /10 Baplalliil 1 BapianTaMu (OHEMH).
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MoOTHBH XapaKTepU3YIOThCS MiJBUIIEHUM, (DAKTUYHO BHHITKOBUM CTyTICHEM
ceM10oTHYHOCTI. KoXeH MOTUB BOJIO/I1€ CTINKMM HA0OPOM 3HA4Y€Hb, YACTKOBO TAKUMH,
IO 3aKiajeHi B HbOMY T'€HETUYHO, a YaCTKOBO TaKWMH, IO 3'SIBHJIMCS B TpoIeci
JIOBrOr0 ICTOPUYHOrO PO3BUTKY. OHI 3HAUCHHS JIeKaTh HEMOB Ha MOBEPXHI, JIETKO
NPOSBJISAIOTH ceOe, IHIIN 3aX0BaHi B IuOuHI» [42, €. 148].

TakuM 9YUHOM, MOTHB XapaKTEPHU3YIOTh €IHICTIO aJIOMOTHBY i MOTHBaMH, IIIO
sBisie coboro, Ha AyMKy Sl. Ban nep EHra, «3MiHHY pO3MOBiIHY OJWHUINO, KA TO-
PI3HOMY BHCJIOBITIOE CBOIO CEMAHTUYHY (YHKIIOHATIBHICTE» [77, C. 68]. Tak, B nanux
TOCTIDKEHHSIX PO3TISAAETHCS MOJIETh «MOTHBEMA — AJIOMOTHB — MOTHUBY. Ba)IIMBOIO
BBKAETHCSA CEMaHTHUYHA (4 HE CTPYKTYpHA) TOTOXHICTH MOTHUBY. Dopma, B sIKid
MOJIA€THCS MOTUB, MOXKE OYTH PI3HOIO. AKIIEHT POOUTHCS, 3TIIHO 3 TEPMIHOJIOTIEI0
b.IlytunoBa, He Ha aJOMOTHMBaX KOHKPETHOTO TEKCTy, a Ha MOTHBEMax.
[TpumyckaeThCes, MO X «CIMUCOK» 0OMEKEHUH.

JIB1 TMXOTOMIYHI CKJIaJIOB1 Y CEMaHTUYHIA CTPYKTYpPl MOTHBY BUILIHB TaKOX
A. bineuskuii. Humu € iaBapianT 1 ioro ¢habyneHi BapianTu [12, c. 17], y oMy, Ha
IYMKY CYYacHOT'O JOCIHIJHUKA, BUSIBISIETHCS i «IPUHIMIY AyajdbHOI MPUPOIU
MOTHBY — SIK OJIMHHUIIl XYAOXKHbOI MOBH, HAJUIEHOT y3aralbHEHUM 3HAYCHHSIM, 1 SIK
OJIMHUIIl XYIO0KHBOT MOBH, HAJUIEHOI KOHKPETHOIO CEMaHTHUKOI, IO KOPEIIoE 3
(balOynbpHOIO Ai€0, TeposiMU, OTOUEHHAM 1 ToIo [50, c. 24].

JIuxoTOMIYHA KOHIEMIlS MOTHBY OTpHMMalia CBO€ 3aBEPIICHE TEOPETUUHE
opopmiterHs B mpamsgx A. [lannmeca, JI. IlapmynoBoi, I. CumanTheBa Ta iH. BUYCHUX.
OcTaHHIM YacoM BOHA BCE YaCTiIlle IPUBEPTAE yBATy JIITepaTypO3HAaBIIiB. [HBapiaHTHI
dbopmu motuBy BuaLIsie H. Tamapuenko, sikuii BBaxae, 1o iX KiIbKiCTh OOMEKeHa, Ha
BIIMIHY BiJl BapiaHTiB MOTHBY, SIKIi OTPUMYIOTh KOHKPETHE BTUICHHS B CIOXKETI
JiTepatypHoro TBopy [54, c. 231; 58].

Mopenb «iHBapiaHT MOTHBY — BapiaHT MOTHBY» MPEJICTaBICHA TAKOXK B poOOTaxX

b. Ilyrunosa, A. JKoBkiBcskoro, FO. Illernosa, 1O. [llatuna.
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BucHoOBKH 10 epuioro po3aiiny

MoTuB — 11¢ KOMIOHEHT XYAOXHBOTO TBOPY, IIO MAa€ BHUCOKY 3HAYUMICTb
(ceMaHTUYHY HacHUYEHICTh). BiH MOB’s3aHM 3 TEMOIO 1 KOHIEMNIie (171e€10) TBOPY,
ajie He TOTOXXHHMM iM. SIK CTIKI CEeMaHTHYHI OJMHMIII MOTHUBH XapaKTEpU3YIOThCS
BUHATKOBUM CTYNEHEM ceMIOTUYHOCTI. KoskeH MOTUB Mae€ CTIMKU HaOlp 3HAYECHb.

MoTuB JOKami3yeThcsi B TBOpPi, aje TpU [bOMY TMPOSIBISETHCS B
Halipi3HOMaHITHIMX (opmax. BiH Moxke NpencTaBiasiTH OKpeMe CJIoBO abo
CJIOBOCIIOJIYYEHHs, MOBTOpIOBaHE 1 BapiiioBaHe, ab0 (YHKIIIOHYBaTH SK IIOCh
MO3HAYyBaHE 3a JOTIOMOTOK0 PI3HUX JIEKCUYHHUX OJUHHIIb, a00 BUCTYIATH Y BUTIISIL
3arojioBka, emirpada, 4u 3ajuIlaTHCS JMIIE Jieab MoMiTHUM 3 miarekcty. Cdepy
MOTHBIB CKJIaJIalOTh JAHKUA TBOPY, BIAMIYEHI BHYTPIIIHIM, HEBUIUMHUM KYpPCHUBOM,
KWW MO’KE€ BIIUYTH 1 PO3II3HATH YBAXKHUM UMTAY 1 JIITEpaTypO3HABEIb-aHANITHK.

MoTuB fK CTiliKe YTBOPEHHS CTa€ YHIBEPCAJbHOIO OIMHMIECIO aHaJi3y
CI0KETHOI M0OYZI0BU OY/Ib-SIKOTO TBOPY. 3yCTPIUatOUUCh Y TEKCTI, MOTUB JI0A€ TIEBHY
IpyIy 3Ha4eHb JI0 3arajJbHOI0 KOHTEKCTY TBOPY, 110 anpiopi BK€ HasiBHI B HHOMY.

XapakTepHUMH O3HaKaMUd MOTHUBY €: IPEIUKATUBHICTh, ITOBTOPIOBAHICTb,
BapiaTUBHICTh, CHCTEMHICTb.

JIOCHITHUKHM TOBOPATH IPO JBOICTY 1 TPOIiCTYy MPHUPOLY MOTHBY. Y HEpLIOMY
BUIIAJIKy TIepea0adaeThcs, 110 MOTHB ICHY€ SK iHBapiaHT (MICTHTh CTIHKE sIpo, IO
MOBTOPIOETHCA B 0araTh0X TEKCTaX) 1 AK 1HAMBINYaJdbHICTH (y KOXKHOTO aBTOpa €
BJIACHMM MOTHB JIJI BTUICHHS, 1HAWBIIYaabHOTO 30UIBIICHHAS ceHCY). [IoBTOpIOIOYNCH
B JIiTeparypi, MOTUB 37aTHUI HaOyBaTH ¢110cO0(CHKOT HAMOBHEHOCTI. 3a yMOB
PO3TISAY TPUKOMIIOHEHTHOI CTPYKTYPH MOTHUBY, BHUAUISIOTH SIAPO, TINO 1 KXMOTHBHE

IIOJIC».
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PO3/L]I 2. AHTUPEJIITTAHI MOTUBU B POMAHI MAPKA TBEHA
«HKI 3 KOHHEKTHUKYTY IIPHU IBOPI KOPOJIA APTYPA»

2.1. AuTupeJiriiini morasam y teopax Mapka Teena

VY CBITOBI XyHOXHIA JITEpAaTypl AHTULUEPKOBHI, AHTUKIEPUKAIbHI i1ei
OTpUMAJIH SICKpaBe BUpaXKeHHsS Bxke B enoxy Binpomxenns. Hosenu JIxx. bokkauyo,
nampaet Epazma Porrepaamcrkoro «lloxBanbHe cI0BO JypoCTi», CATUPUYHUN poMaH
®. Pabne «["apranTioa i [lanTarproenby» — 4y0B1 NPUKIIAIX TBOPIB LI€T €MOXH, B IKHX
i1eosorn  Mosiofoi OypiKya3ii BIYYHO, NEPEKOHJIMBO 1 HEIIAJHO BUKPUBAIU
napasuTUIHE )XKUTTS TyXOBEHCTBA, HOTO HEYIITBO, IPUCTPACTD 10 HAXKHUBH, 3/1aTHE HA
Huil BuMHkU. Y XVII cT. 3pa3koM roctpoi KpUTHUKH PENIrifHOro JHIEMIPCTBa,
KoH(opMizMy, pemiriiiHoi Mopani ciyxkatb TBopu JXK.-b. Monbepa. Benukuii
(paHIly3bKHii TPOCBITUTENb BOBTEP Y CBOIX XYJ0XKHIX TBOPaX OCY/I)KyBaB IIEPKOBHE
MpakoOiccs, mkoay 3a6000H1B, 0OMaH Bipytouux. Y XIX cTOITTI aHTHpEIIriiHi 17ei
OTpUMAaJIM BTUICHHS B caTtupuuHuX Bipmiax 1 moemax I'. T'etine, XK. Il. Bepamxe,
O. Ilymkina, B omoBiganHAX 1 moBicTax I'. ge Momaccana, B. Koponenka, [1lonom
Anerixema, IBana ®panka, Mapka TBeHa, B ifkux caTupuuHux TBopax M. CanrukoBa-
lenpina, B pomanax E. 3oxs, llapns ne Kocrepa. ¥ XX cr. areictuuny niHito
HiATPUMYIOTH Kopudei nposeTapchkoi niteparypu: Makcum ['opekuii, Aupi bap6roc,
SApocnas "amek, Bonogumup MasikoBchbKHit Ta iH.

[cTopis BiTbHOAYMCTBA Ta aTei3My B 3apyOiXKHIN 1 BITUM3HSHINA icTopiorpadii
TPAaIULIHHO PO3pO0IsIacs B 3HAYHO MEHIMX MaciTabax, HiK ictopis Llepksu B
pi3HHUX KpaiHax. [CHyBaHHS KpUTHKHU peirii sk Tpaauiii rpomancbkoi mymku CHIA
JOBOJMIN OaraTOpiuHi OCHIDKEHHS CHiBpoOiTHHKA Bigaiury «IcTopis marmctBa Ta
iHkBi13uMii» M. I'onpnbepra (1891-1970), y3aranpHeHi B ioro kHu3i. JisSUTbHICTE TpyNH
nochnigHuKiB, odvomtoBaHoi M. ['ompnOeprom, OymyBamacs Ha imei «peakIfiiftHO1
CYTHOCTI KAaTOJMIIU3MY Bil HWOro BHUHHUKHEHHS JI0 HammWX JHIB». HaykoBsiri
MIJKPECIIOBAIN KIaCOBY 00YMOBIICHICTh 1 HECKIHYEHHICTh 0OPOTHOU MIXK PeNiriiiHo-
171eaJTiCTUYHUM 1 HAyKOBO-MaTeP1aJiCTUIHUM CBITOTJISIIOM. BueHU BUCYHYB TinoTe3y

po Tpu POPMH AaHTUPENITIAHOTO PyXy Ha AMEPUKAHCHKOMY KOHTHUHEHTI — HapOjHa
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OMO3UIlid KOJOHIaIbHIA TeokpaTii, 00poTh0a HAYKOBUX CHIJI 3a CBITCHKY OCBITY, a
TaKOX 0co0JIMBa (popMa KPUTUKH PENIrii 1 HEPKBU aMEPUKAHCHKUMH MTPOCBITUTEIAMU
[32, c. 166].

3'SICOBYIOUM  CTaBJICHHS JI0 peiirii BUJATHUX HAIIOHAIBHUX  JISYiB
(b. ®pankimina, T. Jxedpdepcona) i psany mucautenis XVII-XIX cr. (A. Iren,
T. Ileiin, T. Kynep, M. TBeH), AOCAIAHUK MIJKPECIUB BIIMIHHICTh aMEPUKAHCHKOTO
Nei3My BiJl €BpPOMNEHCHKOr0. AMEpPUKAHChKI MUCIUTEN HE TPHAUIAIN YyBaru
bimocopcbkoMy OOTIPYHTYBAHHIO MaTepiaiizMy, aje 3aro3udiIi MPaKTUYHI METOIU
KPUTUKUA PpeNirii 1 LEepKBU, 3alO3W4eHl 3 mpanb (paHIy3bKUX Ta AaHIIIHCBKHUX
HpOCBITHUKIB [44].

Jlami yBara JOCHITHUKA CHPSIMOBYETHCS Ha 3B'I30K BUIBHOJIYMCTBA 3 1JI€IMHU
aMEPUKaHChKOI JeMOKpaTii. AHTHKICPHKAIbHI BUCTYNH Yy Tpeci, Ha qymMKy M. M.
lNonbnGepra, Oynu TOMITHI B CYCHUIBHOMY J>KUTTI TMOJIIKOH(ECIHHOT AMepukH,
3axomyieHoi Ha movarky XIX cT. piBallBedICTCRKUMHM TedisiMU (TIOCHUJICHHS
THCTUTYLIMHOT peNiriiHOCTI cepell aMepUKAaHChKOTO CepeIHbOTo Kiacy). Y mel yac
3apOJIKYETHCS PyX BUIBHOAYMIIIB, IKUH HaOyB OpraHi3oBaHOro xapaktepy B 70-X pp.
XIX cr. B itoro pycni chopmyBanacs mnporpama YCyHEHHS BIUTMBY LIEPKBU Ha
CYCIIUJIBCTBO, a TAaKOX MOrisiau nuchbMeHHMKa Mapka Tena (Cemroen JIeHrxopH
Knemenc, 1835-1910), sikoro 6araTo AOCTIAHUKIB BBAKAIOTh MEPEKOHAHUM aTEiCTOM
[44].

AnTHpeniriiiHa TemMa Ta aHTUKJIEPUKaJbHI MOTHMBH 3aliMalid YiIbHE MICIE 1 B
aMEPUKAHCHKIN JTiTepaTypi, HE3BAXKAl0UM HA CUJIIBHUN THCK IMypUTAHCHKOI 1€0JI0Tii.
Tak, B «YepBoniii OykBi» Hataniens ['oTopHa, ckiamHOMy TBOpi, MPOHU3AHOMY
MOPATTICTHIHUMHU HACTPOSIMH, 3By4aJIO 3aCyPKCHHS ITyPUTAHCTBA, SIKE 3aTBEPHKYBAJIO
CBif aBTOPHUTET 3a JOMOMOTOI JKOPCTKMX Mip Ta BTPYYaHHS B KUTTS JIFOJACH.
AHTUKIIEpUKaTbHI MOTUBH MIPOHU3YIOTH YCIO TBOpUicTh Mapka TBeHa, mounHaroun 3
paHHIX MTPOMOB 1 3aKiHUyI0uHu mamdueramu i Kuuroro «Jluctu 3 3emmi» (1909). Ysasae
Oarovyectsi AMEpUKHU MPEJCTaBIEHE MMCbMEHHUKOM 0115l TaHEOHOTO CTOBIA B MOBICTI
«JIronuna, mo cnokycuna I'eqnidepr»; 3B's130K MICIOHEPIB 3 IMIIEPiaii3MOM BUKPHUTO

B 3HameHuToMy namduieri «Jlronuna, mo xoauTh y TempsiBi». Mapk TBeH B TBOpi
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«IIpoctak 3akopaoHom» (1867) mokazaB Crapuil CBIT O4MMa «IPOCTaKa», SHKI,
JIIOJIMHU CKOPILI HA1BHOT1, 0€3 cepilo3HOI KyIbTYpHOT LIKOJIH, KA, OJHAK, HE CIIPUIIMAaE
deomanbHO-apUCTOKPATUYHUX pPHUC B €BPONEHCHKOMY JKHUTTI, HE MHUPHUTHCI 3
KJIEpUKaJIBHOIO 171eomorieto. «JIuctu 3 3emui» (anri. Letters from the Earth) — ogna 3
HaWOUIbII AHTUKIECPUKAIHHUX KHUT Mapka TBeHa, B SIKIM MiIJAa€TbCS MKOPCTKIM
kputuuli bidnis, peniriina Mopaib, ASUIBHICTh XPUCTUSHCHKUX LIEPKOB TOILIO.

AHTULEPKOBHI Ta aHTUpPENIriiHi MOTHBM 3ByYaThb W€ B OJHOMY TBOpI
nucbMeHHuKa «TaemHuuumii He3Haliomenb» (aHri. «The Mysterious Strangery) —
ni3H1M He3akiHYeH1M noBicTi Mapka TBeHa, Bnepiie ony0iikoBaniil y 1916 porri, micis
CMEpTI aBTOpa, HOTO CceKpeTapeM 1 30epirayem JITepaTypHOi craaiuiuau AnpOepToM
birne [leitHOM.

[le#in ocoOuUCTO BUATUB 3 HE3aKIHUEHOT'O PYKOMHUCY JACKIIbKa €IMi30/1B, K1 He
OTPUMAJIA TIPOJIOBXKCHHSI B OCHOBHIM YAaCTHHI MOBICTI 1 MOCIa0UB aHTUKJICPUKAIIbHI
MOTHBHU, SKI YITKO MPOCTIAKOBYBAJIKMCS B IM3HIM TBOPYOCTI NMUCbMeHHUKaA. [leiH
3aMIHUB JIIOBY 0CO0Yy KHUTH — OTISI AfoJib(da, HET1THUKA CBSIIEHNKA, HA acTPOJIoTa,
B3SITOTO 3 IPYTroro e3eabaop(chkoro pykonucy. Takum 4uHOM, BC1 HET1IH1 1 3JI0YMHHI
BUMHKH CBSIIICHUKA 1 IIEPKBH OYyJIM MPEJACTaBIEHI SK BUNHKU TEMHOTO 1 320000HHOTO
mapJiarana. Takox OyJIo BUIYYCHO JEKUIbKa 3aKIHYCHHUX €II30/11B JJIs IIOM'SSKIITEHHS
AHTUPETITIMHOT CyT1 KHUTH.

BaxxnuBo Bi3HAYMTH Te, 110, HE3BAKAIOYM Ha aJICTOPUYHICTH MOBicTI Mapka
Teena «TaemHuUuuii HE3HAWMOMEIb» Te, IO WOro Aii BIAOYBAIOTHCSA B JIAJICKOMY
MUHYJIOMY, KHHTa TOIO YM 1HIIOK MIPOI0 TOPKAETHCS OCHOBHUX COIIAIBHUX Ta
MOJIITUYHUX MPOOJIEM, 10 XBUIIOBAIM TBEHAa B OCTaHHI POKH KUTTA. Bes moBicTh
HEGHaue 3iTKaHa 3 JICHTMOTHBIB HEHABUCTI JI0 ©KCIUIyaTaToOpiB, Pi3KOTO
AHTUPETITiHOTO 1 AaHTUKJIEPUKAIBHOTO TPOTECTY, EMOIIMHUX 3aKIUKIB 10
CIIPaBEIJIMBOCTI.

Crnig omuak 3ragatu, mo Mapk TBeH, sikuii TomOOSB «pO30UBATH YIIICHT
peniriiiii i71ei, Bce * y CBOiil TBOPYOCTI 3aBXK/IM MOKJIA/1aBCsl HA CMAKHU CBOET IPYKUHU
— J)KIHKM TOO0XKHO1 Ta 0J1aro4ecTUBO1, SIKa BUCTYIIajla TOJIOBHUM KPUTHUKOM MOTO KHUT.

Ile cramo NpUYMHOIO TOTO, 110 B PaHHIX 1 HABITh 3PUIMX WOro KHUTAaX MOJI0HI TEMH
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4acTo onmyckanucs 1 Oyau HenmoMiTHUMH. OAHAK MICAsS CMEPTI APYKUHU Ta TPbOX 3
YOTUPBOX IXHIX CHUIBHUX JiTell, TBEH mnepecTaB 3BepTaTH YBary Ha AYMKY
CyCHUILCTBA 1 HATOBMY. bBUIBIIICTE MOr0 KHUT CTadd TOCTPO COIIaJbHUMH 1
AHTUIICPKOBHUMU.

3axumienicte Mapka TBeHa BiJl KamiTalICTUYHUX OTPYT, AIKUMU Oyjia HAaCUYeHa
atMoc(epa aMepUKaHCHLKOr0 Oyp>Kya3HOTO CYCHUILCTBA, O€3MepeyHO, 3MEHIINIACS 3
TOrO 4Yacy, KOJU OJPYKEHHs 1 HOBI POAMHHI 3B'SI3KM HAOMM3WIM HOro A0 Koja
3aMOKHUX KiaciB. Ponb OmniBii JIeHr10H, ApyKUHU MUCbMEHHMKA, B )KUTT1 TBeHa 1 B
Horo JiTepaTypHii JISUIBHOCTI, HE pa3 BUKIMKAJA >XKBaBl CYMEPEUKH CEpel JESIKUX
oiorpadiB Trena. OmiBist JIeHrjoH Oya BUXOBaHa B )KOPCTKUX MpaBuiIax Oyp:Kya3Ho-
MIIIIaHCBKOTO CMaKy 1 Mopaii cBoro vacy. [licis mepexoay a0 crarycy nani Kinemenc,
BOHa 3 aOCOJIOTHOIO BIIEBHEHICTIO y CBOi MpaBOTI B3sIacs «IEPEBUXOBATH
yoJyioBika. Hezanepeunum € Toit axkr, mo nani KiiemeHc miggaBana qoManHii neH3ypi
yci TBopu TBeHa, BUMararoud BUAAJICHHS a00 3aMiHM OKPEMHUX BHpa3iB, MOTHUBIB,
€mi30/1iB, Kl BOHA BBakaJla HEOAKaHUMU YU HEJTOPEYHUMH, HU3bKOXYIOKHIMHU, YU
TaKUMH, 110 cyTepevaTs ii IITMOOKUM MePEeKOHAHHSIM.

ITix BrmuBoM npyskuHU («JIiB1 HE TO3BOJISIE ... TOMY IO II€ MOTYOHTH MEHE))
TBeH He MyOITiKyBaB 1 «IIHMCaB y MIYXJISAy» TBOPH PI3HOMAHITHOTO 3MICTY, TOYMHAIOYH
BiJl paHHbOi aHTHpeniriiHoi catupu «llomopox kamitana CropMmdinbra B pail» i1
3aKiHYYIOYM aHTHOYP/KYa3HUMH 1 MECUMICTUYHUMH TBOPAMH IN3HIIIKX poKiB [57, C.
7].

Crig 3a3HaYUTH, IO MOPAAN JPYNKUHHU MIATPUMYBAIHCS ¥ IHITUMU 0coOamu 3
oroueHHs TBena. «IIpobmema mani Knemenc» Oe3mocepeqHbo MOB’si3aHa 3 OUIBII
y3araJibHEHO0 MpoOJIeMOI0 B3aeMHH TBeHa 3 OypkyasHoro Awmepukor. Crpax
3pOoOHTH CBOT KPUTHYHI TIOTJISIIN HA aMEPUKAHCHKE YKUTTS HaJOAHHAM TUPOKOTO KOJIa
1, IK pe3yJIbTaT, HE3aJ0BOJICHICTh MIJCYMKaMH BJIACHOI TBOPYOCTI IiIBOASATH TBeHA
710 AYMKH, IO BiH SIK MTUChbMEHHUK HE BUKOHYE CBOTO OOOB'SA30K /IO KIiHIIS, 1 BHHEH Y
MpUKpaIllaHH1 IPaBJy, B IPUXOBYBaHHI ICTUHU. Taka 1yMKa mpo CBOIO O€3A1sIbHICTh
1 6e3mopaaHICTh mepeciiaye TBeHa, 1 BIH CXUJISEThCA 10 MECUMI3MY; BCE YacTile

TaBpye JIIOACBKUHN pill, Kaxke, 10 BIH - JIIOJUMHA ciabKka 1 JypHa, Irpalika B pyKax
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3micHOi Ao7i. «MeHe HeCKiHUeHHO Bpaxkae, — mucaB TBEH B TAEMHOMY 3alHCHHKY, —
IO BECh CBIT 3allOBHEHI KHUTAaMH, fIKl 3 MPE3UPCTBOM BUCMISUIA O L€ KAIIOT1IHE
KUTTS, O€3TTy3Ui BCECBIT, dKOPCTOKUH 1 HULIMK PiJT JTIOJCHKUN, BCIO 1[I0 CMIXOBUHHY
TaraHuny... Yomy x st He numny 1iei kauru? Tomy mo s mymy ndatu mpo cim'to. Lle
€IMHA TpUYMHA. MOXJIMBO, TaK OyMald 1 BCl IHII». Y LbOMY 3K HIOJEHHUKY
MUCbMEHHUK Aojnae: «JIroacekuil pig — 30IrOBUCHKO 00STY31B, 1 1 HE MPOCTO Oepy
y4yacThb B Il poriecii, ajie iay nomnepeay Xoau 13 npamnopoM B pykax». « TUibku mepiii
MaroTh CBOOOIY cioBa. TUTHKM MEPTBHM J03BOJICHO Ka3aTH mpaBny. B Amepwiri, sk i
BCIOJIM, CBOOO1a cltoBa — Juist MepTBUX» [73, 140-145].

[Hox1 uepe3 HecTepnHU TpuMyc MoBYaTH Mapk TBeH BnagaB y Bigdail. « ko
s HE MOMpY MPOTATOM JIBOX POKIB, — CKa3aB BiH OJHOTO pa3y CBOEMY CEKPETapIio
AnpOepry IleiiHy, — To s MoKy IBOMY Kpaii, HaKJIaxy Ha ceOe pyKu».

[Ti3Hiit Mapk TBeH, ocobiuMBO Ti HOro TBOpH, fAKI He MyOJiKyBamucs i
30epirajaucs y BUTIISIAL pyKOIUCIB, a00 OyJI TOCMEPTHO OMMyOJIiKOBaH1, OCh YK€ TTOHA/T
MiBCTONIITTS. BPaXaroTh CBOEI0 CUJIOIO BiIBHOAYMCTBA. VOro crajmuimHa 3acBimdye,
nepea HaMH — CIPaBXKHIN TraHT aHTUKAIITATICTUYHOT Ta aHTUPENITIHHOT JTiTepaTypH
B CLIA.

[letin, #oro apyr, cekperap, SKHH 3roJoM cTaB OiorpadoM NHCHMEHHHKA,
nucaB: «KaxyTp, HEe 3HaI0 HACKUIBKH MPaBIMUBO, IO O0arato BiIOMHX JIIOJICH, IO 3a
KUTTS IypaTTACS PEIIrii, SMIHUIUCS Ha CMEPTHOMY OJPi 1 TOBEPTAIMCS JI0 3aJTUISHUX
HUMU BipyBaHb. S Xouy ckaszatu, mo Mapk TBeH, TUBISYUCH IPSIMO B 04l CMEPTi, HE
3ISIKaBCS )KOAHOTO pasy» [74, c. 98]. (Mapk TBen momep y Bitli 74 pokiB, 21 KBiTHA
1910 poky).

Mapk TBeH — onHa 3 HAWBKJIMBINIUX IMOCTATEH aMEPUKAHCHKOTO KHUTTS 1
aMEPUKAaHCHKOI KyJIbTYpH B IiIoMy. HeBUaAuMUMK HUTKaMu 3B’ si3aHa HOTO TBOPUICTH
3 XOJIOM PO3BHTKY MOTr0 KpaiHH, ii HaI[iOHAJbHUMH OCOOJIMBOCTSMH Ta COIIaIbHUMH
MPOTUPIYYSAMH, 1 1IeH TTHOOKHIA 3B'I30K TPOHU3YE YCIO HOTO TBOPYICTE.

[ligasBmmcs 3  HuU3iB, Mapk TBeH cTaB SCKpaBUM MpEeACTAaBHUKOM
aMepuKaHChKOi 1HTenireHuii. [Ipore BiH He mepeiinoB, mMoaAiOHO A0 0aratbox CBOIX

KOJIET, Ha MO3UI[II0 MaHIBHOTO KJACY, a 3ailHSIB KPUTUYHY IMO3MIIII0 CTOCOBHO YCIX
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TOJIOBHUX THUTAaHb JKUTTSA CBOEI KpaiHW, KPUTHUKYIOUH JEPKaBHY TOJITHUKY, PENIrifo,
MOpab.

3nauenHs TBeHa sik xynoxHboro icropuka CIIA Baxko nepeouinutu. bepuapn
Moy sikoch cKa3aB, IO JOCIIJHUKY aMEpHKaHChbKOro cycmiabcTBa XIX cTomiTTs
JIOBE/IETbCSl 3BEpTaTUCA J0 TBEeHa He MeEHIIe, HDK ICTOPUKY (PPAHIY3bKOTO
cycniibetBa XVII cronitts g0 tBopiB Bonbrepa. Po3BuBaroum 3a3HadyeHy IyMKY
bepnapna oy, cinig gonatu, mo 1 Tod, XTo Oa)kae Ai3HATUCSA MPO aMEpPUKAHCHKE
KUTTS XX CTONITTS, aX JI0 camoi JKMBOi Cy4acHOCTI, TeX 3Haiine y TBena Oarato
BAYJIMBOTO 1 aKTyaJIbHOTO — TakKa MPOHUKIMBICTH 1 y3arajbHIOIOYa CHJIa TaJTaHTY
I[bOI'0 BEJIMKOT0 amepukaniis [49, ¢. 199].

3HaueHHs 1 poyib Mapka TBeHa sik MOTYTHBOI CHIJTH B aMEPUKAHCHKIH JIiTepaTypi
HE TUIBKM HE cialIae 3 pokamu, aje MillHie moaHsa. «Bcs cydacHa aMepUKaHChKa
JiTepaTtypa BUXOJHTH 3 OJIHi€T KHMKKH Mapka TBeHa, sika Ha3uBaeTbes «I ekipoeppi
®inny. Lle nHaiikpama Hama kHura ... Higoro momibHoro go Hei He Oyno. Hidoro
piBHOrO He HamucaHo jnoci». Ili cioBa HamexaTh OJHOMY 3 HaWBIIOMIMMX 1
HaWBIUIMBOBINIMX MaWCTPIB 1 HOBaTOpiB B HOBiTHIN mitepatypi CIIIA — Epnecry
Xewminryero [71, c. 206].

Ha nmoyaTtky TBOpYOro nuisixy, i 10 OCTaHHIX JIHIB CBOTO XUTTS Mapk TBeH OyB
CIIOBHCHHHM HETPUMHUPEHHOT BOPOIXKOCTI 1 BIABEPTOTO NPE3UPCTBA JI0 MOHAPXIi,
JepKaBHOI IIepkBH, (eomanbHOro daxay. BiH 3amo3uumB aHTHdEOdaNbHI Ta
AHTHUIICPKOBHI TMO3WINT BiA TOJOBHUX IJ€OJIOTIB aMEpPUKAHCHKOI OypKya3HOi
JIEMOKpATii, pOo3aUIIB AyMKY MuIbHOHIB mpoctux moaei CIIA, ski i3 BIIacHOTO
JIOCBIY 3HAM 1 IEPEKUBAIIU THIT 3 OOKY Jep>KaBHUX 1HCTUTYTIB 1 IIEpKBU. TBEHIBCHKI
anTrdeonanbHI HACTPOi OYJIM aKTyaJlbHUMH, CBIKUMH 1 TOCTPUMHU, OCKUTBKH B KiHITI
XIX cromiTTs enemedTH (peoanbHO-a0COMIOTUCTCHKUX TOPSAIKIB BCE IIIE JTUTIAINACS B
OimpmocTi Kpain €Bpormm Ta A3ii, a TaKOX — HAa aMEPUKAHCHKOMY KOHTHWHEHTI.
AmoyioreT [IEPKOBHOTO MpAaKoOicCs 1 KPIMOCHUIIBKUX 3BHYAiB  BIABEPTO 1
HaWaKTUBHINIMM YMHOM MPONaryBaiu cBOi morsiau. o Toro Xk iHIi JiTepaTopu 1 B
€ppomi, 1 B CIIA mnportuctapisiivu Oyp)Kya3HUM ileajiaM MPUKPALIEHY MOJEIb

cepenuboBivus [59, ¢. 577].



38

VY cBoi 3anucHukn Mapk TBeH HepiAKO BHOCHMB BCE HOBI 1 HOBI OOypeHi
BHCJIOBJIFOBAHHS MIPO JIMXOJIACTBA BJIAAM, TPEACTABHUKIB 3HATI, KATOJUIIBKUX MOIIIB.
«KopomniBcbkuii TpOH HE MOXKE pO3pPaxXOBYBATH HA TOBAry, — MHCaB MUCbMEHHUK. — 3
CaMOro ToYaTKy BiH OYB 3aXOIUICHUU CWJIOK, SIK 3aXOIUTIOE MaWHO PO30IMHUK Ha
PO3AOPLAOK], 1 3aJUIIAETHCS JKEpeNIoM 3i104uHYy. HiuuM iHIIKUM, SIK CHMBOJIOM
3JI0YMHY, BIH OyTH HE MOXKeE. 3 TUM CaMUM YCIIIXOM MOXHa BHMAaraTH MOBaru A0
HipaTChbKOTO Mpamnopa ... KO0 CXPECTUTU KOPOJIA 3 MOBI€I0, BUPOJIOK Oye MOBHICTIO
BIZITIOBIIATH aHIIIMCHKUM YSBICHHSIM PO apUCTOKPATUYHICTBY [74, €. 150].

A B nucti Mapka Tsena, nartoBaHoro 1889 pokom imuiocs: «Sk6u s Mmir
OPOXHUTU 1€ M'ATIECAT POKIB, TO, O€3CyMHIBHO, Mo0auyuB O, SK BCl TpPOHU
€BPOTICHCHKUX MOHAPXIB MPOAIOTHCS 3 ayKIiOHY. S TBEp/10 Bipro, 110 B TAKOMY pasi
MEHl HameBHO BAaJocs O MoOaYuTH KiHEIh Halbe3rniy3aimoro ooMaHy 3 YCIX,
BUHAMICHUX JIIOJICTBOM, — KiHEI[b MOHapXii» [74, ¢. 152].

Ha mouatky cTomniTTss Oyjia BCTaHOBJIEHA 3aJIEKHICTh LIEPKBU Bif BEIUKOTO
Oi3Hecy. Y BCIX B MmaMm'siTi 3akapOyBajqucsi MOMEHTH TaHEOHOTO IIbKyBaHHS
npuxuibHuka EHToH1 KoMcTOKa, HATXHEHHUKA «CYCIUIbCTBA OOPOTHOU 3 TIOPOKOMY,
Hpaitzepa, aBTopa «I'eHis». Lleit pomMaH BHOCHBCS B CIUCKH «3a00pOHEHHX KHHUT)
HIOMTO 3a «aMOPAJIBHICTBY, IO CYTi XK I1e OyJia crpoda MPUIYIIUTH 1 JUCKPETUTYBATH
COILANIbHO-KPUTUYHHUM HAMpsIM B JTEpaTypl. «3a BUHATKOM AHIIIIT Ta OPUTAHCHKUX
KOJIOHIM, — mucaB ['eHpi MeHKeH, — B KOJHIM NMBLII30BaHIA KpaiHi HEMOXKIIHUBO
3HaTH moxiOHoro Bcemmanas Komcrtoka 1 Horo mocnigoBHUKIBY. Mapk TBeH

BUCJIOBUBCA 3 IIOTO MPHUBOAY OUIBII KOPCTKO 1 Biy4yHO: «Kpaina numemipcTBa Ta

opexHi» [59, c. 576].

2.2. BIu1UB M03aMOBHMX YMHHUKIB Ha GOPMYBaHHS aHTHPeTIriiiHNX
MoTuBiB poMany Mapka TBena «SInki 3 KoHHeKTHKYTY npu ABOpi KopoJst

Aprtypa»

VY 1889 porti cBiT nob6aunB icTopuko-pantactuunuii poman Mapka Tsena «SIHki

3 KOHHEKTUKYTY npu ABOP1 Kopoiist ApTypa». TBip cTaB BUBHAYHUM 3 TOUKHU 30py HOro



39

17ICHHO-TIONIITUYHUX 1HTEPECIB 1 MOIIYKIB Toro 4vacy. HapomkeHHs 3aaymy TBOpY
BiI0yBasocs 10 oceHl 1884 poky, KOJIM MMCBMEHHUK 3alUCaB Y CBOEMY IIOJCHHUKY:
«Konu mu 3 Keion (xopmx KeitOn, BigoMuil aMepuKaHChKUI MUCbMEHHUK 1 YT
TBeHna) po3"DKIKany 3 MyONIYHUMH YUTAHHIMU, BiH Jech AicTaB «CMepTh ApTypay 1
J1aB MEHI MPOYUTATH, 1 51 B3IBCS MOJyMKH OyJyBaTH IuiaH KHUTU» [74, C. 165].

Teen HammcaB kHUTY «SIHKI 3 KOHHEKTHKYTY Tpu IBOpi KOpoJsi ApTypa» K
Napo/Iif0 Ha POMAHTUYHI YSBJICHb PO JUIAPCTBO. ABTOPY, K&KyTh HACHHUBCS COH, B
SAKOMY BIH caM OYB JIMLIapeM, CUJIBHO OOTSKEHUH Baroo 1 rpOMI3IKICTIO CBO€] OpOHI.
Ha cropinkax poMaHy 3By4HTh ToCTpa caTupa Ha (eojaiizM Ta MOHApXito, i
CYMHIBHU CTaBISITHCA 1/l€aii KamiTalli3My 1 pe3ysIbTaTh MPOMUCIOBOI peBosrolii. Le
OJlHa 3 JeKUIbkoX poOiT TBeHa 1 HOro Cy4acHHWKIB, IIO 3HAMEHYIOTh Mepexii Bil
M030JI0YEHOT'0 CTOJITTS IO TPOTPECUBHOI €pH COIIalIbHO-€KOHOMIYHOTO JHCKYPCY.
TBip yacTo Ha3WBAIOTH 3PA3KOM KAHPY «ITOJOPOXK B HACI».

Yuraroun «CmepTh ApTypa», 30IpKy CEpeIHbOBIYHUX JIETE€HJ MPO KOPOJs
Aptypa 1 gunapiB Kpyrmoro Crony B mepekiaji aHTIIACHKOTO MUChMEHHHKA XV
cronitts Tomaca Menopi, Mapk TBeH BUPIIIMB, BIAMITOBXYIHOUHUCH BiJI CIHOKETY JICTESH/T
1 MapojioI0un iX, aTaKyBaTH €BPOINEHCHKY (eomanbHy Tpaauiiiio 1 1i aTaBi3MH —
a0COJIFOTHY MOHApXil0, BIaAy LEPKBH, CTAHOBUU PO3IMOALI CYCIIBCTBA, KOPCTOKY
eKCIUTyaTallil0 Hapoay, MapHOBIPCTBO 1 TpyOICTh yCTaJeHUX Tpamauilid. Takox BiH
3aJlyMaB HaHECTH YyHapy igeanizamii Ta ecTeTu3aiii cepeaHpoBiyus (1 30KpeMa
apTypiBCHKOTO JIMIIAPCHKOTO pOMaHy) B TBOpYOCTI TeHHicOHa, mpepadaermiTiB Ta
HIINX aHTTHCHKUX HeopoMaHTHKIB 1880-x poKiB.

TBip manucano y dbopmi mapoii, e MPUCYTHI TPAAUIIAHI Tepoi JUIAPCHKUX
poMaHiB mpo Kopoisisi ApTypa: caM KOpojib, KoposeBa ['iHeBpa, noOimecHHl nuuap
Jlaamenot, xBanbko Keii, yapiBauk Mep:in 1 371a dapiBaunst Moprana. ['onoBHEM
o0'ektom maponii Oyna cydacHa TBeHy peakiiiiHa JiTepaTypa aMepHUKaHCHKOTO
[TiBoHs, sika 3axuiiana MEePeKUTKU paOCTBa, CTBOPIOIOYHM KYJIbT CTApoi MiBAECHHOT
apUCTOKpaTIi, 16 BUKOPUCTOBYBABCS] MUIITHOMOBHUI 0araTOCI1BHUM CTHIIb.

3MiCT poMaHy, MpOTe, MEPEpPOCTae MEPIIOYEpProBe 3aBIaHHS 3pYHHYBaTH

JUIAPCHKOT POMAHTUKHU. 300paKylouM CepelHbOBIUHY AHIIIIO, TBEH CaTUPUUYHO



40

BUKPHUBAE 1i COLIAJIBHUMN JIaJ, /i€ 32 «EK30TUKOIO» KUTTSA JHUIAPCTBA, CBAIICHUKIB
MPOIIBITAIOTH 3JIMJIHI 1 O€3MpaB's HApoO1y.

3 6e3nocepeanim BUKpUTTAM Crnonydenux lllratiB Amepuku XIX cT. B pomani
MoB'sA3aHa IIa HU3Ka emnizofiB. Hampuknan, SHKI «apecupye» Kopoiss ApTypa,
MIEPEOIATHYBIINCH CEIISTHUHOM, HAMAralouuch HAAATH KOPOJIIO Ty «ITOXMYPICTh», SKa
MOPOJIKYE TEPIIHHS O0€3MPaBHOI JIIOJUHU, HAMATralOYKUCh MAPOOUTH KIeHMO O11HOCTI,
HEIIacTs, MPUHIKEHHS, 00pa3, SKi NMPUHWXKYIOTh JIOAUHY 1 MEPETBOPIOIOTH ii B
BiJIJTAHOTO MOKIPHOTO paba.

XapakTep cCaTUpUYHOTO 33iyMy TBeHa 0arato B YoMy BH3HAYAETHCS BHECCHUM
HUM B poMmaH (aHTAaCTUYHUM €JICMCHTOM. TBEH BiAIpaBiIse aMEpPUKAHCHKOTO
pOOITHMKA-MEeXaHiKa, CBOTr0 CydyacHUKa, B AHIIIIO VI CTONITTS A0 OTOUYCHHS KOPOJIs
ApTypa 1 «3imToBXye jo06aMu» ¢deomanisM 1 HOBITHIO OypKyasHY JIE€MOKpaTiio
aMepHuKaHChKOro 3pasky. Crepury TBEHIBChKUN sIHKI — XeHK Mopran — npuiimMae
pimeHHs pedopMyBaTH KOPOJIBCTBO ApTypa B JIyCi HOBITHIX HAyKOBO-TEXHIUHHUX
3HaHb 1 JepKaBHUX IHCTUTYTIB OypKya3Hoi AeMokpartii. Komu oMy 11e He BaeThbes,
BIH HAMAaraeTbCs 3pPOOUTH PEBOIOIIMHHMN aHTHU(EONaTbHUN 1 AHTUMOHAPXIYHUN
NIEPEBOPOT, ajie 3a3HAE TIOPA3KH.

dabyna pomaHy — 3ycTpiu amepukani XIX cromiTrs 3 (eomanbHOO
IUBITI3aAIEI0 — CIOYXHTh Juii Mapka TBeHa HEBHUEPITHUM JHKEPEIIOM TOCTPUX
napoaiHuX KoMiuHux cwuryamii. Ille TuTbkM OOMIpKOBYIOUM CIOXKET <«SIHKI 3
KoHHEKTHKYTY», THCBMEHHUK 3amucaB: «YsSBHB ce0O¢ MaHAPIBHUM JIMIIAPEM
CEpeNHbOBIUYS. 3BUYKM 1 MOTPeOM HAIIOrO 4Yacy, HE3pYyYHOCTI 1 TPYAHOII, IO
BUILTMBAIOTH 3BicH. Y JaTax HeMae kuieHb. He Moy mouyxarucs. Hexutsb, He
MOKY BUCSKATHUCS, HE MOXY JICTaTH HOCOBOI XyCTKH, HE MOXKY BUTEPTH HIC 3aTI3HUM
pykaBoMm. JlaTu HarpiBaroThCS Ha COHIlI, MPOMYCKAIOTh BOTKICTh, KOJH HJE NOII, B
MOpPO3 IIEPETBOPIOE MEHE B KPKUHKY» [49, €. 121]. V npoMy Hapuci mocTae OCHOBHHIA
napojiiaui mpuitom Mapka TBena, peanizoBaHuil Hajgadi B pOMaHi.

Uepe3 reposi-onoBijgaya, rocTposi3UKOro XeHka Moprana, TBeH mnepekianae
JUUapchKuil poMan Menopi Ha MOBY aME€pPUKaHChKOT MOBCSKAEHHOCTI XIX CTOMITTS.

«Hami xyonui nocTiiHo Bignpasisuiucs B ['paanby, — Heq0ano noBiIOMIISE STHKI PO
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mauapu gunapiB Kpyriaoro Crony B momrykax cBsmieHHOi yami ['paans, marouu
3pO3yMITH, 1110 BBa)Ka€ BCIO II0 3aTil0 YaCTKOBO JypOLIaMH, MOYacTU CBIIOMUM
[IApJIATAHCTBOM TpuBLIeHoBaHuX kiaciB [52]. TlogiOHOMY TyMOpHUCTHYHOMY i
CaTUPUYHOMY OCMIIOBAHHIO MIJAIOTHCS 1 KYJIbT JaMU, 1 IUIAPChKI TYPHIPH.

Y 3B'I3Ky 3 IUM CIiJ 3ayBaXUTH, KOJIH MHUCBMEHHUK TMPOTHCTABISE
CEepeAHBOBIYHOMY PUTYyally 3BHYai CydyacHOi AMEpPHKHU, MOMY HE 3aBXKJHU BIAETHCSA
300pa3uTH XyJnoxkHIO Tiepemory. Mapk TBeH 1ie cam He 3BUIBHEHHH 4acoM Bij
OypKya3HO-yTHIIITAPUCTCHKOTO TOTJISY HA JKHTTS 1 MHCTEHTBO, 1, 3MYIIYIOYH
JTUIAapiB KOpoJisi ApTypa BUCTYIATH B POJIl KOMIBOSKEpIB a00 rpaTu Ha Oipxki, BIH HE
3aBk AU nomivae, mo mi «moBakH1» st CIIIA XIX cTomiTTs 3aHITTS HE MOXKYTh OyTH
Hi B MOpPaJIbHOMY, Hi B €CTETUYHOMY IJIaH1 TPOTUCTABJICHI K 1/1€a] TPaAUIIii 1 3BUYAiB
MUHYJIUX €MOoX, 1 10 OIp)KOBUH MakJep HE MEHIIE IMiJJIsArae OCY/KCHHIO Ta
BUCMIIOBaHHIO, HIXK apTypIBCbKUH JHIIAp, KU BIANpaBiseTbes 3a [paanem.

[{i MOTHBHM B KHHM31 B MEBHIA Mipi CTOCYIOThCS 1€ XapaKTEPHOI JJISI pAaHHBOTO
TBeHa OAHOCTOPOHHBOI, IMOYACTH HAIBHOI KPUTHUKHU €BPOMEHCHKOI (eoaanbHOT
Tpaauiii, kou BiH B KHU31 «[IpocTak 3a KOpJOHOM» MpPSIMO paTye 3a OypKyasHy
nemokpariio B CIIIA. Ane Teniep B OCHOBHOMY — COIIaIbHOMY 1 IOJIITUYHOMY — TIJIaH1
TakKa MO3HUIlisl CTaBajia HEMOXKJIMBOIO /i1 TBeHa.

Hpyra monoBuna 1880-x pokiB o3HamenyBaiacsi B CIIA rmmbokumu
€KOHOMIYHMMH TOTPSACIHHAMHU 1 OYpXJIMBHUM MigHOMOM pobOiTHHYOro pyxy. ¥ 1886
poiri, aHami3yrouu Xim po3BuTKy Kamitanismy B CIIIA, Exrenbc mucaB y cBoeMy
JIOTIOBHEHHI JI0 aMepHuKaHChKOro BunaHHS «llomoxkeHHs poOOITHUYOrO Kjacy B
Anrmniiy: « TeHaeH is KaniTaaiCTUIHOI CHCTEMH IO OCTATOYHOTO PO3KOJTY CYCILITBCTBA
Ha JIBa KJIACH — )KMEHBKY MUTBHOHEPIB, 3 OAHOTO OOKY, 1 BETWYEe3HY Macy HalMaHHUX
pPOOITHUKIB, 3 IHIIOTO, — IS TSHACHIISA, HE3BaXKal0OUW Ha Te, IO 3 HEI IOCTIMHO
CTUKAIOTHCA 1 il MPOTUAIIOTH 1HIII COIliaabHI YNHHHUKH, HiJIC HE MPOSBIIIETHCS TaK, K
B Amepuii ...» [49, c. 121].

VY tomy x 1886 poui y BignoBib Ha po3ropuyTe B CILIA npkyBaHHS epeoBUX

pobouux opraHizaiii TBeH HamucaB 1 — y BY3bKOMY KOJI — OTrOJIOCUB HPOMOBY
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«JInmapi mpani — HOBAa JUHACTIA», B SIKIM BHUCIOBUB YNEBHEHICTh, 110 MalOyTHE
HAJIe)KUTH TporieTapiaty [14, . 97].

Xoua TBEH HEYITKO ysBIIS€E, K MOBHMHHA PO3BUBATHUCS MOJITHYHA OOpOTHOA
poOITHUYOrO KJacy, BIH MNPUXOAUTH [JO VY3araJlbHEHOr0 TMHTAaHHSI — MPO
HECIpaBeJIUBICTh OyIb-IKOT0 FPOMAJICEKOT0 OPSIKY, 0 0a3yeThcs Ha MPUTHIYEHH]
TPYASIIUX, i OOTPYHTOBYE MPaBO HAPOy Ha HACHIBHUIIbKE TOBAJICHHS COIIATHbHOTO
THITY.

st mo3uisi TBeHa cBO€piHO BinoOpasunacs 1 B pomani «SHk1 3 KOHHEKTUKYTY
npu IBOpi KopoJisi ApTypa». UnTadeBi HEBaXXKO MOOAYMUTH, IO iICTOPU3M pPOMaHY
Mapka Tsena abcomroTHO ymoBHHM. IllompaBna, muchMEHHHK 30epirae OCHOBHHX
MEPCOHAXIB, SIK1 IIFOTh B ApTYPIBCHKOMY LIUKJI1, aJie TPAKTYE CIOMKETH JIETEH/T JIOBUTHHO
1 BIAMIOBIIHO JO0 CBOiX T'YMOPHUCTHYHHX 3aAyMiB. Y TOW K€ 4ac BIH KOHIICHTPYE B
nepkaBi Aprypa Bcl Jinxa 1 HeAOJIKH (Peo1aibHO-a0COMIOTUCTCHKOTO JIaTy ax 0
nepioay, mo 6e3mnocepeHro nepeaysas 0ypsxyasHii peposorlii X VIII cromitrs. Teen
3aXUIIla€ CBOE MPAaBO Ha aHAXPOHI3M, 3asBIIAIOUM BXKE B MEPEIMOBI 10 poMaHy «STHKI
3 KOHHEKTHKYTY», IO SKIIO SKU-HEOYynb 3BMYail ab0 3aKOH, HUM OIHCAHUH, 1
BITHOCHUTBCS JI0 TI3HIIIOTO Yacy, TO MOXHa OyTH aOCOJIFOTHO BIIEBHEHHUM, IO «B Ti
BiJIJIaJICHI YacHu MOTo 3aMiHAB 1HIMI 3BUYail a00 3aKOH, ITIe TIPIIHi». A BeTHUYe3HUN
HATHUCK, 3 SKUM Tepoii Mapka TBeHa MOBCTae MPOTH Mapa3uTU3MY TaHIBHUX KJIaciB
(30KpeMa JyXOBEHCTBA), IPOTH HAPYT'H HAJl IPaBaMU HAPOAY, MPOTH TyXOBHOT'O sipMa
IIEPKOBHUKIB 1 HENIOJCHKOT E€KCIUTyaTalili rpoMajsH, JaMae 1 i YMOBHI paMKH 1
MPUBOJIUTH YWTaya MPOCTO 10 >XUBOI cydacHOcTi. llikaBum ¢akToM € Te, M0
po3'scHioBanbHa Oecima KOHHEKTUKYTCHKOTO SIHKI 13 CUIBCHKHUMH PEMICHHKAaMH B
KopomiBcTBi ApTypa (B po3auni «I[lomitrnana ekonomis VI cTonmiTTsa») Ha TeMy Mpo
HOMIHAJIBHY Ta peasibHy 3apo0iTHY IJIaTy 1 mpo mpodeciiiHy opraHizaiiio TPyasmuX
oTpuMana MOMYJSPHICTh cepell aMEPUKAHCHKUX Ta aHMIIHCHKUX POOITHHUKIB 1
He3a0apoM micis BHXOAY KHHWTHM 3BydYala 3 ariTalidHUMH [UIIMH Ha 300pax
pobitTHukiB. [Ipo 1ue roBoputh y cBOid KHU31 mpo Mapka TBena BimoMuitl

aMepUKaHChKUH IcToOpuK poOiTHIUYOTrO pyxy Dinin Downep.
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VY 1pOMy KOHTEKCT1 IOPEYHO BIA3HAYUTH, 1110 UIIOCTpyBaB pomaH Mapka TBeHa
«SHKi 3 KoHHEKTHKYTY npu JBOP1 KOpoiast ApTypa» BIIOMUN aMEPUKAHCHKUI rpadik
Henien bipa. XynoxxHuk, 300paxyroun orounya padiB B KOPOJIBCTBI ApTypa, HaJaB
Homy, 0e3 CymHIBY, 3 BijoMa caMoro TBeHa, — MOPTPETHY CXOXICTb 3 OCOOJIMBO
HEHABUCHUM JUisi TBeHa aMepUKaHChKUM «DiHAHCOBHM CIIPYTOM», MUTBHOHEPOM-
oip>koBrKoM J[xeem ['ympaom.

Mapk TBeH IiIUTBCA B KHU31 3 YHUTA4eM CBOIMHM TMOTAEMHUMH JIyMKaMH,
NPOJUKTOBAHUMHU TOJITUYHOIO CYYacHICTIO, 1 B I[bOMY CEHCi HOro icTOpUKO-
daHTaCTUYHMA pOMaH MoOke OyTH CHOpaBEIIMBO HAa3BaHWW aKTyaJlbHUM 1
371000JICHHUM. YK€ BHITYCTUBIIN KHHUTY «SIHKI 3 KOHHEKTHKYTY MpH JIBOPi KOPOJIS
Aptypa», TBEeH NpPOJOBXKYBaB IIKOJIyBaTH, IO HE BUYEPIIAB JO KIiHIM JaHUX
MOXXITUBOCTEH TBOPY. «I1lo %, KHUTA HamKcaHa, Xal i/1e B CBIT, — IMHIIIE BiH Y JIUCTI J0
INoyemncy Bin 22 BepecHst 1889 poky. — Auie sikOu 51 3MIT HamKcaTH i 3HOBY, 5 TIOBIJIaB
Ou B HIM 1mie po OaraTo peuell. BoHM mamsTh MeHe 3CepeuHH, iX cTae OuIble 1
OuIbIIe, ajie MOKM iX He MOYKHA OMPWIIOAHUTH. [0 TOro % /Ui HUX moTpiOHa Oyra 0
He KHHTa, a I1ija 0101i0TeKa 1 1Iepo, 3arapToBaHe B IeKeabHOMY BorHi» [49, €. 122].

VY TBeHiBcboMy poMaHi «SHK1 3 KOHHEKTHUKYTYy TpHU ABOpI KOPOJsi ApTypay
CTUKAIOTHCS MK COOOI0 HE TUIBKM BOMOBHMYI JIMIIApPi, a ¥ pi3Hi iAeHHI TeHaeHmii. Y
TBOpi «SHKI 3 KOHHEKTHKYTYy TpH ABOpi KOpoyisi ApTypa» NHUCBMEHHHUK pillyye
BIJIKMIa€ POMAHTHUKY deoani3My, CepeTHhOBIYHOTO JIMIIAPCTBA, PETITTIHHOTO €KCTa3y,
gKka OyJla HACTUIBKM I[IHHOI JJIsS aHTJIIKWChKOro moera TeHHICOHA W IHIIHX
MMMCbMEHHUKIB, XYJOKHHUKaM «mpepadaenitam», aMepUKaHChbKOMY MOOOPHUKOBI
cepennboBiuds ['eHpi Agamcy, Ta IHIIUM HOTO cydyacHHWKaMm. BoHM y pi3HHI criociO
CTaBaJIM HA 3aXUCT MAHYIOYOi CUCTEMH, PIAKO 3aMUCITIOIOYUCH HA/l TUM, 1110 OLTBIIICTh
MPOCTUX TPOMAJISIH CTPAXKTAOTH BiJl HECTIPABEIIUBOCTI 1 MOOOPIB 3 OOKY JAepiKaBH 1
IIEPKBH, siKa OyJa MaJIeHBKOIO IEPKABOIO B JIEPHKaBi.

Mapk TBen OyB HpOrpecMBHUM MUCbMEHHUKOM. BiH He pa3 13 TopaicTio
MIJKPECIIIOE TEXHIYHI YCIIXU Ta HaYKOB1 BIIKPUTTS, 5Kl BiiOyBanucs B CronyuyeHnX
[IITaTiB AMepukHu, BKa3zye CyTTeB1 mepeBaru muBiaizaii XIX cTomiTTa Haj BiACTAIUM

cepeaHbOBIUYSIM. XTO O MIT moJyMatu, Ipu ABOP1 KOpoJsi ApTypa He Oyno BiIOMO
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PO TaKU YyJOBUI BUHAXI1, sk TenedoH! ¥V cepeaHi CTONITTSA HE 3HAIM «HI ra3y, Hi
CBIYOK ... HI KHUT, H1 TIp's, HI Nanepy, Hi YOpHWJI, HI ckia». bynu BiacyTHI 1mykop,
KaBa, 4ail Ta TIOTIOH.

3HyIIaHHS HaJl 37MICHHICTIO MaTepialbHOT KyJIbTypH MUHYJIOTO CIIYTY€E, OJTHAK,
JWIIe TEepUIMM IYHKTOM JUIsl TBEHIBChKOI catupu. [IMCbMEHHUK pO3KpHBae
HECIPaBeJIUBICTh CBITCHBKMX 3aKOHIB 1 3aKOHIB LEPKBH, SKI 3aXMILAIOTh JIMILE
nmpaBisiyl KacTu, a JIFOJACH 3 HApOJHUX HU3IB II€ OUIbIIE 3araHsitoTb y O€3BHUXiIb,
NPUPIKAIOTh HA MOCTIMHY OOPOTHOY 3a BHXKHBAHHS.

Jlo ekcTpamiHrBICTUYHMX 3aC00IB CIIJ] BIAHECTH CaM CIOKET pOMaHy, SKHM
Oynyun (aHTacTUYHUM, HE BIJCTOPOHUB MHCbMEHHHMKA BiJl aKTyaii3alii rocTpux
NPOTHPIY CydacHOCTi. X04a caTupa poMaHy He MOB'si3aHa 6€3M0CepeIHbO 3 KPUTHKOIO
MOIIMPEHOT Cepel aMEePUKAHCHKOTO CyCHuibcTBa penirii, M. TBeH ocobiuBuMu
XYZOXKHIMU 3aco0aMU CTBOPIOE IMIJTEKCT, BECh 4Yac HAIITOBXYIOUM YWTa4Ya Ha
MOPIBHSHHS 300pa)KyBaHUX CYCIUIBHUX SIBUII 3 )KUTTSAM Cy4acHOi HOMYy AMEpPHUKH.

VY pomani «fHki 3 KoHHekTukyTy mipu nBopi kopois Aptrypa» Mapk Teen
300paxkae KapTHHU 3yOOiHHS Hapoay. IIpocromoguHu  CTpaxaaloTh Bil
Oe3rpoIiB’ s, HEOCBIYEHOCTI, MOKIPHOCTI 1 00s3H1 BUCTYIIUTH 3axuIlarodu cede 1 cBoi
pOIMHU. ABTOp CIIPSIMOBYE BCIO CHITY CBOT'O CapKa3My Ha apUCTOKPATIiI0, KOPOJIIBChKY
BJIaay, JAepkaBHY 1epkBy. deonanbHi 3BUYAi HEHABUCHI HOMY, SIK JEMOKpaTy, SIK
JIFOJIUHI, SIKa CITIBUYBA€ MYKaM JIFOJICH, 1110 IPUAYIIYIOTHCS 1 TPUHUIKYIOTHCS 3HATTIO 1
TyXOBEHCTBOM. Bonomapi cBiTy pomycTuiin 3y00KiHHS MpocToro Hapoay. Mapk Teen
Ty’Ke YiTKO 1 BUPA3HO TEpe/la€ TIOHEBIPSHHS 1 CTpa)XTaHHS MPOCTUX JIOJEH depes
o0pa3 Moj070i MaTepi, sIka HE MOXE 3aXHUCTUTH CBOIO HOBOHAPOKEHY JUTHHY:
«Adventure follows adventure. One day we came across a move. And what! It seemed
that scum from all over the kingdom had gathered here, and besides, all these ragged
people were completely drunk. In front was a cart, on which stood a coffin, and on it
sat a pretty woman of eighteen, breastfeeding a child. From time to time she hugged
her to her and wiped the tears from her eyes from her face. And the stupid child just
smiled happily, clinging to the mother's breast with a loose, dimpled, pen, and the

unhappy mother stroked and caressed her» [76]. — «[Ipucooa cnio 3a npucodoio.
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Oonozco pazy mu nampanunu Ha xo0dy. I axy! 30asanocs, mym 3iopanucs nokuobku 3
YCb020 KOPOIeCcmaa, max 00 moeo e 6ci yi oowapnanyi oynu eujenm n'aui. [lonepedy
ixana niosooa, Ha AKili CMOSANA MPYHA, A HA HLOM) CUOLIA MUNOBUOHA JICIHKA POKI8
giciMHaoyamu, 2o0yeana epyovmu oumury. Bona pas y paz npumuckana ii 0o cebe i
sumupana 3 it 001u4Ys c1bo3u, wo Kanauu 3 ii ovei. A OypHe oums MilbKu waciueo
NOCMIXANOCA, YINJAIOYUCL 3d MAMEPUHCLKI 2pyOu NYXKOI, 8 AMOYKAX, PYUKOIO, 1
HewacHa mamu 2naouna i necmuaa ii» [57, ¢. 34].

JlepxkaBa HE MOKe 3a0€3MEUUTH TPOMAJISTH IPOBIAHTOM, HE TapaHTYy€E TIPaBO Ha
OCBITY 1 CBOOOJlY CIIOBA, K PE3YJbTAT — KUTEIN1 Aep>KaBU ApTypa OyJivd HEOCBIUEHI 1
rpy0i JIFOH, SKi CTAN 3IUMH, TPYOUMH 1 YepCTBUMHU 110 4yxo0i 0iau i rops: «Men and
women, boys and girls, dancing, running around the cart shouting, blaspheming and
slandering, singing obscene songs - it was a disgusting spectacle, a real feast of
demons» [76]. — «Yonogixu i acinku, xaonuuxu it Oiguamxa, NPUMAHYbOSYIOUU, 3
sucykamu oienu Oisl 8603a, 6020Xy1bCmeY8anu i AUXOCIO8UNU, CRIBAIU HENPUCMOUHI
nicHi, — ye OyI0 o2udHe 6U08UUe, CNPABXHCHE céamo Oemonis» [57, C. 34]. s
0aratb0X 13 HATOBILYy MPHUBCETIOJHE IMOKAPaHHA CTABAJIO OJHHUM 13 HEYHMCIEHHHUX
po3Bar. Ha wmicuie crpatu y pomaHi 30irar0ThCs JKHUTENI SK CaMOro Micra, Tak 1
nepeamicTh JIongoHa. /[ HUX cpaBKHIM yCIiXOM CTa€ po3a00yTH 100py MICIUHY
Ourst camoi mmoOeHuIi. CBSIICHUK, SIKUM Y Ti yacu OyB OOOB’S3KOBHM yYaCHHUKOM
po3mpaBH, BXKe uekae Ouls emadory, Jomomarae JKIHII MITHATHCS Ha TIOMICT,
TOBOPSYM il pi3HI CIOBa PO3pajd, 1 BETUTh MOMIYHUKOBI miepuda TicTaTh s Hel
tabyper. IloTiMm cam crae Ha emador OLIA HEl, JUII MHUTh AWUBUTHCS Ha TOJIOCHHUH
HATOBII 01151 CBOIX HIT, Ha 0€31i4 3BepHEHUX 0 HHOT0 OOJNYb 1 TOYMHAE PO3MOBIAATH
icTopifo HemacHoi. 300paxkyroouu M0 cuTyamito, Mapk TBeH 3mymrye unMTada
3aJIyMyBaTHUCS TIPO BCECWIIBHICTH CBSIICHHUKIB, SKI MAIOTh MPABO BEPIIUTH JIOCHKI
noni: «And pity sounded in his voice ... How seldom pity sounded in this wild,
uneducated country! | remember the smallest detail in his story, but | do not remember
his words and therefore will tell in my own words» [76]. — «/I 6 2conoci tioeo 3a368yuana

Jrcanicms ... Ax pioko 38yuana sxcanicms 8 yiil Ouxiu, Heocsiueriu Kpaini! A nam'amaio
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HauMeHuy noopoouyro 1o2o OnosioKu, MiIbKU He Nam'amaio clié 1o2o i momy
po3nosim ceoimu crosamuy [56, c. 235].

Jlami NMUCbMEHHHMK B yCTa OTLS BKJIAJa€ MOpPaJIbHI MOBYAHHS, 3BEPHEH1 [0
Hapoxay: «The law must be fair. Sometimes he is wrong, but there is nothing you can
do. We can only obey, grieve, and pray for the souls of those who have been wrongly
punished by the law, and wish there were fewer of them. The law sentenced this poor
young creature to death — and the law of rights. But another law forced her to either
commit a crime or starve to death with her child — and such a law is accountable to
God for both her crime and her shameful death». [76]. — «3axon nosunen 6ymu
cnpasedausum. IHooi 8iH noMUIAEMbCA, ale Hiuo2o He nopobuwt. Mu modxcemo minbku
KOPUMUCS, HCYPUMUCS | MOIUMUCS 3a OYULY MUX, KO20 HENPABUIbHO NOKAPAB 3AKOH, 1
basxcamu, wob makux 06y10 Mmpoxu meHuie. 3aKoH 3acyous Ha cmepms ye 0i0OHa HHe
CMBOPIHHA — | 3aKOH npasuil. Ane iHWUL 3aKOH 3MYCU8 il abo GYUHUMU 3/I0YUH, AOO
nomepmu 3 20100y pa3om 3i CBO€EH OUMUHOIO — I MAKULL 3aKOH 810N0sidae nepeod 602om
[ 3a i1 3n04uH, i 3a it 2anedbny cmepms!» [5657, c. 235].

CBsIIEHUK CIPaBXXHIM MaiCTep BUTOJIONTYBATH >KaJICIWBI MOBYAHHS, aje Il
MOBYAHHS Majio JomomararoTh JoasaM. OCh SK BIH NEPETNOBIAAE ICTOPIIO KUTTS
mogoo1 xkinku: «Until recently, this young creature, this eighteen-year-old child was
the happiest wife and mother in England. A song always rang on her lips - a song, the
language of happy and innocent hearts! Her young husband was as happy as she was.
In carrying out his duty, earning a piece of bread, he worked honestly from morning
till night, was the support and protection of the family and contributed to the welfare
of the nation. But the insidious law instantly destroyed this sacred hearth. The young
man was caught, branded and sent to sea. The wife knew nothing about it. She sought
him everywhere, addressing even the most cruel hearts with her pleas, which spoke
eloguently of her despair» [76]. — «ll]e 306cim HedasHO ye iOHe CMBOPIHHSA, Ye
giciMHaoyamupiyne oums 06y10 Hauwaciugiuiow 8 Auenii opysxcunoro i mamip'ro. Ha
yemax il 3a6a1cou 038eHila NiCHA, — NICHA, MOBA WACIUBUX | HeBUHHUX cepOeydb! FOnul
YON08IK i1 08 MAK camo waciusull, sx i 60Ha. Bukonyrouu ceiti 0608130k, 3apobiisaoyu

WMamox xaiba, 8iH uecHo mpyouscs 3 parHKy 00 Houi, 6Y8 onoporo i 3axucmom cim'i i
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BHOCUB CB0I0 Jlenmy 8 000poOym Hayii. Ane niocmynHuil 3aKOH 8 0OHY MUMb 3PYUHY6A8
ye ceaujenne gocHuue. Monoooeo uonosika cnitmanu, 3amagpysanu i NOCIamu 6 Mope.
Ipyorcuna nivozo npo ye me 3nana. Boua 6croou posuiykysana iio2o, 36epmaroyucy
HAagimMb 00 HAUNCOPCMOKIWUX cepoeyb C8oiMu Oaa2aHHAMY, SKI KPACHOMOBHO
2osopuu npo it poznau» [5657, c. 213].

XKinka Oyna y O€3BUXIIHOMY CTaHOBHUIII 1 HE 3HAXOAWIA MIIATPUMKH Ta
JIOTIOMOTH 3 GOKY 3aKoHY. MM THKHI, BOHA PO3IIyKYBaa CBOrO YOJIOBiKa, YeKala,
criojiBanacs, ajae MmoTpoxXy po3yM ii cimabmaB Bing rops. HeBmom3i Bci ii CKpomHI
3a0UIaKeHHs 0yu nposxuTi. Konu il HiyMM cTano miaTUTH 3a OpeHly, il BUTHAIN Ha
ByNHII0. BoHa mpocuiia MUJIOCTHHIO, IOKH y Hel BUCTAa4alio CWI. 3PEITO0 Y Hel Bij
roJIOAY IIPOIIAJIO MOJIOKO, 1 TO/Il BOHA BKpaJja IIMATOK MOJIOTHA I[IHOIO B UBEPTh LICHTA,
CIIOJIIBAIOYHCH IMPOJIATH HOTO 1 BPSITYBAaTH CBOIO HOBOHAPOKCHY AUTHHY. Mapk TBeH
peaNicCTUYHO BHUKOPHUCTOBYE MOTHB >KOPCTOKOCTI 1 YEpCTBOCTI JIIOJICH, SIKI 4yepes
MOCTIMHI 37AUAHI 1 OIAHICTH BIABEPTAOTHCA BIJ YYXOro Trops, He 0adarh
NEepeKPU30BHil CTaH CBOIX criBrpomMajsiH. OHAK, BIACHUK MOJIOTHA YIIHMaB MOJIOY
KIHKY Ha rapsdoMy. [i KHHYJIM 10 B'S3HMIN i Hifnamu skopctokomy cyay. Toprosersb
i MPUCATOI0 MIATBEPKYE (aKT KpaabKKU. 3acy/DKEHIM Janu 3aXUCHUKA, 1 JUIS
IOM'SIKIIICHHSI BUPOKY Oysa po3kazaHa ii cymHa ictopis. JKiHIll Takoxx Oyino HamaHo
CJIOBO 1 BOHA PO3IOBiJa, K BKpalia IMoJ0THO ToMy, 1o «her mind darkened with grief,
and when hunger tormented her, she ceased to understand whether she was doing good
or bad, realizing only one thing - that she wanted to eat terribly» [76]. — «po3zym ii 3
20psi 3aMbMapuecs, i Koau 20100 3MYUU8 ii, 6OHA nepecmana po3ymimu, 0oope abo
NO2AHO YUHUMDb, VCEIOOMIIOIOYU MINbKU 00HEe — W0 cmpawenno xoue icmu» [5757,
C. 67]. CnouaTtky Bci mroau, sKi 3i0pamucs Ha TUIONII HaBKoJio emadory, Oymu
3BOPYIIICHI 1 CXHJIBHI MPOSIBUTH MUJIOCEP/Is, Oadayw, 1110 BOHA TaKa MOJIOJA 1 CAMOTHS,
TiTHa JKaJTfo, 10 €IMHUN BUHYBATEIb, KM IITOBXHYB i1 Ha 3JI0YMH, OyB 3aKOH, IIO0
mo30aBuB 1 omopu. Ayie CTOpOHA 3BHHYBAUYCHHS BIAKWHYNA OYIb-sIKE CHIBUYTTSA 1
SBUJIa ICTHHHE OOJHMYYsl 3aKOHY, CKa3aBIlM, IO XO4Ya BCE II€ BIPHO 1 BEIbMU
3aCJIyrOBY€ ajko, aje 3a OCTaHHIM yac ApiOH1 KpaJAKKU CTaly HACTIILKU YaCTUMH,

o HCIJOPCUYHHUM 6y,£[e BHABJIATH MHIIOCCPIA, OCKIJIBKM BOHO IMOCIIYKHUTB 3arpo3010
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BiIacHOCTI. ToOTO, Ik 0aUuMMO, 3aKOH, SK 1 3aBXKIH, CTa€ Ha OIK BJIaJHHUX Ta OaraTux.
Mapk TBeH cTaBUTh pUTOpUYHE MUTaHH:A: «... Oh, my God, is there no property in
ruined homes, and orphaned babes, and broken hearts that British law holds
precious!» [76]. — «...o0 Booice, nesoice 0151 OpUMAnHCbK020 3aKOHY PO30PeHe OOMAULHE
80cHUWe, OCUPOmMINi Oimu, po3oumi cepysi 308CiM He Maomb HiAKOI YiHHoCmi i Xiba He
nOmMpioHO ix oxopoHsmu? — i momy 6in noguren sumazamu nokapauus» [57, c. 70].

IlepxoBHUKH, HA TIEPEKOHAHHS MMCHEMEHHHUKA, HIYUM HE Kpallle apUCTOKPaTiB Ta
3aKOHHHKIB. «... The ruling church is a dominant crime» [76]. — «... I[lanyoua yepkea
— ye nauienuu 310uun» [57, €. 37]. TBeH MajrO€ KaTOJNUIBKUX YCHIB OpYIHUMH
HepoOaMHu, pO3MyCHUKAMHM 1 M'SHHUISIMH. BiH migpaxyBaB (Kpi3b FOJOBHOTO Te€posi),
CKUIBKH €Heprii e MapeMHO y BIJUTIOJHHUKA, 10 0’€ TOKJIOHH, 1 €XHIHO MPOMOHYE
3MYCHUTH HOTO TIOIYTHO «KPYTUTH KOJIECO BEHHOT MAITHHI.

Jly’xe KpacHOMOBHUMH € CJIOBA MPOCTOI KIHKH, O OYIWHKY SKOI MPUHIIOB
KOPOJIb 1 IPUHIC 11 T0YKY, 1110 ToMHUpaa BiJ Bicu. JKiHKa TOBOPUTH MPO TSHKKY OO
1 He OaUnTh MEPCIIEKTUB Y KHUTT1 HABITH CBOET MaJTONITHROI qouku: «Judge for yourself,
why should she live? Her brothers in captivity, her father died, her mother dies, the
curse of the church weighs on her, and no one would dare raise her and give her
shelter, even if she lay dying in the middle of the road! She died. I don't even ask you,
good heart, if her sister is alive up there; | already know that if she were alive, you
would go upstairs again and not leave the poor man there alone» [76]. — «l1locyodime
cami, onst woeo i ocumu? Ii bpamu 6 Hegoi, il bamvbKo nomep, ii mamu emupae, Hao
Her MANCIE NPOKISIMMSL YepKeU, | HIXMo He nocmis ou niouamu ii i damu npumy’ox,
Hagimv sKOU BOHA Jledcana emuparoda noceped oopoau! Bona 3aeunyna. A nagimo ne
numairo mebe, 00Ope cepye, yu KHcusa ii cecmpa mam, Ha2opi, s i 6e3 mozo 3Haro, o,
AKWo O 60Ha Oyaa dcusa, mu 3H08Y NiOHABCs 6 Hasepx i He 3anumus ou bidoraxy mam
oony ...» [56, c. 264].

3BEpTAIOUUChH 10 KOPOJIsl, MPOCTONIOANMHKA PO3MOBLAAE PO CHPABKHE OOJIMUYS
CBSIIIICHHOCITY)KHTEJIB, SIKi Y 3MOBI 3 CHJIBHHMH IIhOTO CBITY: «...the priest and his
clairvoyance the lord imposed a penalty on us, because the parts of the harvest that

belonged to them also suffered from our neglect. In the end, this fine devoured all our
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crops, and they took it from us, forced us to collect it and take it away, paying us
nothing, not feeding us; and we were starving. But the worst thing happened when |
lost my mind from grief, from longing for my sons, from the kind of rags in which my
husband and my little daughters were dressed, from grief and despair and complained
about the church and its actions. That was ten days ago. | fell ill with this disease, and
when Pip came to quarrel with me for not resigning myself to the punishing right hand
of God, | began to scold the church. He reported it to me. I did not renounce my words;
and the curse of Rome fell upon my head, and upon the heads of all those dear to me.
Since then, everyone has been avoiding us, running away from us in terror» [76]. —
«... [ CAUWEHUK T 11020 ACHOBENbMONCHICMD JIOPO HAKIAIU HA HAC NEeHI0, MOMY WO 8i0
HAWO020 HEXMYBAHHS CIMPAXCOANU i Mi YACMKU HCHUB, SIKI HAledcanu im. 3pewmoro ys
NeHsl nodicepia 8ecb HAul ypooicail, i y HAC U020 3a0panu, 3Mycuiu wje iopamu i
8i08e3MU 11020, HIY020 HAM He CHIAYYI0YU, He 200VI0UU HAC, | MU 8MUPATU 3 20100).
Ane mauicipwe cmanocsi mooi, Koau s 8i0 20100y, 8i0 myeu 3a CUHAMU, BI0 BUOY
Jaxmimmsi, 8 AKi 0yau 00seHeHi Mill YOJ08IK | MOI MaNeHbKi OOHbKU, 8I0 20ps | 8i04ar0
empamuia po3ym i Hapikaiu Ha yepkey i ii Oiauus. Lle 6yno decamv OHie momy. A
3ax80pina 0cb Yicio Xeopooboro, i KU Nin NPUIULO8 NOCBAPUMU MeHe 3d me, WO 5 He
3MUPUNACS Nepeod Kaparouok npasuyeio 60i4coro, s cmaia 1asamu yepksy. Bin oouic na
mene. A He gidpiknacs 8i0 c80ix clig, i HA MO 201108y, I HA 20]08U 6CIX, XMO 0OV8
oopozutl meni, nano npoxasimms Pumy. Biomoodi nac éci yypaiomwcs, Oidicams 8i0 Hac
3 orcaxy» [57, ¢. 97].

[lepen o6MUYYsIM TOXMYpPOTO MUHYJIOTO, SIKE IJIsi 0aratboxX HapoiB OyIo 1 ix
CIPaBXHBOIO CYTHICTIO, aBTOP «SIHKi 3 KOHHEKTHKYTY mpu ABOpPi1 KOpois ApTypa»

gacoM Ha4eOTO MOYMHAE TJICKATH HOB1 HaJli HA OypKya3Hy AeMOKpaTito. MoximBo,

mie He Bce BTpaueHo? ... MOXIMBO, 370a€ThCA HOMY, MEpeBard amMepUKAHCHKHUX
MOPSANIKIB B TOPIBHSHHI 3 CEPENHHOBIYHMMH — 3amopyka TOro, MO0 iX MOKHA
BUIIPABUTH.

OnHak, BYUNTYIOUKCH B pOMaH, MU IIOYMHAEMO BCE YACTIILIE BiIUYyBaTH, III0 aBTOP
BOPOXKHI HE TUIBKU 0 JEP>KaBHOT KATOJUIIBKOI LIEPKBHU «apTypiBChbKUX» 4aciB. He

3BaXKalOuM Ha Te, 10 B poMaHi «SHk1 3 KOHHEKTUKYTY npu ABOp1 KOpoJsi ApTypay
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HWaoeTbes Mpo CepeaHBOBIYYS — MO CyTi, TBEH pa3 y pa3 aTakye LEpKBY B3araii.
3a3Buuaii «...church power is taken over by selfish people, and it gradually kills human
freedom and paralyzes human thought. " The writer condemns the church for
“preaching humility, obedience to the authorities, the charm of self-sacrifice; she
preached, - he continues, - (commoners) non-resistance to evil; preached (to the
common people, to the common people only) patience, poverty of spirit, obedience of
Oppressors ...» [76]. — «yepkosuy er1ady npubuparoms 00 pyKk KOpUCIusi 1oou, i 60HA
nOCMyno8o 66uUsae nOCbKY c80000y | napanizye noocvky OymKy». llucomeHnuk
3acy0dCcye Yepksy 3a me, WO «BOHA NPONOGIOY8and (Npocmoniody) CMUpeHHiCmb,
NOCIYX HAYANLCMEY, HNPUHAOHICMb CAMONOJCEPMBU, BOHA NPONOGIOY8aAnd, —
npo00BIHCYE GiH, — (NPOCMONIOOY) HENPOMUBTEHHS 31y, NPON08IOY8ald (Npocmotooy,
OOHOMY JUUle NPOCMONI00Y) MepninHs, yYoo2icms OYXy, NOKIDHICMb cHOOUMeNnie ... »
[55]. Mapk Teen 3a3Hauae, 1110 KaTOJMIIbKA IIEPKBA Majia BHUIIY BIaay, aHDK KOPOJIb.
L{ro Te3y MOkHa MPOIEMOHCTPYBATH TAKMMH clIoBamH 3 TekcTy: «| was a Unique; and
glad to know that that fact could not be dislodged or challenged for thirteen centuries
and a half, for sure. Yes, in power | was equal to the king. At the same time there was
another power that was a trifle ber than both of us put together. That was the Church.
I do not wish to disguise that fact. | couldn't, if | wanted to. But never mind about that,
now; it will show up, in its proper place, later on» [76]. — «4 6ys Yuixanonum; i paouii
3Hamu, wo yeu ¢axm He ModiCHa OYI0 SumicHUMU abo 3anepequmu HANeGHOo
npoms2om mpuxnaoysamu cmonaime. Tax, 3a 61a00w s 6y8 pigHull Kopoaro. ¥ motul e
yac icHysana inwa cuia, saxa 6yna opionuyero, Hisxxe mu obuosa exyni. Lle oyna Llepxsa.
A ne xouy macxysamu yeti paxm. A ne mie, sxou nHagime xomie. Ane He 36adxcaiime Ha
ue, 3apas; 6iH 3 SA6UMbCS, Y CBOEMY HANEHCHOMY Micyi, nizniutey [55].

Xiba IUMIIEHh CepeqHbOBIYHA KATOJNWIbKA IIepKBa mpomoBimyBana (i
MIPOTIOBIAY€) HAPOIY CMUPEHHICTD 1 MOKIpHICTh THOOMTENIB? JIOTiKa )KUTTEBOT MpaBIU
3smycuia Mapk TBeHa ckazatu OibIle, HK BiH, MOXKIJIMBO, 30MpaBcs.

TenaeHis aBTopa po3LIMPIOBATH KOJIO KPUTUKOBAHUX SIBUIIL 1 BiJl 3aCy>KEHHS
dbeonanbHUX HOPM MEPEXOAUTH 10 BUKPUTTS MOPSIKIB, XapaKTEPHUX JJI OypKya3HO1

Cy4aCHOCTI, TIOMITHA 1 B THIIMX YaCTUHAX KHUTU. BoHa 0COOIMBO BUSIBISETHCS TaM, 1€
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Mapk TBeH TOBOpHTH NMPO HHU3U JEpKaBU KOpOJs ApTypa, MpPO THUX, XTO CBOEIO
BUCHAXXJIMBOIO TIparlel0 1 KpPOB'IO CTBOpPIOBaB OaraTcTBa KpaiHW, 3a0e3leuyBaB
0J1aroycTpiil HEBEJIMKO1 KOTOPTU KPOBOKEPIMBUX 3aKOHHUKIB, OypiKya, LIEpKOBHHUKIB.

Crnepury nepes; HaMU MOCTalOTh KEPTBU crieuudiuHuX (eoganbHUX TIUOUH
KUTTS. «Benuka uacmuna dbpumancovko2o Hapoody npu kopoui Apmypi, — nuie Mapk
TBeH, — ckradanacs 3 pabis, cnpasHCHICIHLKUX, 60HU MAK pabamu i HA3UBANUCS 1 8
3HAK pabcmea HOCUNU 3ANI3HI HAWUUHUKY, [HWI medic, no cymi, 0yau padu, xoua He
HA3UBANUCS pabamu, — BOHU VAGIANU cebe GLIbHUMU II0O0bMU, 1 IX IMEHY8ANU. «BLIbHI
moouy. Ilo npasdi kasxcyuu, écs Hayis 6 yinomy icHyeana miivKu OJisi mo2o, woo
naazysamu nepeo Kopoiem, Yepkeow i 3Hammio, wob pabcvku cayacumu im, ujoob
NPOUSAMU 30 HUX KPO8, W00, emupaiodu 3 20100y, cooysamu ix ... » [49, c. 34].

BucmitoBaHHs MaHIBHUX KJIACiB, LIEPKOBHOI BJIAJM Ta ICHYIOUOl MOJITUYHOL
CUCTEMH 3 yciMa ii IHCTUTYyTaMH (B TOMY YHMCJIl Uepe3 capKasM), pIIHUTHh poMaH «SIHK1
3 KoHHekTHKyTy npu ABOpi Koposii ApTypa» 3 IHIIMMHU TBopamMu Mapka TBena 3
BUPKEHUMH aHTHPETITTHHUMU MOTHBAMHU.

Mapk TBeH migiOpaB ayke CHIIbHI 00pa3u, 4Oro TUILKH BapTHH emi3oa (Ipo
SKAW BXKE 3TajlyBajiocs paHimie) B OYAWHKY CEJsH, SKI IMOMHUPAIOTh B BicIH 1
BIUTy4eHUX Bill 1epkBU. OHAK BCA KHHUra MPOCTO HACKPI3h MPOCSKHYTA 1/1€0JIOTI1EI0
aBTopa. HaBiTh Tema mepeMillieHHs B MUHYJIC TYT BIJIrpa€ MEBHY POJIb — MOKA3aTH
MOTBOPHICTh, HUIIICTH ()eOATBHOTO J1aay, BUCMISATH T€, III0 CTAHOBUTH CaMy CyTHICTb
CEepeAHBOBIUYS, — JIMIAPCTBO. AJie 3a MMM CMIXOM CTOiTh OUIb — OUIb BIif
YCBITOMJICHHSI TSDKKOT JI0JI1 TIPOCTOTO HApOJY, IO YKMBE I/l THITOM MUXATOl KYNKH
O0oBIypiB, 3aKyTuX y jatu (mpubnu3Ho tak Mapk TBeH ysBisie coOl JIuapis).
[TucbMeHHHMK CTaBUTH 3HAK PIBHOCTI MK (heogamizsMoM 1 paOcTBOM. A€ € B IIbOMY
CMIXy IIOCh IIe — OUTb BiA ycBimomieHHS Oe3cwurd. LI mromm myke HOBro Oyim
pabamu, BOHHM HapOJWIHCs 1 Oyl BUXOBaHI B TAKOMY IyCi, 1 11l 3a0000HM B HUX HE
BO'€ HaBITh OCBITA.

VY Ouibmiocti BunaaiB Mapk TBeH BHA€THCSA O PI3KOI KPUTUKU JEPKaBHOTO
nany Aurmii VI croniTrs, 10 #oro noauty Ha CTaHu, 10 LIepKOoBHOT Biajau. ColianbHe

3Ha4YeHHS O(DIIIHHOI KaTONMHUIbKOI IIepkBU Mapk TBeH po3KpHUBa€e yepe3 CaTUPUUHY
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rinepOoity, Ha K1 OynyeThest 00pa3 «HapiBHUKa» — OpexyHa Ta aunemipa MepiiHa:
Mep:in nocTiiiHO Opeliie, MOCTIMHO TYPUTh JOBIPIUBUX JIIOACH.

Ha cropinkax pomany «SIHki 3 KOHHEKTUKYTy mpH ABOpI KOpoist ApTypay
3HAXOJIMMO JTYKE€ HeTaTUBHE BUCJIOBIIOBAHHS B O1K CBAIIICHHOCTYXKHUTENIB: «BULLS - an
unpleasant breed» [76]. — «[Tonu — nenpuemna nopooa» [57, c. 106].

VY pomaHi € psii MOMEHTIB, B akuX Mapk TBeH xapakTepusye cydyacHy AMEpUKy
BEJIbMHU IMO3UTHUBHO. Ha3mBaroun pHMCBHKO-KATONMIIBKY IIEPKBY CTpallHOI, TBEH
MOJICKYIM TPOTHUCTABIIAE 1M IIEPKBY MPOTECTAHTCHKY, PO3AUICHY Ha Oarato
HE3JICKHUX CEKT, sIKl BOPOTyIOTh Mk c0o00t0, sik B CIIIA. ¥V nuchbmMeHHUKA HABIThH
BUHUKAE TyMKa, 110 T€ «I00po», sike pOOUTH IIEpPKBa, «iil Bramocs 6 3poOutu kpare,
saKOu Oyra po3JijieHa Ha 6arato CeKT», TOOTO He OyJia JIep>KaBHOIO IIEPKBOO, TTOA10HOT
70 Ti€l, sika ICHyBaja B cepeliHi cTOMITTA. [luchMeHHUK po3ymie, 1m0 30BCiM 0e3
JTYXOBHOCT1 HOTO Cy4aCHUKH HE 3MOTJIU O MPOKUTH, TOKJIOHIHHS BUIIIA HEOECHIH cui
cTajo nmotpedoro OuIbIIoCTI aMmepukaHiliB. Oqnak Mapk TBeH po3MipKOBY€E MPO HOBY
IIEPKOBHY CTPYKTYPY, AKa 0 3axuIiaia e, poousa 0 iX BUIbHUMHU Ta OCBIYCHUMHU.
ITpo me cBiguath Taki psaku 3 pomany: «Needless to say, you can't do without religion
yet, but | like it better when the church is divided into forty independent warring sects,
as was the case in the United States in my day. The concentration of power in a political
organization is always bad, and the dominant church is a political organization: it is
created for political purposes; she nurtured and nurtured for them; she is the enemy of
freedom, and the good she does, she would do even better if she was divided into many
sects. This, of course, is not necessary, it should not be treated as scripture, but this is
my opinion, and | am only a person, only one person, and my opinion is worth no more
than the opinion of the Pope, but no less» [76]. — «IlJo 2osopumu, 6e3 penizii noku ne
obitioewics, ane MeHi Oinbule NO00OAEMbCA, KOMU YepKea pO30iieHd HA COPOK
He3anexcHux eopozytouux cekm, Ak oOynro 6 Cnoayuenux [lImamax 6 miu uac.
Konyenmpayis enaou 6 nonimuuniii opeanizayii 3a6:cou Hexopouia, a NaHieHa Yeprea
— OpeaHizayis NOAIMUYHA. BOHA CMBOPEHA 3apadu NOJIMUYHUX Yillell, 80HA BUNTEKALA
[ p0320008aHA 3aPadU HUX, BOHA 80PO2 C80000U, a MO 00OPO, aKe BOHA POOUMb, BOHA

pobuna 6 we xkpawe, akobu oOyna posointena Ha bazcamo cexkm. lle, 3po3ymino, He
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0008'43K060, He mpeba 00 Yb020 CMABUMUCS AK 00 CEAUWEHHO20 NUCAHHA, ale MaKd
MOSL OYMKa, a 51 6Cb0O2O Jule THI0OUHA, 8Cb020 00HA JIIOOUHA, [ MO OYMKA KOWMYE He
Oinvute, nisie Oymka nanu, aie i e menwe [5557].

VY nactynHuX psakax pomany Mapk TBeH ¢imocodcbku po3MipkoBye Haj
HaWBUTIHIIINM JIJIs1 IPOCTHUX JIFOJIEH BaplaHTOM IIEPKOBHOI OpraHizailii; BiH OHaJ yce
LIHye CBOOOAY 1 HE3QJIEKHICTh KOXKHOI OCOOMCTOCTI, MEPEKOHAHUM, IO KOXKHA
JIIOJIMHA MA€ MPaBO CAMOCTIMHO 0OMpPATH BIPY, IEPKBY, BUTLHO BUCIOBIIOBATH BIACHY
nymky: «Everyone was able to choose any Christian sect: in religious matters, |
maintained complete freedom. However, | limited the teaching of the law of God to
churches and Sunday schools, and did not allow religion in my other schools. | could,
of course, grant privileges to my own sect and easily convert everyone to
Presbyterians, but that would mean committing violence against human nature;
people's spiritual demands and inclinations are no less varied than their bodily needs
than the color of their skin than their facial features, and man feels morally good only
when he is clothed in the clothing of the religion which best suits his color, style, and
reason. spiritual composition» [76]. — «Kooicnomy naoasanocs eubpamu cobi 6y0v-sKy
XPUCMUSIHCLKY CEeKMY: 8 peNicitiHuX NUMAHHAX 51 NIOMPUMY8A8 YLIKOGUMY c80000).
Oonax s 06MeHCU8 BUKIAOAHHS 3AKOHY O0HC020 YePKEAMU [ HEOLIbHUMU UKOIAMU, 8
[HWi oc MOI HABYANbHI 3aKkaadu penicii He donyckas. A, 3euuatino, mie bu Hadamu
npusinei Moiil 81acHiti cexmi i cix 6e3 mpyoHoOwie nepemsopumu Ha npeceimepianyis,
ane ye o3Ha4ano 6 3pooumu HAcCUILCMBEO HAO JHOCLKOK NPUPOOOI0, OYXOBHI 3anumu
i nomsie y irooell He MeHUL PISHOMAHIMHI, HIJIC IX minecHi nompeodu, Hidic KOIIP iX wKipu,
HIJIC pucu ix 0codu, i 100UHA MOPATIbHO NOYYBAEMbC MINbKU MOOJI 000pe, KO 8OHA
oosicHeHa 6 00se miel penicii, AKa 3a KOJIbOPOM, (hACOHOM I po3yMy HauKkpauwje
gionosgioae ii dyxosnomy cknady» [5657, c. 79].

ABTOp TIepeKOHaHWUW B TOMY, IIO €WHA IIEpKBa HeOE3MeYHa IS JIFOJICTBA,
OCKUTHKH y TAKOMY BHITaJIKy TaHYBaTUME ITOBHE TTIOHEBOJICHHS BIpSTH, MPOTH CUILHOTO
Bopora Baxude Oopotucsa. CuibHa 1IEpKBa KOHIEHTPYE B CBOIX pyKax Oe33amepeuHy
BJIaJly, CKOPIOE 1 HUIIIBHO MPUTHIYYE JIOJIEH, AKl 1 0€3 IEPKOBHUX MOOOPIB JIe/BE

3BOJATS KiHII 3 KiHIsMu. [lami Mapk TBen 3a3nadae: «In addition, | feared the creation
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of a single church: such a church is a powerful authority, more powerful than any
other; usually ecclesiastical power is taken over by selfish people, and it gradually
kills human freedom and paralyzes human thought» [76]. — «...Kpim moeo, s 60s6cs
CMBOPEHHs EOUHOI YEePKEU. MAKa YepKea — 61a0a MO2YMHS, NOMYHCHIUA 3a OYOb-5KY
[HWY, 3a36uuai YepkoeHy 61ady Hpuduparomes 00 PYK KOPUCTUGL NH00U, | BOHA
HOCMYN080 80UBAE TOOCHKY 80000V I napanizye moocbky oymky» [5557].

TakuM 4MHOM, MOXHa 3pOOUTH BUCHOBOK, IIO B CBOIX MI3HIX (PLI0COPCHKUX
TBOpax Mapk TBeH poskpuBae npotupivus biOmii, po3BiHUy€e TpaauiliiiHi YSBICHHS
mozaet mpo nekio i [lapctBo HebecHe, cTBOpIOE BIacHY KOHIIEMITiIO TIEKIA 1 pato Ha
3emiTl. «3eMHe TMeKI0» B po3yMiHHI Mapka TBeHa — 11e karacTpodiuHHUI CTaH KUTTS,
710 SIKOTO TIPU3BEJIa IHTEIEKTYaaIbHO-MOpaIbHA HEJOCKOHATICTD 0 iuHu. biomiitHoMy
o0pa3y par NHCEMEHHUK IPOTHUCTABUTh «3€MHE OJaKEHCTBO» — TapMOHII0 Y
BITHOCHHAX JIIOJIMHU 3 MPUPOJOI0, NPY35IMU, TYIIEBHUM CHOKIN 1 0e3TypOOTHICTb.
PosmipkoByroun mpo mpobiemu 3emHoro Oyrtda, Mapk TBeH po3kpuBae CBOIO
KOHIIEMI[1}0 BJOCKOHAJIEHHS KUTTS JIFOICTBA: [TOBara 0 0COOMCTOCT1, CTBOPEHHS YMOB
Ui 1i camopeasizallii, Mpamp, 10 BIAMOBIIa€ JTYXOBHUM 3allUTaM JIIOJWHH,
3MIMCHEHHS 1J1ealliB PIBHOCTI 1 COIliabHOI cripaBeIuBOCTi. CTBOPIOIOYH CBO1 Bepcii
o0Opa3iB Mekia 1 paro, MUChbMEHHUK BUKOPHUCTOBYE IIUPOKY MAJITPy 300paskalibHO-
BHUpaKaJIbHUX 3acO0IB MOBHU: €MITETH, MOPIBHAHHSA, MeTadopH, MepcoHidiKalliio,
JITOTH, IPOHII0, AaHTUTE3U. 3AHIKYIOUHN TpaIuLiiHuNi 00pa3 paro, Mapk TBeH BBOAUTH
70 TBOPY €JIEMEHTH PO3MOBHOI, MPOCTOPIYHOI, OQIiiiHO-ALI0BOT, mpodeciitHol
JIEKCUKH, (Ppa3eoIoTi3MHu.

B rimaBi X VIII «B TeMHHIIIX KOPOJIEBH» MTMCHbMEHHUK BKJIAJA€ B yCTa TOJTOBHOTO
reposi CJIOBa, SIKi BUKPUBAIOTH CYTHICTH IIEPKBU 1 CBAMIEHHOCIY)KUTEIIB, BOJHOYAC
HATOJIONIYIOYM Ha MO3UTHBHUX CTOPOHAX iX ecTBa: «Priests are an unpleasant breed,
but sometimes they show themselves on the good side. | am referring to some cases
which prove that not all priests were swindlers and selfish, and that many of them,
especially those who lived one life with the people, sincerely, naively and piously tried
to alleviate the suffering and sorrow of the people. It upset me a lot, but I couldn't

change anything and so | didn't think much about it; | don't have a habit of thinking
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about things I can't change. | didn't like it very much because it tied the people to the
ruling church. Needless to say, you can't do without religion yet, but I like it better
when the church is divided into forty independent warring sects, as was the case in the
United States in my day. The concentration of power in a political organization is
always bad, and the ruling church is a political organization: it is created for political
purposes; she nurtured and nurtured for them; she is the enemy of freedom, and the
good she does she would do even better if she were divided into many sects. This, of
course, is not necessary, it should not be treated as scripture, but this is my opinion,
and I am only a person, only one person, and my opinion is worth no more than the
opinion of the Pope, but no less» [76]. — «I[lonu — nenpuemna nopooa, ane inooi 60Hu
BUABTISLIU ceDe 3 Xopouio2o OoKY. A maro Ha yeasi 0esKi UNAOKuU, sIKI 00800mb, WO He
6ci nonu 6yau waxpasamu i cebenooamu i wo bazamo Xmo 3 Hux, 0cooIU80 mi, sKi cami
HCUNU OOHUM HCUMMAM 3 HAPOOOM, WUPO, HAIBHO I NOOONHCHO HAMALAIUCS NONEUUMU
cmpadxcoanus i npukpowi arooeu. Lle Oyoice mene 3acmyuysaino, ane s He Mie Hi4020
3MIHUMU [ MOMY MAO HAO YUM 3AMUCTIOBABCA, 5 He MAl0 36UUKU MIPKY8amu npo peui,
AKI He 6 cunax sminumu. Meni ye He 0yoice no00baNocsa, momy wo npus'si3yeano Hapoo
00 narisHoi yepkeu. Illo cosopumu, b6e3 penicii noku me ooitioewics, aie meni oinvuie
no0obaemucs, Koau yepkea po30iieHa HA COPOK He3ANeHCHUX 80PO2YIOUUX CeKM, K
oyno 6 Cnonyuenux llImamax 6 mii uac. Kouwyenmpayis 61a0u 6 noaimuyHii
opeanizayii 3aedcou HedobOpe, a NAHIBHA YepKea — Op2aHizayis NOAIMUYHA. BOHA
CMBOpeHa 3apaou NONTMUYHUX YLlell; OHA BUNIEKANA I P03200068aHA 3aPadu HUX, BOHA
80poe c806000U, a me 000po, aKe 80HA pobUMb, 8OHA pobuia 6 we Kpawe, siKkou 0y1a
po3soinena Ha bazcamo cexm. ILle, 3po3ymino, He 0008's13K060, He mpedba 00 YbLO2O
Cmasumucs K 00 CEAWEHHO20 NUCAHMA, ale MAaKa Mosi OYMKA, a 51 8CbO20 NuUle
JIIOOUHA, TuuLe 00HA TIOOUHA, | MOSL OYMKA KOWMYE He Olibule, HIdC OyMKa nanu, aue i
He merwe» [55].

Xenk Mopras, BiJ IMEHI SIKOT'O BEACTHCS PO3MOBiJIb, PI3KO OCYIKYE KATOMHUIIBKY
LIEPKBY CEPEAHBOBIUHOIO TMEPIOAY; LEPKBA PO3TISANAETHCS HUM SIK JACCHOTUYHUIN
IHCTUTYT, SIKMI AYIIUTh HAYKY 1 BUUTH CEJISIH JIArIHOCT] TUIBKHU K 3aci0 3amo0iraHHs

MOBAJICHHS LIEPKOBHOTO TMPABJIIHHS 1 CUCTEMHU MOJATeN. Y KHHU31 TAKOXK 3yCTPIYAEMO
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Oararo OmMCIB 1 3acyJKeHb HeOe3neKk 3a0000HHOCTI 1 XkaxXiB CEepPeAHbOBIYHOIO
pabcTBa.

epkBa Buctynana npotu nporpecy. Cep Carpamop Jle (cebto Ham repoit),
AKUU MPOTUCTOITh MepiiiHy, BUCTYIA€ 3a pO3BUTOK B KaMenoTi OCBITH 1 TEXHOJIOT1I.
3a gomomMorow cBoro nomidyHuka KiiapeHca BiH CTBOPIOE IIKOJIM, BINCHKOBI aKajeMii,
babpuku, TenedonHi 1 tenerpadHi cayxou, pobnsun Kamenor myxe cXoxuM Ha
AHIITII0 CTOJITTS JeB'SITHAAIATOr0. BiH poOUTh Bce 11e O€3 3roJu Yu BiJioMa IIEPKBH,
sKa aKTMBHO BHCTYIA€ MPOTH MojepHizalii Kamenora, oCKiIbKM po3ymie, IO TI¢
YTPYAHHUTH YOpaBIiHHS HapogoM. OcBita poOWTH JHOJCH HE3aJIC)KHUMH, BUIBHUMH,
3IaTHUMH CaMOCTIHHO BUPIIIYBAaTH CBOIO JIOJIIO 1 JIOJIFO KpaiHu.

['oBOpsYM TPO CMHUPEHHICTH JIOJEH TIepe]] IEPKBOI Ta IEPKOBHUKAMHU,
NUCbMCHHUK B)XXHMBAa€ BIYYHI emiTeTd Ta mnopiBHsHHA: «Cute, simple-minded and
trusting - well, just rabbits!» [76]. — «Muauii, npocmooywnuii i dogiprueuii — Hy
npocmo kpoauxu!» [55]. XeHKy cTae COpOMHO 3a Hapoj, KOJIM BiH poO3yMie, sKi
«MWIBHI OyIhOAIIKHU» MOCTIMHO CHUILIN Ha TPOH1 0€3 Oy/Ib-SKOTro Mpasa 1 MiACTaBH, 1
SIK1 TPETHOCOPTHI JIFOJIA BBAXKAJIUCS apuCcTOKparieto. ['epoit mpurmyckae, 1o sk BCixX
IIMX MOHAPXIB 1 BEJIbMOXK HAJlaTH CaMHM cO01, SIK Ha/1aH1 co01 Kyau OUTBII T1IH1 JIFOIH,
BOHH HIKOJIM HE BUOMIIUCS O 3 YOOTOCTI 1 HEBIZJOMOCTI.

suki 3a3nauvae: «l had no pedigree, no inherited title; so in the king's and nobles'
eyes | was mere dirt; the people regarded me with wonder and awe, but there was no
reverence mixed with it; through the force of inherited ideas they were not able to
conceive of anything being entitled to that except pedigree and lordship» [76]. — «V
MeHe He 0Y10 Hi p000800Y, HI YCNAOKOBAHO20 MUMYILY, MOMY 8 04aX KOPOJis [ 3HAMI 51
0y6 npocmo nuIoM nio Ho2amu, a Hapoo OUBUBCS HA MeHe 3 NOOUBOM | CIMPAXOM, ajle
be3 ycaKoi 0omiwKy nosazu. 32i0OH0 3i C80IMU YCNAOKOBAHUMU i0esiMuU, 8iH He 8i04)8as
nosazu i 00 4020, Kpim 3Hamuocmi i po0osody» [55]. Y mux cioBax reposi KpUETHCS
CYTHICTh CTAHOBHIIIA HAPOJIY, HOTO CBITOTJISIT Ta 6aU€HHS POJIi IIEPKBHU Ta apUCTOKPATIi
y )KUTT1 CyCHLUIbCTBA.

Ananiz pomany Mapka TBena «fHki 3 KOHHEKTHUKYTYy Mpu ABOP1 KOPOJIS

ApTypa» po3kpuBae creruiky TBEHIBCBKOTO T'yMOpY — HMOro TICHUH 3B'SI30K 3
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(GpOHTUPCHKUM (OJIBKIOPOM, SIKMM BIAPI3HSAE€ TBOPH NMUCbMEHHHMKA PI3HHUX MEPIONIiB
Horo TBOopyocTi. Ymo6ieHa TBeHoM gopma po3moOBiAl BiJl MEpIIOi 0coOOU, TPOCTOTA
BHCJIOBJIIOBaHb B a/ipecy Oy/b-KOro0, IKy 4aCTO BUKOPUCTOBYE repoi-0noBiaay, yacTe
3aCTOCYBaHHS TpuUiioMy rinepOoiizanii — BCE 1€ PUCH YCHOIO OMNOBIJaHHS
¢poHTHpCcMEHIB. B 0CHOBI 1HAMBIAYaIbHOTO TBOPYOTro Niaxoay Mapka TBeHa JIeKuTh
rojIOBHa 3acajia aMEpPUKAaHCHhKOIO0 HAapOAHOTO TyMOPY — KOMIYHE OOirpaBaHHs
0e3rI1y31uX, 1 MOBCSKYAC TPariuyHuX CUTYallid, IKUX 0araTo 3ycTpiuaeMo Ha CTOpPIHKaX
JOCIIIKYBAaHOTO poMaHy. AMEpUKaHChKUN (OJIbKIIOp BU3HAYUB 1 yX TBOPY TBeHA —
TryMaHi3M, 1oBara Jio JIFOJAUHH Ta 1i mpaiii, 10 ii po3yMy 1 3I0pPOBOTO TIy3/1y, ONITUMI3M
MEPEMOXKIIIB 1 OJJHOYACHE HUII[IBHE 3aCYAKEHHS HECTPABETMBOCTI Ta KOPCTOKOCTI,
SIK1 HECJTM B HApOJ IIpaBJIsiyl Aep KaBHI IHCTUTYTH, 30KpeMa 1epKBa.

PoskpuBatoun Taki pHUCH CBOIX CIIBBITYM3HHUKIB, $K O€3I[€pEeMOHHICTD,
XU3yBaHHS, PENIriiiHy 3a0000HHICTH 1 HEBINIACTBO, TBEH BHUCTYINae HacaMIlepea
naTpioTOM CBO€1 KpaiHH: BIH BAAETHCS JI0 CMIXY SIK JIO MOTYKHOI 30p0i MOpaJIbHOTO
BIUIMBY. Ha cTtopinkax poMany «SIHki 3 KOHHEKTUKYTY mpu IBOpPi KOposist ApTypa»
0COOJIMBO TOCTPO BHUKPHUBAETHCS TOJITHKA; 3aByajJbOBAaHO MUCBMEHHUK KPUTHUKYE
iMIIepiali3M, pacusM, (iHAHCOBI 3JTOBKHWBAHHS, JUIIEMIPCTBO B MOpaJIi Ta pefirii Ta
HIII MPOSIBH TOT'O, 10 KPUTHKA TPUBAIMHI Yac Ha3WBaja «BaJlaMH KaIliTaliCTUYHOL

CHUCTCMU», a TBeH Ha3UBaB IIPOKJEATOIO JIOACBKOIO ITIOPOIAOIO».
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BucHoBKH 10 APYroro po3ainy

HenoBTopHOIO MOCTATTIO aMEPUKAHCBKOI JiiTepaTypu € Mapk TBeH, TBOPUICTh
AKOTO TMEPEBAKHO PO3IISAAIOTh Y KOHTEKCTI JOCIIIKEHHSI Mepiofy PO3BUHEHOIO
KamiTanizmy. BiH OyB HeOpAMHAPHOK OCOOHMCTICTIO, OJHUM 13 HAHUOUIBII TUIIAHUX 1
TpariyHux NmuchbMeHHHUKIB XX ctomiTts. Jlo Toro x Mapk TBeHn OyB pi3HOOIYHO
00/1apOBaHOIO JIIOJAMHOIO0 CBOI'O 4Yacy, OCKUIbKM 3HABCS HAa MMCTELTBI, JITEpaTypi,
BUJIABHUYIH CIIpaBl.

Mapk TBeH — oaHa 3 HAWBAXKIMBINIUX MOCTATEH aMEPUKAHCHKOTO >KUTTS 1
aMepUKaHCHKOI KYJIbTYpPH B IijloMy. HeBUAMMUMU HUTKaMU 3B'sI3aHUM BiH 3 TTPOIIECOM
PO3BHUTKY CBO€T KpaiHH, 11 HAI[IOHATLHUMH PUCAMU Ta COIIAIbHOIO HEOJHO3HAYHICTIO,
1 el rMOOKui 3B'SI30K MPOHU3YE YCHO HOro TBOPYICTh. [IMCBMEHHUK HETaTUBHO
CTAaBUBCS JIO HECHpPaBEIJIUBUX CYCIUIBHUX 3aKOHIB, SKi BCUIIKO 3aXWINAIU
JEP>)KaBHUKIB, CBSIICHHOCTYKUTENIB, TOOTO THUX, XTO TPUHIKYBAB THPOCTUX
aMEepHUKaHIlIB B OY/Ib-SIKY TIPOSIBI.

OnHuM 13 KIIOYOBUX MOTHBIB pomaHy Mapka Teena «uki 3 KoHHEKTHKYTY
IIPU IBOP1 KOpOJIsi ApTypa» BUCTYIIA€ aHTHPEINIriiHui MOoTUB. Ha cTopiHkax pomany
MU Yy€MO TIpKy CIHOBIIb HI B YOMY HE BUHHHUX JIFOACH, IO IMOTPANWIM Ha JHO
aHTIMCHKOTO CYCITUIHLCTBA Yepe3 HEIIOASTHO-)KOPCTOKI 3aKOHH, 110 TTaHYIOTh B KpaiHi;
MU 0a4MMO, SIK IIBKYIOTh 1 3HUITYIOTh HEYTOJJHUX Ta «EPETUKIBY, BUHHUX JIUIIIEC B TOMY,
III0 BOHW HE 3TOJHI 3 MaHYI0UO0I0 PEiriiHo0 TOKTpHHOIW. Mapk TBEeH po3MipKOBYE
PO HECTIPABEIIMBHIA COIIAIBHUM YCTPiii TOTOYACHOT'O CYCTILTBCTBA, XUOHICTD PEITii,
HEPO3YMHICTh 1 JUIEMIPCTBO MaHYIOYO0i MOpalli, KPUTUKYE JIIOJCH 3a KOPCTOKICTh

OJIMH JI0 OJTHOTO, 3a OOSTY3/IMBE IIa3yBaHHs TIepe]l 0araTCTBOM 1 JECIIOTU3MOM.
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PO3/IL1 3. OCOBJIMBOCTI NEPEJAUI AHTUPEJIITTMHUX
MOTHUBIB POMAHY B YKPATHOMOBHUX MEPEKJIAJIAX

3.1. JlinrsaJjibHi Ta eKCTPAJIHIBAJIbHI IPUIOMH JJI1 peaJtizauil
AHTHPEJIriiHOro it aHTUOYpsKya3HoOro MoTuBiB pomany Mapka Teena «SIHKi 3
KoHHEeKTHKYTY IpH IBOPi KOpoJst ApTypa»

[Ipo monynsipuicts pomany Mapka TBena «SHki 3 KOHHEKTUKYTY Mpu IBOPi
KOpoJsi ApTypa» CBITYAaTh YUCIICHHI MEpeKIaiu Ha pi3Hi MOBH cBITY. llepexnanu Ha
yKpaiHchbKy MOBY Oynu 3aiiicHeHi M. IlinueBcbkuMm (1985), C. ITaBnuuko (1986), Ta
M. IBanoBum (2019). Pociiicbk0oi0 MOBOIO KHMTa BHJIaBajlacsi MOHAJ JECATh pa3iB y
nepexnani M. ®enopoa (1896), 3. XKypascekoi (1911), E. Illomoka (1928),
M. Yyxkoscekoro (1945), €. Henunosoi (1997), 1. Insina, A. Kansniuenko (2018) p. ta
1H.

Hpyra nonopuHa XIX CTOMITTA 1 MOYaTOK XX CTONITTS — Yac rIIMOOKOT KPU3H 1
MEPEOCMUCIICHHS TOMITHYHUX 1ed Ta CYCHUIBbHOI opraHizaiii B yChOMY CBITI.
Momnapxiuna ¢opma mpaBiiHHA, Mo BkopiHwiacs B Crtapomy CBITi, mijajgaBaiacs
YKOPCTKIH KPUTHIII 3 OOKY PI3HHX BEPCTB CYyCHUILCTBA, OCOOIMBO TBOPYOT IHTEIINSHIII1.
Heabuskoro miporo nbomy crpusiia mosisa HoBoro CBiTy, pO3BUTOK JIepKaBH, B OCHOBI
CBOil BUIBHOT BiJl KOJUIIHIX 3a0000H1B — Criosrydenux IlltatiB AMepukwu.

Tomy He nuBHO, mo Mapk TBeH, Ha nepekoHaHHs Binbsma donkHepa —
«MEPIINHN MO-CIPABXKHbOMY aMEPUKAHCHKHI NMTHUCBbMEHHUK», SKUM TaKOXK BKIFOUUBCS
y CBITOBY AMCKYCIIO 1 OIyOJIIKyBaB pOMaH Ha iICTOPUYHY TEMY, B SIKOMY JETaIbHO
OMMKCAB CBOI MOTJISAAM Ha (POPMHU JEPKABHOTO TPABIIHHS, IEPKOBHI IHCTUTYTH, SKi
icHyBay ¥ icHy1oTh B Crionryuennx [lItaTax AMepuKkH Ta IHIIUX KpaiHaX, iX mepeBaru
1 Henmomiku. Skmo y pomani «[Ipuniy Ta sxe6pak» (1881) TBen ommcye 6e3riy3aicTh
aHTIINACHKOT nepkaBHOT 1 cymoBoi cuctemMu XVI crtomiTts, TO B poMaHi «SHKiI 3
Konnektukyty ipu 1Bopi koposist Aptypay» (1889) migmae skopcToKiii KpUTHITI BIacHE
11€i MOHapxii, paOOBIACHUIITBA, JIBOPSHCTBA, IIEPKOBHUKIB, a TaKOX BHUCMIIOE
auuapcbki  pomanu npo CepenHbOBIYYS, SKI 1A€ali3yl0Th HEAOCKOHAIUN 1

HECIMpaBeJIUBUN >KUTTEBUN YKiIaJ. BTiM, NMMChbMEHHUKY BAAJIOCS 3HAWTU 1 CBITII
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CTOPOHM MHUHYJIMX 4YaciB — aJpKe IHAYCTplaJibHa enoxa, ska HaOupana OepTiB y
OUTBIIOCT] PO3BUHEHUX KpaiH CBITY, NPUHOCUJIA B JKUTTSA CYyYaCHOTO CYCILIbCTBA
[IUHI3M, €T013M, KOPUCTOIOOCTBO, HAJIMIPHY TPAKTUYHICTH 1 BOMBaIa pOMaHTUKY [53,
c. 30].

TBeHiBCbKUI poMaH OYyB 13 3aXOIUICHHAM NPUUHATHI YMTadaMH 1 3 BEIUKOIO
MEPECTOPOTOI0 — MPEJICTABHUKAMH €BPOIEHUCHKUX TMOJITHUYHUX €T, [IEPKOBHUKAMHU.
[lokazoBo, mio 1iHmi TBOopu Mapka TBeHa mNpakTHUYHO Bixpa3zy MiCAsS MEPIIOi
BITYM3HAHOI MyOJIKallli nepeKiIaannucs 1HO3eMHUMU MOBaMH, a OCh 3 1ICTOPUYHUMU
poMaHamMu LbOTO He ctanocs. Tak, mepmuid pociiicekuili nepexnan «lIpuHna Ta
xkeOpaka» 3'IBUBCS JIMIIE dYepe3 IM'STHAALUATH POKIB MICIs CTBOPEHHS pOMaHy, a
nepmiid pociiicekuii nepeknan «SHki 3 KoHHEKTHKYTy» — uepe3 cim (oOujBa
nepeksaay nmodaqyrmsm cBiT y 1896 poiri).

[lepexnaau B. A. Knement 1 3. H. XypaBcbkoi Bnepiie Oynu onyOiaikoBaHi B
1911 1 1913 pokax B momymspHiii cepii «biOmioTeka xypHany «CaTHPUKOH»Y,
BUIaHHN CaHKT-TIeTepOyprkiieM Muxaiiigom I'epmanosru Kopudenasaom (1884-1978),
a uTrocTparllii, BUKOpUCTaH1 Jyisi oOpPMIICHHS, 3’ SBUJIMCS Habarato paHimie — e B
HaWTIepITX 3aKOPIOHHUX BUAAHHAX. TBOpUicTh Xyn0okHUKIB JltonBira Canpeii Incena
(1840-1920), dpenka Teitep Meppinna (1848-1923), dxona JIx. Xapmi (? -1923) i
Heniena Kaprepa bupna (1850-1941) nobOpe 3HaB 1 11iHyBaB cam Mapk TBeH.

Jlo kHMTM YBIMIIIM J1Ba POMaHM Ha ICTOPUYHY TEMYy aMEpPHUKaHCHKOTO
nuchMeHHHKa Mapka Teena (1835-1910) — «IlpuHiy Ta sxeOpak» (mepexian
B. A. Knemenrt) 1 «uki 3 KoHHeKTUKYTY mpu ABOpi Kopoiis ApTypay» (mepexian
3. HXypaBcokoi). [Jlns odopmieHHS BHUKOPUCTaHI UTIOCTpaiii 3 Halmepmmx
3aKOPJOHHUX BUJAHb BKa3aHUX KHUT.

VY cBoemy pomani «SHKi 3 KOHHEKTHUKYTY TIpH ABOp1 KOpoJisi ApTypay aBTOp
MalCTEpHO BUKOPUCTAB €KCTPAJIHTBICTUYHI 1 JIIHTBICTHYHI IPUHAOMH JIJIsl peastizarlii
aHTHUPENITIHHOTO Ta aHTUOYPKYa3HOTO MOTHUBIB, JIsI CTBOPEHHS CATUPUYHOTO €(DeKTy.
Jlo eKkcTpaniHrBiICTUYHUX 3aCO0IB CIIJ] BIIHECTU CaM CIOKET pOMaHy, sIKUi Oyaydu
(daHTacTUUHUM, HE BIIBOJIIKA€ MMCbMEHHUKA B1J] TOCTPUX MPOTUPIY CydacHOCTI. Xoua

caTupa poMaHy He MOB'A3aHa 0e3M0cepeIHbO 3 KPUTHUKOIO AMEPUKAHCHKOI OYpaKYya3HOT
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nemokparii, Mapk TBeH 0cOOIMBUMU XyA0KHIMU 3aC00aMHU CTBOPIOE IMIJITEKCT, BECH
Jac HAIITOBXYIOUW YUTa4a Ha MOPIBHSIHHS 300pakyBaHUX CYCIUTLHUX SBHIIL 3 JKUTTAM
Cy4acHOI HOMY AMEPHKHU.

TBip Hanucano y ¢opmi napoAli, A€ NPUCYTHI TPAAULIAHI repoi JULIAPChKUX
pOMaHiB Mpo Kopoiii ApTypa: caM KOpoib, KoponeBa ['iHeBpa, moOimecHWl nunap
Jlanuenot, xBanbko Kel, yapiBauk Mepiis, 371a 4apiBHulsg Moprasa, «0maropogaHa
miBuisy Cenal Ta 0arato 1HIIUX.

[NomoBHUM 06'exTOM Mapoii Oyna cydyacHa Mapky TBeHy peakiiiiiHa JiTepaTypa
amepukaHncbkoro IIiBaHs, sika 3axuilana MEepPeKUTKU padCTBa, HACHIIYIOYH HIOUTO
apUCTOKPATUYHI TPAIUIlIi CBOIX MPEIKIB.

3MIiCT pomaHy, TpOTe, 3 PO3BUTKOM MO TEPEXOIUTh Jaalll Bij 3aBIaHHS
3pyHHYBaTH JUIIAPCHKY POMAHTUKY Ta BO3BEIWYEHHI 00pa3u TOro yacy. 300paxyrdu
CepeqHBOBIUHY AHIIIIIO, NHCEMEHHUK BHKpUBa€ 1ii COLIaJpHUN I5aj, 1e 3a
«IOKA3yXO0I0» KUTTS JIMLIAPCTBA MPOLBITAIOTH 3JIMIHI 1 O€31paB's HApOIy.

B xoni po6otu 3'sicyBanocs, 10 KOHIENTYaJbHO 3HAYYIIUMH JIEKCUYHUMHU
OJIMHULIIMH, K1 CKJIA/Ial0Th BHYTPIIIHIO CTPYKTYPY aHTHUPEIIT1iHOTO MOTUBY POMaHy
Mapka TBeHa, € KIIOYOBI CJOBa, MO OO0'€IHYIOTh HABKOJO ce0e IHII JICKCHYHI
OJIMHMIII TEKCTY, KOHTEKCTyaJIbHO MOB'I3aHI 3 MOTUBOM. J[JI1 MO3HAYECHHS TEPMIHY
«CBSIIEHHOCTY)KUTEIIB» aBTOP BKHBa€ Jiekcemu abbot — abar, deners, priest —
CBAIEHHUK. JJig mo3HAaYeHHs IEPKOBHUX criopya TBeH BXHBae JekceMu: monastery
— MoHacTHp, church — niepksa, chapel — karmus.

TakuM 4MHOM, KITFOUOBI CJIOBA CTAIOTh IIEHTPOM JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TOJI,
10 YTBOPIOETHCS BCEPEIMHI TUTTOBOIO JUTsl JTAHOTO MOTHBY TeMu. He mianiarae cyMmHIBY
TOW (pakT, M0 JICKCUIHUM CKJIaJ aHTHPETITIHHOTO MOTHBY JIOCUTh TUIIOBUH, MPOTE,
JIEKCUKa OUTBINE 3aJIeKUTh BiJ] TEMH, IO PO3KPUBAETHCS B PaMKax aHAII30BaHOTO
MOTHBY. TemMaTuuHUi PakTop JOMIHYE TPU aHATi31 JIEKCUIHOI HATTOBHEHOCTI MOTHUBY.
OpmHak HE MEHIIT 3HAYUMY POJIb, K 3'ICYBaJIOCs, BIIIrpae rpaMaTrka. Yske Ha IepIInx
eTamax aHanizy BiIIOpaHUX cHTyaliil OyJd0 MOMIYEHO, II0 HEO03HA4YEeHO-0COOOBI
pEUYEHHS € HAallBaXKJIMBIIIMM MOBHHMM 3aCO00M (POPMYBAHHSI aHTUPEITIHHOTO MOTUBY

pomany Mapka Tsena «SHki 3 KoHHeEKTHKYTy mpu ABOpi Kopoist ApTypa». Y
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MOTHUBHIN CTPYKTYpl rpaMaTH4Ha OpraHi3allisl CUTyallld epeBa)kae HaJl JEKCUYHOIO.
3ragka NIACTYNMHOI 1 KOPHUCTONIOOHOT ILIEPKBU Ta CBSIIEHHOCTY>KMTENIB, IO
KOHTPOJIIOIOTh KUTENIB KpaiHHM KOpoJds ApTypa, MEpEeBaKHO BiIOYBA€eThCS B
HETraTHBHOMY KOHTEKCTi. IX HUINIBHO KPUTHKye repoif-omosigau XeHk Mopran, 3a
SIKUM CTOITh BJIACHE aBTOP.

Yurau mMae 3MOTy BIEBHUTHUCS, IO T€pOM-OMOBIAaY BUCTYNAE MPOTH YCTPOIO
Jep>KaBU, B SIKIM BUMYIIEHUW >KUTH, MPOTe poOuUTh 1e obepexHo. KoxHe cioBo
XeHka-TBeHa € 3BakeHUM, 0OOMIpKOBaHUM. ['epoil «1moBUae» NMPUABOPHUX Ta KOPOJIS
BUKOPUCTOBYIOUM MPOCTI Ta 3pO3yMilli CJIOBa, OJIHAK HE 3a0yBaro4M ONUCYBATH IMPHU
IILOMY CHUTYyaIlli, B IKMX Tl dKOJHOTO pa3y HE OMUHSIIUCS. XCHK, K MOYKE BIICBHUTHUCS
YuTa4, TOCTPUN HA SI3UK, JOTCMHUN Ta JIOCHUTh TEPIUITUYMMA UYOJOBIK, SIKMHM IIOpazy
NPOSIBIIIE MAUCTEPHICTh CJI0BAa, HAMAralOuMch HAMPaBUTH By KpaiHU «B MOTpPIOHE
pyciio». Xoua 1HOJII B HOr0 MOBI MPOSBISIOTHCS CJIOBA, siKi amepukanili XIX cTomiTTs
3HAJIM Ta CIpUIMAaNH SIK HaJieXKHe, a KUTeNl AHIIII yaciB ApTypa — HE PO3YMIIOTh,
HaBITh SAKIIO iX JETAJIbHO MOSICHUTH. Llel «MOBHUN HECBIIOMHU NMpUEOM» J0Ja€
XEeHKY TaEMHUYOCTI, 0 HOTO MMPOMOB Ta MOBYAHb MPUCITYXaIOThCS BCI.

[TosicHIOIOUM KOPOJIIO, SIKOIO0 Ba)KKOIO € jons censHuHa Axraii VI cr., SHKi
BXKHMBA€E JICKCUKY, sika ToB's13aHa 3 mousatTssMu XIX cr .: «Now make believe you are in
debt, and caten up by relentless creditors; you are out of work - which is horse shoeing
let us say - and can get none, and your wife is sick, your children are crying because
they are hungry» [76]. ¥ nepeknani M. IBaHoBa 1Ii ClI0Ba 3By4aTh TAKMM YHHOM: «A
menep nepexoHaumecs, wo 6u 3abopaysanu, i nepecirioyemecs He82amMOBHUMU
Kpeoumopamu, eu 6e3 pobomu - a ye, CKANHCIMO, 6u NiOKY8AIU KOHell - | HIY020 He
Modiceme OmpumMamu, a 6auia OPYACUHA X80pa, 8wl dimu niavyms, 60 20100H1» [57,
c. 32]. Xoua, Ha HamNry QyMKy, OiJbI BUMPABIAHUM € TEPEKJIa], BUKOHAHUH M.
[TinueBcbkum: «Tenep ysagimv, wo 6u 6 0Oopeax i 3aYbKOBAHI 0E3HCATbHUMU
Kpeoumopamu, eu 6e3 pobomu - ye uenis0ae makx, Hiou u macme niOKOBAHUX KOHel -

[ He Modiceme il ompumamu, a 6aula OPYHCUHA X80PA, Al Oimu NAAYyms 8i0 20100)»

[55].
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Cartupuunuii o0pa3 kosains Jloyni (Jlayni) nonomarae Mapky TBeHy mokazartu,
0 KpaiHowo «PaHriB 1 KacT» € He TUIbKKM CTaHOBO-MoOHapxiuHa AHriis VI cr., a #
cyyacHa oMy aMmepukaHcbka pecryOiika. KoBanp Jloyni BiguyBaB ceOe rOJI0BHOIO
JIOJIMHOIO B Celi, TOMY IO MIT JIBi4l Ha PIiK iCTH M'ICO — IO CTaJI0 MOKa3HUKOM
Ha3BHUYalHOI 3aMOKHOCTI, aine. «Dowley was a good deal wilted, and shrunk up and
collapsed; he had the aspect of a bladder-balloon that's been stepped on by cow» [76].
B ykpaincekoMm BapianTi M. IliHueBcbKOro Maemo: «/Joyii oocums 8 AHy8, CMUCKa8Ccs
[ pYUHY8ABCsL, 6IH MAB8 GUTSA0 KYIbKU-MIXYPA, HA Ky Hacmynuia kopoea» [55]. M.
[BaHOB mepekIaB el ypuBOK Tak: «Tak, /layni cunbHo 318’48, 31uyauecs i 3641U8CH, Y
Hb02O OY6 6uU2IS0 NOSIMPAHOL KV, Ha AKY Hacmynuia koposa» [57, €. 68]. Hoymi
CIlacyBaB IMepe]l BIACHUKOM TaMaHIIs, OUTBII TYroro, HiXXK y HbOro, — rnepes SHki, xo4a
SAnki OyB Takoro kK O€3poAHOI0, sIK caM JloyJIi, JHOIUHOIO.

HazuBaroun [laymi «self-made many, mUCbMEHHUK NPOCTATAE CHOTYUHHIMA
MICTOK, TOHKY HUTOUKYy 70 CronydueHux LlItatiB Amepuku XIX ct., marouu B 00pasi
CEPEIHbOBIYHOTO PEMICHHKA CAaTUPy 1 Ha aMEPUKAHCHKOTO AUIBIS — TaK 3BaHOTO
«Cendmenamen». TakuM YMHOM, 3aCTOCYBaHHS JIEKCHKH, [0 IO3HAYa€ SBUIIA
Cy4acHOCTI, 10 300paKeHHsI CepeHLOBIUYS OyI0 BUKOPUCTAHO B POMaH1 HE TUTBKH 3
NapoMIMHUMU LUISIMH, a W IS BIATBOPEHHS aHTHOYPIKyasHUX, AHTHPETITIHHUX
MOTHBIB, CTBOPEHHS 0araToTruIaHOBOI CaTUPH.

Poman «SIHKki 3 KOHHEKTUKYTY TIpH IBOP1 KOpoJsi ApTypa» TaKOK CaTUPHUUIHO
BUCBITIIIOE 1 JIEMOKpAaTUYHYy aMEpUKAHChKY TIpecy cBoro wuacy. Ilapomitoroun
aMepuKaHChbKy Ta3ery, Mapk TBen Bucwmitoe 1ii 0e3riy3auii, NpeTeH3IWHUN 1
a0COMIOTHO OE3rPaMOTHUI CTHIIb, PO3KPHUBAE, «3aJICKHICTH BiJl TPOIIOBOTO MiMIKa [2,

c. 258].
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3.2. Conioncuxonoriudi Mmotusu pomany Mapka Tsena «SIHki 3

KoHHeKTHKYTY nIpu ABOPI KOpoJIsi ApTypa»

IpoHiss He € BHUpaxeHHsAM ckentuuu3dmMy Mapka TBeHa, BOHa HIKOJIM HeE
cOpsiMOBaHa Ha Moro cycniibHi ieand. 3 ii 1onoMorow TBEH MOCTIMHO MIAKPECITIOE
YMOBHICTh (DAHTaCTUYHOTO CIOKETY, HOro ajeropuyHuil XapakTep, BOHA JOIOMAarae
pO3CyBaTH paMKH CIOKETY 1 MiJBOJUTH YMTada 10 y3araidbHeHb. OJHAK, 3 YCT
TOJIOBHOTO Ieposi pOMaHiB MMCbMEHHHUKA MU TaKOX YyEMO KPUTHKY y OiK 3BUUaHOTO
Hapoay, IO YacTo JOMyCKae 1 HE pearye HaJeKHUM YWHOM Ha CBaBULISA Ta
HECIPABEIMBICTh BUMHKIB BJIaIH. AMEPHKAHChKE CYCIUIBCTBO YaciB TBeHA TaKOX HE
ineanpHe. Mapk TBeH MOpiBHIOE COIliyM CBOTO Yacy 1 4aciB CepeiHboBIUYs, 1 PO3YMIE,
110 Yac BiJ 9Yacy HApPOJU MPUXOAATH JO OJHAKOBUX TIOMHJIOK; €IMHOIO BIIMIHHICTIO €
IIBUJIKICTD iX BUIIPABJICHHS.

Enizogu, B sSKMX MojaHa KOHKpPETHA KPUTHKA aMEPUKAHCHKOTO JEpP>KaBHOTO
YCTPOIO Ta LIEPKOBHOI BJIa/IM HACIIPaB/i, PO3KPUBAIOTH MIATEKCT YCHOTO POMaHy: Bill
ineaniB TBeHa naneka He TUTbKM MOHapxiuHa AHris, a i Conydeni LlItatn Amepuku.
Ileti TmUOOKMI MIATEKCT CTOCYEThCA BCiel cucTeMu 00pa3iB kHUTH: Mapk TBeH
nporonye XIX cToMTTIO IOTJIIHYTH Ha ce0e B I3epKajio cepeIHbOBIYHOI (peo1ambHOT
MOHapXii.

Y 1889 p., konu BuiioOB y CBIT poMmaH «SIHKI 3 KOHHEKTHKYTYy mpu IBOpI
Koponsi Aprtypay», TBen Big3HauaB: «Monapxis? Aune 1e BXKe 3acTapiio ... MH,
aMEepHKaHIll, TMOKJIOHAEMOCA BceMmoryTHhoMmy ponapy. Illo >k, me Ourbmn rigHe
«00XKEeCTBOY», HIXK craakoBi nmpuBiiei» [49, ¢. 78]. A 3a n'ITHaAUATH POKIB J0 IIHOTO
TBen jxaproma ommcyBaB, sikOl0 Oyna 0 Awmepuka, skOu pecmyOmikKy 3amiHWIA
MoHapxisa. «lIpoTsrom m'aTmecaTd poOKiB Hamla KpaiHa sBIISE COOOI0 MOHAPXi0 3
pecnyOIiKaHCHKOIO TTapTi€r0 Ha TPOoHI. Hamr MoHapX CUBHIMINMN, TECTIOTHYHIITUN HIXK
Oynb-skuii MOHapX B €Bporri. BiH MoXe nmpuaymuT KOHTpeC Tak, SK HaBITh 1ap HE
Moxe 3aiaButu ymy ... CnagaroTh OCTaHHI JIAXMITTS 3 HAIIO1 BOCKOBOI pecnyOJIiKH,

1o taue» [73, €. 76].
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B kum3i «Kurra Ha Miccicim» Mapk TBeH, MalOud KapTUHY
aMEPUKAaHCHKOTO MiBAHS, MucaB: « TyT 1€ KBaBUM € 3aXOIUICHHS (aHTAaCTUYHHMHU
reposiMmu Banbrepa CkoTra, iX 0€3riay3IMMH MOJBHIaMHU 1 IOHAIBKOIO POMAaHTHKOIO,
HE3Ba)Kal04yM Ha Te, 110 B aTMoc(epl BIIUYBAETHCS BITHOBIIOBAIbHUNA, MPAKTUYHUN
ayx XIX cr. — 3amax manepoBo-0aBOBHsSHUX (haOpuk i JokoMOTHBIB» [49, C. 76].
PoGnstum SIHKi HOCiEM IBOTO «IPAaKTHYHOTO AYXY», TBEH Ha/la€ Tak 3BaHy IIApKOBAHY
dbopMy HOro MPAKTUYHOCTI, 3aroCTPIOIOYU TMAPOAINHUNA KOMIYHUN KOHTpACT.
OnuHUBIIKCH B CEPEIHBOBIUHOMY KOPOJIBCTBI, SIHKI MiJIO3pIO€, 1O MOTPANuUB J10
00’KeB1IbHI, aJle BUPILIY€E HE BIAJATH y BiUal, a CTaTU FOCMOJAPEM «I[LOTO XaoCy».
SuKi o3uiionye cede sIK aBaHTIOPUCT, 1110 TParHe IO BJIAJIM, BIH MOpPIBHIOE cebe 3
npuaBOpHUMHU daBopuTamu 1 y3yprnatopamu — Cumonom e Moudopowm, Ilaprem
I"aBectonom, Xwioro [{ucnencepi, Pomxepom Moprimepom abo JIxopmxem Bimisepc.

SHK1 BUKpUBaEe HEOOMEKEeHY IIEPKOBHY BiIaAy B KpaiHi Koposst Aptypa: «At the
same time there was another power that was a trifle stronger than both of us put
together. That was the Church. I do not wish to disguise that fact. I couldn't, if 1
wanted to. But never mind about that, now; it will show up, in its proper place, later
on. It didn't cause me any trouble in the beginning — at least any of consequence»
[76]. — «lIpome 6 Oepoicasi ichysana we oOHa 61a0a, MOSYMHIWA 34 HAC 3 KOPOTeM
pasom yzamux. To 6yna eénaoa yepkeu. A He xouy npuxogysamu ybo2o axmy, ma u He
Mmie Ou npuxosamu 1020, HAGIMb AKOU Xomie. Ane He OyOeMO MOPKAMUCA YbO2O
NUMAHHA 3apas; A we 3YNUHIOCA HA HboMY, Koau Haoditioe uac. Cnouamky yepkea He
YUHUNA MEHI AKUXOCb apmux yeacu npukpocmeur [S7, c. 49].

I'epoit mesikor0 Mipor0 3BHHYBAauy€ 3BHYAMHHUX JIOACH B TOMY, IO BOHU
JOMyCTUIN TOBHOMpPAB’St LEPKBU Ta IIEPKOBHOCTYXHTeNiB. Hapon uepe3 cBoio
MOKIPHICTH 1 00SI3Hh CYNEPEUNUTH yCTAIIGHUM HEPKOBHUM TPAJHUIIISIM MPUPIK cede Ha
0e3roJocicTh, CTaB CTaJOM, IO HE MOXE BIACTOATA CBOi IHTEPECH 1 3MYIIEHE
BiJIJTaBaTH OCTaHHI 3a0NIa/DKCHHS a0W IUIATUTH IIEPKOBHI MOJATKH, YTPUMYBATH
CBAIICHUKIB. Mapk TBeH rOBOpHUTH, 110 LIEPKBA MEPETBOPHIIA AHTIIHIIB HA «HAILIIIO
4yepB’siKiB». Ha minaTBepskeHHs 1i€1 TyMKU HaBeAeMO cioBa 3 pomany Mapka TBeHa:

«Well, it was a curious country, and full of interest. And the people! They were the
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quaintest and simplest and trustingest race; why, they were nothing but rabbits. It was
pitiful for a person born in a wholesome free atmosphere to listen to their humble and
hearty outpourings of loyalty toward their king and Church and nobility; as if they had
any more occasion to love and honor king and Church and noble than a slave has to
love and honor the lash, or a dog has to love and honor the stranger that kicks him!
Why, dear me, any kind of royalty, howsoever modified, any kind of aristocracy,
howsoever pruned, is rightly an insult; but if you are born and brought up under that
sort of arrangement you probably never find it out for yourself, and don't believe it
when somebody else tells you. It is enough to make a body ashamed of his race to think
of the sort of froth that has always occupied its thrones without shadow of right or
reason, and the seventh-rate people that have always figured as its aristocracies-a
company of monarchs and nobles who, as a rule, would have achieved only poverty
and obscurity if left, like their betters, to their own exertions» [76]. — «To 6yaa
Hanpouyo yixaea Kpaina. A axui Hapoo! Jlacionuu, npocmooyuruil, 008ipausull, —
He toou, a Kpoaukxu! Meni, 36uxkiomy 00 Yyiikosumoi c6o0600u, 2ipko 6y10 cayxamu, 5K
WUpPo U HEeCMAMHO NPUCA2ATUCS BOHU 8 CBOill 8I00AHOCMI KOpOJl, YepKei ma
08OPSAHCMBY, XOU NIOCMAs T0OUMU Ul WAHYBAMU KOPOJIS, YEPKB)Y Ma 080PsH ) HUX 0)10
He Oinvbwie, HidC y paba aobumu U nogadcamu oamie abo 6 cobaxu awoumu u
nogaxjcamu nepexodicozo, wo 0 °c oo Hocakom. Ta wo mam kazamu, MOHAPXis, Hexall
HA8IMb HAUNOMIPKOBAHIWA, [ APUCMOKpAmMis, Hexau HA8imb HAUCKPOMHIUA, €
00pa3or 011 I0OCHKOI 2IOHOCMI, AKWO JHC U HAPOOUTUCS § 3POCIU 3 MAK020 A0y,
8am, Mabymo, i Ha OYMKY He cnaoe, ujo 8iH HeCNpaseodaUsUll, a Ko Xmocb CKajice 6am
npo ye, u Haspso yu nogipume. COpomMHO cmae 3a 100CbKULL pio, KOIU 30YMAEUL, SIKI
NOKUOBbKU 8eCb UAC KEPYBAIU HUM 3 MOHAPUIUX MPOHIB, He MAOYU HA me HISAK020 Npasa
ma niocmasu, i AKI #Can02IOHI HIKYeMU 8BANCAIUCDH 1020 apucmokpamiecto! Axkou éci
Yyi Mmumyno8ami HepooOu MAIU AHCUMU GILACHOIO Npayero, K HCU8YMb JoouU, Kyou
O00CMOUHIWIE 3a HUX, MO HIXMO 3 HUX, NEBHO, He CNPOMIecs O 8UOUMUCD i3 31UOHIE Ma
beszsicnocmi» [57, c. 38].

Oco0nMBO SICKpaBUMHU € PSAKA pPOMaHy, B SKUX MHCbMEHHHMK BHUKPHUBAE

KOPHCTOJIFOOCTBO 1 MiJICTYIMHICTh KAaTOIMIIBKOT IIepkBU: « There you see the hand of that
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awful power, the Roman Catholic Church. In two or three little centuries it had
converted a nation of men to a nation of worms. Before the day of the Church's
supremacy in the world, men were men, and held their heads up, and had a man's pride
and spirit and independence; and what of greatness and position a person got, he got
mainly by achievement, not by birth. But then the Church came to the front, with an
axe to grind; and she was wise, subtle, and knew more than one way to skin a cat-or a
nation; she invented "divine right of kings," and propped it all around, brick by brick,
with the Beatitudes —wrenching them from their good purpose to make them fortify an
evil one; she preached (to the commoner) humility, obedience to superiors, the beauty
of self-sacrifice; she preached (to the commoner) meekness under insult; preached
(still to the commoner, always to the commoner) patience, meanness of spirit, non-
resistance under oppression; and she introduced heritable ranks and aristocracies,
and taught all the Christian populations of the earth to bow down to them and worship
them» [76]. — «Tym yowce Oasascs 63naku 6naue mMocymuvoi i cmpauwiHoi cuiu —
PUMCLKO-KAMOIUYBKOIL YepKeu. 3a AKUXocb 08a-mpu CMOJIMMs 60HA CHPOMO2NACS
obeprymu Hayiro mooell Ha Hayilo yeps saKie. JJo moeo, AK yepkea nioKopuia ceim
CB80ill 61a0i, 100U OYIU THOObMU, BOHU BUCOKO MPUMANTU 20108U U OYIU HAOLIEeH]
JIIOOCLKOI 2IOHICMIO, CUNOIO OVXY MA BLIbHOIIOOCMBOM, Gelud I Cla8a KOICHO20
BUBHAYAUCH 1020 3ACTY2aAMU, A HE NOXO0ONCEHHAM. Adxc mym Ha cyeHy sucmynuid
yepxea — myopa, niocCmynHa, Kopucmontoona. Bona 3nana, ax oonynumu 061Ky — i mo
He 8 00umn cnocib — i obnynosana, AK OLIKY, Uil HApoou, B0HA 6ueadaid
"Oooicecmeenmne npaso koponaig" i 3 ycix O0Kie, M08 yeciuHamu, nionepia uo2o
€8AH2EILCOKUMU 3AN0GIOAMU, BULIHAGUU M Ye2TUHU 3 NIO8ATUH 000pa, uob 3MiyHUmMuU
HUMU NIOBANUHU 34, 60HA NPONOGIOY8aAnda (Npocmonody) NOKopy, NOCIYX, KpAcy
camonodicepmeu, 80Ha NPoOnoGioyeald (Npocmonody) 6CenpouleHts, nponosioysana
(3HO8Y JiCc MaKu NPOCMoN0dy, CamMomy auule nPocmouody) mepneiusicms, Yo03meo
0YXy, HENPOMUBJIEHHS 2HOOUMETISIM, BOHA 3ANPOBAOULA CNAOKOEMHI NOCAOU U MUMYJiu
[ NPUBYUILA BCIX XPUCMUSIH 3eMJIE CXUTISIMUCS neped Humu 1 warnysamu ix» [57, ¢. 170].

Boanouac TBeH 3 JOKOPOM 1 %ajieM rOBOPUTH PO MOKIPHICTh JIOJEH, sIKI HABITh

MUIIIAJIUCS CBOEIO IIEPKBOIO Ta BIPOIO, MOKIPHICTIO Ta «CIYXHsHICTION . «Even down to
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my birth-century that poison was still in the blood of Christendom, and the best of
English commoners was still content to see his inferiors impudently continuing to hold
a number of positions, such as lordships and the throne, to which the grotesque laws
of his country did not allow him to aspire; in fact, he was not merely contented with
this strange condition of things, he was even able to persuade himself that he was proud
of it. It seems to show that there isn't anything you can't stand, if you are only born and
bred to it. Of course that taint, that reverence for rank and title, had been in our
American blood, too-1 know that; but when | left America it had disappeared-at least
to all intents and purposes. The remnant of it was restricted to the dudes and dudesses.
When a disease has worked its way down to that level, it may fairly be said to be out of
the system» [76]. — «Hasimb y moemy des smuaoysmomy cmoimmi ys ompyma uje
0isna 8 KpOBI XPUCMUSHCLKO20 C8imYy, I HAUKpawji NpeoCMABHUKU AH2TILUCbKO2O
NPOCMONIOOY MUPUTUCS 3 MUM, WO HIKYeMU, He20O0HI iM i 8 Clli0 CIYnUumu, cAMO4uHHO
Kepysanu KpaiHow 3 mpouy, U naiamu 10poie, i 6CIX HAUSUWUX NOCAO, NPO SKI
HAUKpaAwum i HatlOOCMOUHIUWUM CUHAM HAYIl XUMEPHI aHeNiUCLKI 3aKOHU He 0asau
npasa Hagimev Mapumu, OLlbule Mo2o, NPOCMUL aH2NiEYb He MIIbKU MUPUBCA 3
MAKUMU OUBHUMU NOPAOKAMU, A U NEePeKoHyeaes cebe, wo nuuaemvcs Humu» [57, C.
218].

JIiIAIBbHICTh KaTOJMUIIBKOT IIEPKBH, SIKa € JOMIHYIOUOK B OMHCaHOMY TBEeHOM
CYCIIUIbCTBI, MEPEBAXHO HETATMBHO BIUJIMBA€ HAa KUTTS mpocTux mtonen. Llepksa
BCTAHOBJIIOE KOPCTKI 3aKOHHM, SIKI BHCTYIMAIOTh oOMexkyBauamu cBoOoau. [lopsia 3
apUCTOKPATI€I0, BOHU YUHSATH 3710, HE 3aMUCIIOIOYUCH HAJl TUM, IO 1€ MOXKE KOMYCh
3aBaJINTH YU 3AILIKOJUTH.

XapakTepu3youn IIEpKBY, aBTOpP BXHUBA€ EIITETH «Myapa, IMACTYyITHA,
KOpHUCTOMOOHA». BOoHM myke BIy4Hi 1 TOMOMAararoTh BHCIOBUTH aHTUKIEPHUKAIbHI
norasaau Mapka Teena.

BucwmitoBaHHs MaHIBHUX KJIACiB Ta ICHYIOYOI MONITHYHOI CUCTEMH 3 yciMa ii
THCTUTYTaMHU (3 BUKOPUCTAHHSIM CapKa3My), pIAHUTh poMaH «SHK1 3 KOHHEKTUKYTY
IIpU JIBOP1 KOPOJsi ApTypa» 3 1HIIMM TBOPOM CBITOBOI JIITEpATYypH, IKUN MaB BEJUKE

3HAQYEHHS! B PO3BUTKY CATUPUYHOI XYHOXKHBOI JIITEPATypU — MOBICTIO aHIIHCHKOTO
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nucbMeHHuKa Jlxonarana Cidra «Ilogopox ['ymniBepay, Hanucanoi B 1726 poui. Y
uid kU3l CBIPT KOPCTOKO BHUCMIIOE KYJIbT OCOOMCTOCTI, Ky OOTrOTBODSTH.
Hemannoro catuporo 3By4aTh Becenl 1 3HYLIAAbHI (POPMYJIH, IO BO3BEIUYYIOTH 1
MpOCHaBiIsAloTh iMneparopa JliminyTii «... the most powerful Emperor of Liliput ... the
monarch of the monarchs» [48, c. 33].

[Toxgi6no mo [xonarana Csidpra, Mapk TBeH HemagHO BUCMIIOE KOPOJIS
ApTypa, sIKoro 000KHIOBAJIM aBTOPHU JUIIAPCHKUX poMaHiB. TBeH 300paxye KOPOJs
ApTypa JIOJWHOI 31 3BUYAMHUMHU JisI OyAb-SKOTO CMEPTHOTO CIA0KOCTAMH 1
nomMuiakamu. HaliGiuaeIn Bano 1e moka3aHo B CIIEHI, KOJU KOPOJIb 1 HOTO0 OTOYEHHS
3aCUMAIOTh MiJ] Yac OCHKETy, He OakatouM CIyXaTH HYJAHY po3mnoBias Mepmina: «The
boy nestled himself upon my shoulder and pretended to go to sleep. The old man
began his tale; and presently the lad was asleep in reality; so also were the dogs,
and the court, the lackeys, and the files of men-at-arms. The droning voice droned
on; a soft snoring arose on all sides and supported it like a deep and subdued
accompaniment of wind instruments. Some heads were bowed upon folded arms,
some lay back with open mouths that issued unconscious music; the flies buzzed
and bit, unmolested, the rats swarmed softly out from a hundred holes, and pattered
about, and one of them sat up like a squirrel on the King's head and held a bit of cheese
in its hands and nibbled it, and dribbled the crumbs in the King's face with naive and
impudent irreverence. It was a tranquil scene, and restful to the weary eye and the
jaded spirit» [76]. — «Xrnoneywv npuxuiuscs 0o moco nieua, e0aioqu, Hiou cnums. Koau
cmaputl noYas 80K ONO0Bi0b, Nax)c i cnpasoi 3acHy8, NOCHYAU | NCU, T NPUOBOPHI, |
naxei, i eapmosi Ha ceoix nocmax. Mornomounuil 2010¢ i 0ani 2yeHABUS, A 3 YCiX OOKi6
JIYHANO PO3MIpeHe XPONiHHA, MO8 NPUILyUleHull Cynposio 0yxo8o2o opkecmpy. /lexmo
CNas, NOKAABUWIU 207108y HA 320PHYMI PYKU, THUI — IOKUHYBUUCL HA3A0 1 PO33A6UBULU
poma, 3 SKO20 GUXONNI08ANACS IMNPOBIZ0BAHA MY3UKA, MYXU O3UdMCUQAIU U MU
odonecxouy, 60 iX HIXMO He 8I02aHA8, NAYIOKU HeUYMHO SUNA3UIU 3 HEe3NIYEeHHUX HID i
PO32yN08anu, 0e im 3amanemscs, a OOUH i3 HUX Ci8, MO8 OLIKA, HA 20J]I06I 8 KOPOJI,

3aMUCHY8UU WMAMOYOK CUpPY 6 JANKax, I 3aX00UBCs 2puszmu 1020, i3 3yX6anoro
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HEenoe8azolo NOCUNaloyu KpuwKamu Kopoaiecvke ooauuus. Lle 6yna mupna kapmuna,
3ACNOKIUIUBA OISl BMOMICHO20 OKA Ul po3mpusodicernoi oyui» [55].

HeoOxigHo BIA3HAUWMTH, O[O0 XapakTep CATUPUYHOI THUII3alli B poMaHi
BU3HAYAETHCS TUM, [0 HAMIB-PaHTACTUYHI Fepoi JUAPCHKOTO POMaHy BUCTYMAOTh B
TBOp1 TBeHa sk MpeACTaBHUKMU MEBHUX coliadbHUX cwil. HecrnoaiBanka 1 HOBH3HA
OCMUCJICHHS TpaJullifHUX 00pa3iB moiyisirae B ix mnepeoiiHoBaHHI. CollianbHe
3HaueHHs o(iliitHOT KaTonuibKO1 HepkBu Mapk TBeH po3kpuBae yepe3 CaTUPUUHY
rinepOoity, Ha siKiii OynyeThest o0pa3 «HapiBHuka» — nauiemipa Ta 6pexyHa MepiiHa.

[lucbMEeHHHMK BIAPOMXKYE TPAAUIIIO IPOHIYHOTO 300pa)KeHHs YapiBHUKA,
KaOTiHOrO y cBOTi konumHii moryTHOCTi: «l followed the direction of his eye,
and saw that a very old and white-bearded man, clothed in a flowing black gown,
had risen and was standing at the table upon unsteady legs, and feebly swaying his
ancient head and surveying the company with his watery and wandering eye. The
same suffering look that was in the page's face was observable in all the faces
around-the look of dumb creatures who know that they must endure and make no
moan» [76]. — «... Krapenc oususcs na cmapesno2o cusob6opodo2o 0ida 6 npocmopii
YOPHIU HAKUOYI, WO NIOBIBCS 31 8020 MICYSL 30 CIMOJIOM I, CMOSAYU HA HEMBEePOUX HO2AX,
noxumymdu 00131010 2071068010, 00800U8 NPUCYMHIX KANAMYMHUM, HENneGHUM
no2nsa0oM. A mum 4acom Ha 8Cix 0OAUYYSAX 3 ABUBCS MOU CAMULL CIMPANICOCHHUU 8UPA3,
wo 1 Ha obuYYl naxca, — upaz 6i00AAWHOI MBAPUHU, 36UKI0I Oe3MO8HO mepnimu
naumsiocyi myku» [57, ¢. 97].

EniTeTn Ta mOpiBHAHHS, SKI BUKOPUCTOBYE aBTOp MJIsi 300pakeHHs Mepiina,
BUKJIUKAIOTh Y YUTAa4a OTUAY 1 CHIBUYTTS BOJHOYAC: CTapHil 0171000pOaHiA YOIOBIK B
YOpPHOMY BOpaHHI, SIKHMI, CTOSIYM Tepe] CTOJIOM Ha HETBEpAMX Horax 1 ciado
MOXUTYIOUM CTAape3HOi TOJIOBOIO, OOBOJWB MPHUCYTHIX BOASHUCTUM OJyKarOuuM
norsigom; «Merlin, a powerful magician and a great liary, «his empty howls did not
worky, «and again Merlin, with his stupid dances and spells was defeated» [76]. —
«Mepnin, moeymuiti yapieHUK i GenuKull OpexyH», «Uo20 NOPONCHI 3A6UBAHHS HE
npuneciu pesyiomamyy, «i 3H08y Mepnin, 30 c6oimMu OYypHUMU MAHYAMU 1

3AKIUHAHHAMU 3a3Ha8 nopaskuy [52]. JlocoyxaHHS Ta CBO€pITHE TOKJIOHIHHSA
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MepiiHy TakoXX pIIHUTH HOro MasyHIO 3 peniriero. MepniH mocrae B 00pasi
CBOEPITHOTO «KEPiBHUKA KYIBTY», IO TyPUTH JIIOACH, BBOIUTH B OMaHy HaBiTh KOPOJIS
Ta KOPUCTYETHCSI HEBIMIACTBOM MPOCTOrO HAPOY.

Bixe mpu nepuiomy 3rajgyBaHHi MepiiHa y poMaHl aBTOp Malllo€ HETraTUBHUMN
obpa3 mara: «Merlin, the mighty liar and magician, perdition singe him for the
weariness he worketh with his one tale! But that men fear him for that he hath the
storms and the lightnings and all the devils that be in hell at his beck and call, they
would have dug his entrails out these many years ago to get at that tale and squelch it.
He telleth it always in the third person, making believe he is too modest to glorify
himself-maledictions light upon him, misfortune be his dole!» [76]. — «Mepunin,
scemo2ymHuill uapooiti ma opexyn! booati 11020 CuHill NIOMIiHbL Cnonelus, maxk GiH
ocmoz2ud ycim Cc80€r 0copyicHor obaukorw! Bci myoaci 6osmbes 1ioeo, 00 GiH
nosenumens Oypi 1 2pomy, i 8Ci OUABONU NEKAA CMOAMb neped HUM HABUNUHbKU, — d
mo 6 UoMy 0aBHO GUNYCIMUIU KUWUKU, W00 He mas yum oypuamu! Bin 3a621cou onogioae
yro; bauxy 6 mpemii ocobi, yoarouu i3 cebe CKPOMHUKA, AKUL HIOUMO He npazHe Cl1a6uU.
Xatl npokismms énaoe tiomy Ha 20108y! Xaii éizbme tio2o auxa 2oouna!y [56, c. 203].

bpexyniB B pomani 6arato 1 «pabpuka OpexHi» npairoe oe3nepepBHo. To 1e
oesrmy3auit camoooMan Cenpmi, To XBacTolli cepa Kes, sSskuM TOW TOKpHUBaE CBOE
00sITY3TBO, TO HaiBHA 1 JKaXJIMBa OPEXHs BCIX «IOOJIECHUX» 1 «BIIBAKHUX» T'€POiB-
munapiB Kpyrioro crony. 3 TeMo0 «OpoAsiKHUX OpexyHIB» MOB'sI3aHe i MapojiiiiHe
3HIDKEHHS JTUIAPCHKUX TIOJIBUTIB.

Catupuunnii poman Mapka TBeHa «SIHki 3 KOHHEKTHKYTY TIpH ABOPI KOPOJIS
ApTypa» Mae O3HaKHW, SIKI PI3KO BIAPI3HSIOTH MOrO BiJl TBOPIB IHIIUX aBTOPIB-
catupukiB. He MokHa He moroautucs i3 TuMm, mpo «... A Connecticut Yankee in King
Arthur's Court is characterized by deep pessimism, though is conceived as
entertainment» [64, c. 106].

l'onoBuuii repori XeHk MopraH, skuil MUCIHTH K cam Mapk TBsen,
MePEKOHAHU, III0 OCBIYEHICTh JIIOJIEH, BIPOBAIKEHHS HOBITHIX TEXHOJIOT1i, HAYKOBO-
TeXHIYHUW Mporpec 3MIHUTU CBIT Ha Kpamie. UuM 1mBujlIe mpuiae MuUBLII3aIiS B

KpaiHy KopoJis ApTypa, TUM IIBUAmE Oyae mnodopeHe padCTBO, BCTAHOBIIEHI
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COpaBeMJIMBl MOJATKH, IiipBaHE MNaHYBaHHS LEPKBH, BU3HAY€HI KOPHUCHI IS
CYCIUJIbCTBA 3aHATTA Il BCIX LIEPKOBHHMKIB Ta OypiKya, SKI KOPHCTYIOTbCS

Oe3MpaBHICTIO HAPOJTY.
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BuCHOBKH /10 TPETHOT0 PO3iTy

Poman Mapka TBena «SHki 3 KOHHEKTHKYTYy HpH ABOpI KOpojs ApTypa»
HEOJHOPa30BO MepeKIIaiaBcsi Ha pi3HI MOBU CBiTy. Ilepeknanu Ha yKpaiHCbKYy MOBY
Oynu 3niicaeni M. IliHueBcbkuM (1985) Ta M. IBanoBum (2019).

VY pomani «SHki 3 KoHHEKTUKYTY mpu ABOpi1 Kopois Aptypa» Mapk Tsen
MaNCTEPHO BUKOPUCTAB €KCTPAJIHIBICTUYHI 1 JIIHTBICTUYHI NMPUHOMU JJIA peanizaii
AHTUPEIITITHOTO Ta aHTUOYPKYa3HOTO MOTHUBIB, /111 CTBOPEHHS CATUPUYHOTO €(EKTY.
JIo eKCTpaJlIHrBICTUYHUX 3aCc001B CIIiJl BIAHECTH caM CIOKET pOMaHy, sSikuil Oyayuu
¢baHTacTUUHKUM, HE BIBOJIIK MUCbMEHHUKA U B1Jl TOCTPUX MIPOTUPIY CYyHacHOCTI. Xo4a
caTHpa poMaHy He ToB's13aHa 6e3MmocepeIHbO 3 KPUTUKOIO aMEPUKAHCHKOT OypKya3HO1
nemokparii, Mapk TBeH 0COOIMBUMU XyA0KHIMU 3aC00aMU CTBOPIOE IMIJITEKCT, BECh
Yyac HAIITOBXYIOYH YATa4Ya Ha MOPIBHSIHHS 300paKyBaHUX CYCITUTLHUX SIBUIIL 3 )KUTTSIM
Cy4acHO1 loMy AMEpUKH.

HeonnopazoBo aBTop kputukye Ta nopiBHioe comiym CIHIA XIX cT. Ta AHrmii
yaciB Aptypa. [IeBHOIO MipOr0 HApO| Ta HOT0 BUMHKH TEX MAIOTh CBIl €(PEKT Ha KUTTS
000x kpaiH. TBeH He BO3BEINYy€E aMEpUKaHCHKY HaIlil0, BIH TOPIBHIOE 00MABA HAPOIU
IiIKPECIIOI0YH, 10 3BUYaliH1 JIFOAM MAOTh BUUTHCS HAa CBOIX MOMHUJIKAaX Ta OOpOTHCS
3a CBOI ITpaBa, HE AUBIISIYUCH HA ETIOXY.

TBip Hanucano y ¢opMi mapoii, 1e IPUCYTHI TPaJAMIlIAHI Tepoi JTUIAPChKUX
POMaHiB TIPO KOPOJisi ApTypa: KOpoJii Ta KOPOJIEBH, YaPiBHUKH, «OJIarOpOaH1 TIBUIII»,
TOLLO.

l'onoBHuM o00'ekTOM mapoii B pomaHi cTajia pPUMO-KaTOJHWIIbKA IIEPKBa,
CBAIIEHHOCITYKUTEI, YSHIT1, SIK1 y CBOTH MISTTLHOCTI YK O€31S7IbHOCTI POOISTH HAPO/T
HEOCBIUEHUM, CMHUPEHHUM, 3HEJ0JICHUM. Uepe3 MOCTiiHI MOBYAHHS Ta 3aISIKyBaHHS 3
OOKy IEPKOBHHKIB IMPOCTI JIFOAU CTAJIA CIPOI0 CMHUPEHHOIO MAacol0, SIka HE BUSBIISE

’KOJTHOT 1HII[IaTHBH, II[00 IMOKPAIIUTH CBOE CTAHOBHIIIC.
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BUCHOBKH

1. BinnmoBigHO 10 M€TH 1 3aBJIaHb NOCTIKEHHSI, PO3TISHYTO ¥ MpOaHai30BaHO
TEOPETUYHO-METO/IOJIOTIYHI  aCMIEKTH BHUBYEHHS MOTHBY Yy JIITepaTypO3HABCTRI.
Bu3HaueHO MOHATTA «MOTHBY», PO3IMVIAHYTO WMOro sK MpeaMeT I1HTeprpeTanii
XYJOKHBOI'O TEKCTy. BUBUEHHS Ta MOHATIHHO-TEPMIHOJOTIYHUN aHajl3 HayKOBOi
JiTepaTypu Jaidd 3MOTy 3°SICyBaTH Ta JETAJIbHO BUBUUTH 3MICT JAeQiHiIii
AOCTiKEHHS. MOTHB — 116 KOMIIOHEHT TBOPY, IO BOJIOJII€ MiJBUIICHOI 3HAYUMICTIO
32 paxyHOK HOro MOBTOPIOBAHOCTI 1 YII3HABAHOCTI; 1€ TTOEIHAHHS TTOYYTTIB Ta 1J1eH
a00 KOHIICHTpAIlisl YSABJICHHS PO SBUINE, Jif0. 3a3BUYail MOTUB BiJlirpa€ B TBOPI
CMUCJIOBY pOJIb — BiH CIIPHUSI€ MPOSICHEHHIO TOJOBHOI ifici. AKTUBHE BUKOPUCTAHHS
MOTHUBHOT'O aHAII3y IS IHTEpHpeTallii JiTepaTypHOro TBOPY CIPHUSIE TO0TAHHIO
¢dbparMeHTapHOCTI Ta MO3aTYHOCT1 ySIBJIEHb UMTaua, 3a0e3rneuye TIu00Ke 3aHypEeHHS B
KyJbTYPHY €M0XY, CIYXUTh (POPMYBAHHIO CUCTEMHO-IILTICHOTO MOTJISAIY Ha CBIT.

2. OOrpyHTOBaHO, WIO JI0 OCHOBHUX O3HaK MOTHUBY BITHOCSTHCS
NPEeIUKATUBHICTh, CTPYKTypHa Ta CEMaHTHYHA HEOJHOMIPHICTh, BITHECEHHS 0
CIOKETHO-TEMAaTUYHOTO  HampsIMKy. MOTUBHMI KOMIUIEKC Ja€ MOKJIIUBICTD
PO3TIIAIaTH 3arajibHy KOHIIENTYaJdbHY JIIHIIO, 38lyMaHy aBTOPOM B PO3BUTKY TEMH B
XO/11 CIO’)KeTy. MOTHBH, sIK1 B3aEMOJIIIOTHh M1’k COO0I0 B MOTHBHHX PsiiaX, B CYKyITHOCTI
3 MOTUBHHUMHU KOMILJIEKCAMH YTBOPIOIOTh CUCTEMY MOTHBIB, aHANI3YIOUH SIKY MOXKHA
HAOJIM3UTHUCS A0 PO3YMIHHS OCOOIMBOCTEN XYI0KHBOT'O CBITY aBTOpA.

3. Y nmochimkeHH1 3’scOBaHa CTPYKTYpHY Oy/OBY MOTHUBY. MU IOTpUMy€EMOCS
KOHIIEMIi TPUXOTOMIYHOT MOJIeTI MOTHBY. Y WEHTpi AaHOi MOJENi 3HAXOJIUTHCS
«1po» (He3MIHHUHU, cIeU(pIYHIN KYIbTYpHUN KOM); PO3MIIIIEHE B HHOMY 3HAYCHHS
aKTyalTi3ye€ThCsl y JITEPAaTypHOMY TBOPi, SIKIIO IHIINI CKJIAJIOBI MOTHBY € HEUITKO
BUpaXeHUMU. JIpyruil map Mojesni OXOIUTIOE «TiJ0» MOTHUBY, SIKE, OKPIM <«sIapay,
MICTUTh TIEBHI YITKO BU3HA4Y€HI 3HAYEHHS, CEMAaHTUYHI HAIIapyBaHHS, SIKUX MOTUB
Ha0yBa€ B MEBHOMY TEKCTI/TEKCTaX OKPEMOr0 MUCbMEHHUKA. Y «TUI» MOTHUBY
MICTSATBCS 03HAKH XYIOXKHBOTO CBITY MHUTIIS. TPETIM €IEMEHTOM CTPYKTYPH MOTHBY €

«MOTHBHC IIOJIC», AKE CIYIrye IJisi BCTAHOBJICHHA 3B’SI3KIB MK MOTHBaMM TBOpPY.
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TepMmiH «MOTHBHE TOJIE» BAKUBAETHCS B HAYII JJIsl TO3HAYCHHSI CUCTEMH BCI1X MOTHBIB
JTEPAaTypHOro TBOPY. 3HAUYIIICTh «MOTHBHOTO IOJISI» 3POCTAE, KOJIM BOHO CIYTy€E
IHAMKATOPOM HAsIBHOCTI Y TBOP1 MOTHBY.

4. Y nociiikeHH1 IpoaHajai30BaHI aHTUPEINIridiHI MOTHBU B pomaHi Mapka
TBena «fuki 3 KoHHekTukyTy mpu ABOpi Kopois Aprypa». PoskpuBaroum Taxi
BJIACTUBOCTI CBOiX CHIBBITYM3HHUKIB, SIK O€3LEPEMOHHICTb, XM3yBaHHs, peJIriiiHa
3a0000HHICTh Ta HEBIrJIaCTBO, TBEH BUCTYyNaB Hacammepe NaTpioTOM CBOET BEIMKOL
KpaiHu: BIH BJABaBCs JI0 CMIXy SIK JO HOTYXHOi1 30poi MopanbHOro BIuMBY. Ha
cTOopiHKax poMaHy «SHki 3 KOHHEKTUKYTy mpu OBOp1 KOpoiast ApTypa» 0COOJHUBO
rOCTPO KPUTHUKYETHCS Ta BUCMIIOETHCS TMOJITHKA, 3aByaIbOBAHO MHCHbMEHHUK
KPUTHKYE IMIepiaii3M, pacu3M, (iHaHCOBI 3JI0BKMBAHHS, JIMIIEMIPCTBO B MOpaJli Ta
penirii Ta 1HOII MPOSIBU TOro, IO KPUTHKA TPUBAJIMN Yac Ha3WBajla «BaJaMu
KaIiTaJiCTHYHOTO YCTPOIO», a TBEH Ha3MBaB «IIPOKIATOI JIOACHKOIO MOPOJOIOM.
JisSUTBHICT PUMO-KATOMUIBKOI IIEPKBH, Ka € JOMIHYIOUOIO B ONMKMCAHOMY B pOMaHi
CYCIIUIbCTBI, MEPEBAXXHO HETATMBHO BIUJIMBAE€ Ha KUTTS mpocTux jrojeit. Llepksa
BCTaHOBJIIOE KOPCTKI 3aKOHH, SIKI BUCTYIAIOTh 0OMEXKYyBauaMu CBOOO/IH.

5. ¥V poboti mocmimkeHl OCOOJMMBOCTI TMepenadl aHTUPEIIriHHUX MOTHBIB
poMaHy B YKpaiHOMOBHHX Tepekiazax. B xomi poGoTu 3'acyBajiocs, IO
KOHIENTYyaJIbHO 3HAYYIIUMU JIEKCUYHUMHU OAMHUIIMU, SIKI CKIIAAl0Th BHYTPIIIHIO
CTPYKTYpPY aHTUPETITiiHOTO MOTHBY pomaHy Mapka TBeHa, € KJIIOUYOBI CJIOBA, IO
00'e THYIOTh HABKOJIO ce0e 1HIII JISKCUYH] OJUHUII TEKCTY, KOHTEKCTYaJbHO MOB'sI3aH1
3 MOTUBOM. JJ11 MO3HAYEHHS TEPMIHY «CBALIEHHOCTYXHUTEb» aBTOP BXKUBAE JIEKCEMU
abbot — abar, yenenp, priest — cpsmieHuK. [HOMI 3’ SIBISIIOTHCS CIICHTOBI TEPMIiHH, IO
JEMOHCTPYIOTh TIPE3UPIIMBICTh JIO0 M€l BEpCTBM cCycmiabcTBa («butts»). s
MO3HAYEHHS LEPKOBHUX cropyld TBeH BkHBae JekceMu: monastery — mMoHacTup,
church — mepxsa, chapel — xarummms. TakuM YMHOM, KITFOUOBI CJIOBA CTAIOTh IEHTPOM
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOIO MOJIs, L0 YTBOPIOETHCS BCEPENMHI THUIIOBOKO ISl AAHOIO
MOTUBY TeMu. He mianiarae cymHiBy TOM (akT, 110 JEKCUYHUI CKJIaJ aHTUPETIT1HHOTO
MOTHBY JOCUTH THUIOBHH 1 MPOCTHHA IJIsl CIPUHHATTS Ta BBEACHHS Y TBIp, IPOTE,

JIeKCUKa OuIblle 3aJeXUTh BiJl TEMH, III0 PO3KPUBAETHCS B paMKax aHAII30BaHOIO
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MOTHBY. TeMaTuUHUI PakTop JOMIHYE MPU aHaJi31 JIEKCUYHOI HAITOBHEHOCTI MOTHUBY.
OpHak He MEHII 3HAaUUMY POJIb BIAIrpaEe rpaMaTuka. Y>ke Ha MepluX eTanax aHaiizy
BIIIOpaHUX CHUTyalll MM TOMITUJIM, IO HEO3HAYEHO-OCOOOBI PEUEHHS CTalOTh
HalBaXIMBILIUM MOBHUM 3aco00M ()OpMYBaHHS AHTUPENITIHOrO MOTHUBY POMaHY
Mapka Tsena «fnki 3 KoHHeKTHKYTY mpu nABOp1 Kopoist Aptypa». Y MOTHUBHIN
CTPYKTYpl rpaMaTU4Ha OpraHi3alis CHUTyallld MPEBaJlO€ HaJ JEKCHYHOI. 3rajka
HiICTYITHOT 1 KOPUCTOJIOOHOT LIEPKBU Ta CBSIIEHHOCTYKUTENIB, 1110 IPUTHIYYIOTh Ta
KEPYIOTh KUTEISIMU KpaiHU KOpoJisi ApTypa, NepeBa)XHO B1I0YBAE€THCS B HETATUBHOMY
KOHTEKCTI. [X KyJIbT Ta «IIpaBjliHHS» PO3BiHYye repoif-omosigau Xenk Mopran, 3a

SIKUM CTOITh CaM aBTOP.
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SUMMARY

THE PARTICULARITIES OF RENDERING THE ANTI-RELIGIOUS
MOTIVES IN TRANSLATIONS OF MARK TWAIN'S NOVEL «A
CONNECTICUT YANKEE IN KING ARTHUR'S COURT»

The motive is one of the most difficult scientific concepts to determine, due to
the ambiguity of interpretation at different stages of development of both national and
foreign literature studies. In addition, its analysis greatly depends on the literary
material on which it is considered.

As a phenomenon of the literary text structure, the motive possesses great
semantic value and meaningness. This obvious connection with so-called “semantic
field" of the text, as well as with an emphasized imagery and aesthetics complicates
the formally accurate allocation of the motive. The repeatability criterion may not
always be decisive. Other formal criteria are predicativity or dynamic situationality,
but they also "do not save the day", as they do not always manage to correlate the
motive, for example, with the topic, or with the author's subjectivity, in expression of
which the motives play an important role. Obviously, the versatility of modern
interpretations of the motive is closely related to the very nature of this phenomenon.

Studying of the motive, as it is known, is not a goal in itself. It helps to dive
inside the meaning of the composition, which is an ultimate aim of philological analysis
and interpretation of any fiction text. The analysis of the motive structure of the text
reveals the possibilities of reader's entrying into the content, its interpretation and
understanding, that allows to see all its inexhaustibility and depth.

Analysis of the motive structure of the fiction work is one of the most relevant
field of modern literature studies: a variety of concepts associated with the term

"motive," a certain contradiction of existing views on this problem in literature and
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methodology require in-depth theoretical study of this literary category. In
methodological science, the concept of "motive™ does not have a general, unambiguous
and specific interpretation used in fiction works™ analysis. This is due to the fact that
the "motive" in various fiction works may act as an element of composition, a
leitmotive, a unit of the plot formation; it may also be expressed in "connection with
the character" (O.Fraidenberg), considered in context of "psychology" (A. Skaftymov).

The problem of motivational analysis of the literary work is not new. The
concept of "motive" in literary studies became an object of research in many foreign
and national scientists, in particular A.Bem, O. Veselovsky, B. Tomashevsky, V.
Propp, B. Gasparov, |. Silantieva et al.. The scientific works of the listed authors
consider the nature of the motive, features of its functioning in a fiction text; various
definitions of this literary category are enlisted.

In educational and methodological sources, consideration on the concept of
"motive™ is mostly episodic, and used during analysis of the author's point of view; in
most cases it correlates with the concept of "theme," acting as a synonym for the second
one. Thus, it can be assumed that today appealing to the motive of a fiction work is
fragmentary and unsystematic; the fundamental theoretical definition of the term is
unfairly ignored, resulting the inability to realize its potential semantic and functional
capabilities during analysis of a fiction work. In the current situation, the "motive™ as
a theoretical and literary concept, remains an abstraction for the modern reader in many
ways. At the same time, of all the known types of analysis of a fiction work, it is the
motive that is most accessible for an unprepared person.

Thus, the relevance of the study arises from need to clarify the literary concept
of the "motive." The most productive way of organizing such a process is a phased
formation of the theoretical and literary concept of "motive," when the term is learnt
from the material of a particular fiction work, semantically complicated and realized
in new functions.

Our research focuses on the study of motive, in particular, anti-religious one in
translations of the novel "A Connecticut Yankee in King Arthur's Court" by famous

American writer Mark Twain. This artistic fiction work of Mark Twain became one of
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the first one in the world literature, describing the topic of traveling in time. At the
same time, Mark Twain is devoted to his own style even in the genre of science fiction:
the novel is full of good jokes and humor, the novel is easy-readable. However, the
author dis not miss the opportunity to highlight the relevant social-political moments:
the idea of an inevitable collapse of utopian ideas of industrial era, the ridicule of feudal
monarchy, nobility, and the boundless power of church remains through the whole
book. This novel is undoubtedly one of the best works by Mark Twain. In our study,
we focus on the anticlerical (antireligious) motives of Twain's novel.

The object of study (as the basis of master's thesis) are anti-religious motives
of Mark Twain's novel "A Connecticut Yankee in King Arthur's Court™.

The subject of study are particularities of anti-religious motives™ representation
in Ukrainian translations of the novel "A Connecticut Yankee in King Arthur's Court"
by Mark Twain.

The aim is to know the theoretical and methodological basis of the motive
studying, as well as to analyze the antireligious motives of the novel "A Connecticut
Yankee in King Arthur's Court" by Mark Twain.

In accordance with the aim of the study, the following tasks of the thesis were
determined:

- to explore the concept of "motive,"” to consider it as a subject of interpretation
of the fiction text;

- to study the main features (particularities) of the motive;

- to consider the structure of the motive;

- to observe the anti-religious motives in the novel "A Connecticut Yankee in
King Arthur's Court" by Mark Twain;

- to analyze particularities of anti-religious motives™ representation in Ukrainian
translations of the novel "A Connecticut Yankee in King Arthur's Court" by Mark
Twain.

During reasearch following methods and techniques were used:
1. theoretical was used to study and analyze information from scientific sources

according to the chosen topic;
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2. literary analysis was used in the study of the literary works by Mark Twain;

3. historical and dialectical method was used to characterize the processes of
representation of anti-religious, anticlerical ideas in the fiction work;

4. the method of semantic analysis was used to study lexical units that demostrate
antireligious motives in the novel “A Connecticut Yankee in King Arthur's Court”
by Mark Twain;

5. the method of contextual analysis was necessary in selecting quotations from the
text of the novel, which carry antireligious and anti-bourgeois motives from the
writer;

6. the method of linguistic analysis was used to identify artistic means for the
representation of antireligious motives.

Their goal-oriented and complex application contributed to a comprehensive
literary and translation research.

The theoretical value of this master's thesis is that it contributes to the further
development of the theory of motivational analysis, based on the feature of
situationality. Situations are considered in a set of all components that affect selection
and organization of language tools. In addition, this research is another step towards
understanding the meanings of literature heritage by great American writer of the
nineteenth century, Mark Twain, as well as studying the subtleties of translating his
novel "A Connecticut Yankee in King Arthur's Court".

The practical value of this work is in that the results of the study can be used in
course of lectures on the theory of text and in preparation of educational material for
practical classes in linguistics and literature studies, as well as translation studies, in
disciplines related to the analysis and interpretation of the fiction text. The conclusions
obtained can be used for self-acquaintance with the fiction work and the peculiarity of
translating the novel "A Connecticut Yankee in King Arthur's Court" into Ukrainian.

The theoretical basis of the research used works in literature studies by
T.Kushnirova, A. Tymchenko, Ye.Dmitrenko, M. Zaoborna, O. Galich, O. Nikolenko.
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The material of the study was the novel “A Connecticut Yankee in King Arthur's
Court” by M.Twain and its translations into Ukrainian, made by M. Dmitrenko, Yu.
Lisnyak, S. Pavlychko and M. Pinchevsky.

Method of aimed material selection. The motivational analysis of the work
was carried out, based on the material of the historical and satirical novel “A
Connecticut Yankee in King Arthur's Court” by M.Twalin.

Approbation of the research material: research results and material were
presented at the 1st Ukrainian Scientific Internet Conference "Makarenko
(Makarenivski) Readings: Philological and Methodological Studies” (April 22-23,
2021) and in the volume "Philological Studies™ (April 2021). The results of the master's
thesis are presented in the following forms: theses ("Makarenko Readings: Philological
and Methodological Studies™) and article (volume "Philological Studies”) entitled
"Particularities of Anti-Religious Motives™ Representation in Translations of the Novel
“A Connecticut Yankee in King Arthur's Court™” by M.Twain.

Master's thesis consists of introduction, three sections with 2-3 subsections,
conclusions and a list of references (77 items). The total volume is 84 pages of printed
text.

In compliance with the aim and objectives of the research, the theoretical and
methodological aspects of studying the motive in literature studies are considered and
analyzed. The concept of "motive™ is defined; it is considered as the subject of
interpretation of the fiction text. The examining and conceptual-terminological
analysis of scientific literature allowed to clarify the meaning of the research definition.

In the course of research, we found that anti-religious theme and anticlerical
motives take a centre stage in American literature, despite the intense contraction of
Puritan ideology. Many prominent national figures, thinkers, writers of the United
States expressed their critical views on religion and the dominant branch of church.
Among them, works of M. Goldberg, A. Iten, N. Hawthorne, T. Payne, T. Cooper, B.
Franklin, T. Jefferson are of a great interest. Thus, in Nathaniel Hawthorne's "Red
Letter," a complex work, “soaked through” with moralistic ideas, there was a

condemnation of Puritanism, which claimed its authority through brutal violence.
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Anticlerical motives permeate all artistic works of Mark Twain, starting early
pieces to pamphlets and to the book “Letters from the Earth” (1909). Mark Twain is
one of the most influential and recognizable figures of American life and culture as a
whole. He is inextricably connected with development and progress of his country, its
national features and social contradictions; and this deep connection is noticeable in all
his fiction works.

Coming from rags, Mark Twain became a brilliant representative of American
humanitarian intelligentsia. Yet, he did not come to the riches™ position (the side of the
ruling class), like many of his colleagues did, but rather took a critical position
concerning all the main issues of his country's life, criticizing dominant politics,
religion, and morality.

Twain's significance as an artistic historian of the United States is hard to
underestimate. Bernard Shaw once said that a researcher of American society of the
19" century will have to address Twain's works no less than the historian of French
society of the 18" century has to use works of Voltaire. Following this opinion, it
should be added that anyone who wants to learn about American life of the XX century,
up to the very living present, will also find Twain's works as important and relevant:
this great American possesses great insight and generalizing power of talent.

In his critical and fiction works M. Twain addressed the sensitive subjects of
present time, actively supported humanistic ideas, rooted for the fate of simple
Americans, condemned inequality and infringement of freedom. Among such subjects
taking their place in his worldview, there is the role of religion and church in a person's
life. A made-up piety of the USA is ridiculed in a story "The Man That Corrupted
Hadleyburg"; the connection of missionaries and imperialism is exposed in the famous
work "To the Person Sitting in Darkness"”. Mark Twain's book “A Tramp Abroad”
(1867) showed the Old World through the eyes of a "tramp", so-called Yankee, a man
naive in many ways, without a serious cultural experience, who, however, does not
perceive feudal-aristocratic traits in European life, does not tolerate clerical ideology.
“Letters from the Earth” is another Mark Twain's most anticlerical books, subject to

harsh criticism of the Bible, religious morality, activities of Christian churches, etc.
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Anti-clerical and anti-religious motives are featured in another work, “The
Mysterious Stranger”, a late unfinished novel by Mark Twain, first published in 1916,
after his death, by his secretary and keeper of Twain's literary heritage, Albert B.
Payne.

The significance and role of Mark Twain as a powerful driver of American
literature is far from weakening within years, it is proved again and again with an
increasing power. "All modern American literature comes from a book by Mark Twain,
called "The Adventures of Huckleberry Finn". This is our best book... There was
nothing like it. Nothing equal has been written so far. These words belong to one of
the most famous and influential masters and innovators in the latest literature of the
United States, Ernest Hemingway.

Both at the beginning of the creative path, and until the last days of his life, Mark
Twain was full of irreconcilable hostility and outright contempt for the monarchy, state
church and feudal system. He shared antifeodal and anti-religious positions from the
leading ideologues of American bourgeois democracy, spreading the views of millions
of workers of the United States who knew and experienced oppression from state and
church institutions. Twain's antifeodal ideas were relevant, fresh and sensitive, since at
the end of the XIX century, elements of feudal-absolutist orders were, to some extent,
preserved in lots of European and Asian countries, as well as in the American continent.
Apologists of the religious obscurantism and serfdom were actively promoting their
views. In addition, other writers in England and the United States contrasted the
bourgeois ideals with an embellished image of the Middle Ages.

In his notebooks, Mark Twain often left new outraged comments about the
wrongdoing of self-deputies, representatives of the nobility, Catholic priests. "The
royal throne cannot count on respect,” he wrote. “From the very beginning, it was
captured by force, as a robber takes his prey on a great road, and remains a source of
crime. Nothing but a symbol of crime, it can be. With the same success, you can
demand respect for the pirate flag... if you mate the king with a prostitute, the bastard

will fully correspond to the English notion of aristocracy".
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In 1889, the world saw a historical and fantastic novel "A Connecticut Yankee
in King Arthur's Court”. The work is considered iconic for its ideological and political
interests and trials of that times. The birth of the novel dates back to the autumn 1884,
when the writer indicated in his diary: "When Cable and I, (George Cable, a famous
American writer and a friend of Twain), were traveling around with public readings,
he got “Le Morte d'Arthur” somewhere and let me read, and | started to think about
writing a new thing".

Twain wrote the book "A Connecticut Yankee in King Arthur's Court" as a
parody of the romantic notions of knighthood inspired by dream, in which he himself
was a knight, heavily burdened with the weight and cumbersome nature of his armor.
On the pages of the novel there is a keen satire on feudalism and monarchy, which also
mocks their sudden replacement with "homemade" ingenuity and democratic values;
the ideals of capitalism and the consequences of the industrial revolution are in
question. It is one of several works by Twain and his contemporaries signifying the
transition from the “golden century’ to the progressive era of socio-economic
discourse. This novel is often referred to as a model of the genre of “time travel".

While reading "Le Morte d'Arthur”, a collection of medieval legends about King
Arthur and the Knights of the Round Table in translation of English writer of the XV
century, Thomas Malory, Mark Twain decided, using the plot of legends and parodying
them, to attack the European feudal tradition and its remnants: an absolute monarchy,
the power of church, the state division of society, brutal exploitation of simple workers,
etc. Additionally, he thought of busting the idealization and aesthetics of the Middle
Ages (and in particular the Arthurian chivalresque novels) in works of A.Tennyson,
the Pre-Raphaelites, and other English neoromantics of 1880s.

The novel is written in the form of a parody, where there are traditional heroes
of chivalresque novels about King Arthur: the king himself, the Queen Ginevra, valiant
knight Lancelot, boaster Kay, wizard Merlin, evil witch Morgan le Fay, "noble maiden"
Sandy. The main object of parody was reactionary literature of the American South,
which defended the relics of slavery, creating a cult of the old Southern aristocracy

using a lush verbose style.
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The content of the novel, however, quickly moves from the task of busting the
chivalresque novels™ style to another level. Depicting the medieval England, Twain
satirically exposes its social system, where under the "exotic" life of chivalry, priests,
bourgois, poverty and iniquity of the simple people are flourishing and remaining.

In accordance with the purpose and objectives of the research, the theoretical
and methodological aspects of the study of the motive in literature studies are
considered and analyzed in the master's thesis. The concept of "motive" is defined, it
Is considered as the subject of interpretation of the fiction text. The studying and
conceptual-terminological analysis of scientific literature allowed to clarify the
meaning of the research definition. Motive is a component of the fiction work, which
has high importance due to its repeatability and recognition; it is a combination of
feelings and ideas or a concentration of ideas about a phenomenon, an action. Usually
the motive plays a semantic role in the literature, it helps to clarify the main idea. The
active use of motivational analysis to interpret a literary work contributes to
overcoming the fragmentary and mosaic reception in reader, provides a deeper
understanding of the cultural era, serves to form a systemic and holistic view of the
world.

We observed that the main features (peculiarities) of the motive include
predicativity, structural and semantic non-uniformity, belonging to the plot-thematic
bias. The motive complex makes it possible to look at the general conceptual line
planned by the author in the topic deployment. Motives that interact with each other in
the motive lines, in conjunction with the motive complexes, form a system of motives,
analyzing which one can get closer to understanding the peculiarities of the author's
artistic world.

The study explains the structural building of the motive. We accept the concept
of a trichotomic motive model. At the center of such a model is a "core™ (unchangeable,
specific cultural code); the value contained in it is actualized in a literary work, if the
other components of the motive are not clear. The second layer of the model occupies
a "body" of the motive, which, in addition to the "core," includes specific values,

semantic extensions, which the motive acquires in a certain text/texts of a particular
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writer. The "body" of the motive contains signs of the artist's fiction world. The third
element of the motive structure is a "motive field", which serves to establish
connections between the motives of the work. The term "motive field" is used in
science to refer to the system of all motives of a fiction work. The significance of the
"motive field" increases when it serves as an indicator of the motive presence in the
work.

In the course of our research we analyzed anti-religious motives in Mark Twain's
novel “A Connecticut Yankee in King Arthur's Court”. Revealing such features of his
compatriots as uncertainty, flaunting, religious piety and ignorance, Twain still
remained a patriot of his country: he used a laugh as a powerful weapon of moral
influence. “A Connecticut Yankee in King Arthur's Court” keenly exposes politics; the
writer criticizes imperialism, racism, financial abuse, hypocrisy in morals and religion,
and other manifestations of what critics have called "defects of the capitalist system",
and Twain called "a damned human breed”. The activity of the Roman Catholic
Church, which is dominant in society, described by Twain, mainly negatively affects
the lives of ordinary people in the novel. The church establishes strict laws that act
limiting their freedom.

The paper explores the peculiarities of anti-religious motives’ representation in
Ukrainian translations of the novel. During our research, we found out that
conceptually significant lexical units that make up an internal structure of the anti-
religious motive of Mark Twain's novel are key words that combine other lexical units,
contextually related to the motive. To describe the clergyman, the author uses terms
like; abbot, monk, priest. (From time to time, the reader may find also the term butts,
which allows us to understand the depth of the feeling of disgust in the main character
to representatives of the clergy). To describe church buildings Twain uses terms:
monastery, church, chapel. Thus, keywords become the center of the lexical-semantic
field formed inside a typical theme for a given motive. There is no doubt that the lexical
composition of the anti-religious motive is quite typical, however, vocabulary depends
more on the topic disclosed within the framework of the analyzed motive. The thematic

factor dominates the analysis of the lexical filling of the motive. However, no less
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significant role, as it turned out, is possessed by grammar. In the early stages of
analyzing of selected situations, we noticed that no-subject sentences become the most
important means of forming the anti-religious motive of Mark Twain's novel "A
Connecticut Yankee in King Arthur's Court". In the motive structure, the grammatical
organization of situations prevails over the vocabulary. Mentioning of the insidious,
greedy church and clergy exploiting King Arthur's kingdom inhabitants mostly appears
in a negative context. They are devastatingly debunked by the main character, narrator

Hank Morgan, through whose words the author himself speaks.

KEY WORDS: motive, fiction work interpretation, antireligious ideas

(motives), translation.
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	Зміст роману, проте, з розвитком подій переходить далі від завдання зруйнувати лицарську романтику та возвеличенні образи того часу. Зображуючи середньовічну Англію, письменник викриває її соціальний лад, де за «показухою» життя лицарства процвітають ...
	В ході роботи з'ясувалося, що концептуально значущими лексичними одиницями, які складають внутрішню структуру антирелігійного мотиву роману Марка Твена, є ключові слова, що об'єднують навколо себе інші лексичні одиниці тексту, контекстуально пов'язані...
	Таким чином, ключові слова стають центром лексико-семантичного поля, що утворюється всередині типовою для даного мотиву теми. Не підлягає сумніву той факт, що лексичний склад антирелігійного мотиву досить типовий, проте, лексика більше залежить від те...
	Читач має змогу впевнитися, що герой-оповідач виступає проти устрою держави, в якій вимушений жити, проте робить це обережно. Кожне слово Хенка-Твена є зваженим, обміркованим. Герой «повчає» придворних та короля використовуючи прості та зрозумілі слов...
	Пояснюючи королю, якою важкою є доля селянина Англії VI ст., Янкі вживає лексику, яка пов'язана з поняттями XIX ст .: «Now make believe you are in debt, and caten up by relentless creditors; you are out of work - which is horse shoeing let us say - an...
	Сатиричний образ коваля Доулі (Даулі) допомагає Марку Твену показати, що країною «Рангів і каст» є не тільки станово-монархічна Англія VI ст., а й  сучасна йому американська республіка. Коваль Доулі відчував себе головною людиною в селі, тому що міг д...
	Називаючи Даулі «self-made man», письменник простягає сполучний місток, тонку ниточку до Сполучених Штатів Америки XIX ст., даючи в образі середньовічного ремісника сатиру і на американського дільця – так званого «Селфмейдмен». Таким чином, застосуван...
	Роман «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура» також сатирично висвітлює і демократичну американську пресу свого часу. Пародіюючи американську газету, Марк Твен висміює її безглуздий, претензійний і абсолютно безграмотний стиль, розкриває, «залеж...
	3.2. Соціопсихологічні мотиви роману Марка Твена «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура»
	Іронія не є вираженням скептицизму Марка Твена, вона ніколи не спрямована на його суспільні ідеали. З її допомогою Твен постійно підкреслює умовність фантастичного сюжету, його алегоричний характер, вона допомагає розсувати рамки сюжету і підводити чи...
	Епізоди, в яких подана конкретна критика американського державного устрою та церковної влади насправді, розкривають підтекст усього роману: від ідеалів Твена далека не тільки монархічна Англія, а й Сполучені Штати Америки. Цей глибокий підтекст стосує...
	У 1889 р., коли вийшов у світ роман «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура», Твен відзначав: «Монархія? Але це вже застаріло ... ми, американці, поклоняємося всемогутньому долару. Що ж, це більш гідне «божество», ніж спадкові привілеї» [49, c. 7...
	В книзі «Життя на Міссісіпі» Марк Твен, малюючи картину американського півдня, писав: «Тут ще жвавим є захоплення фантастичними героями Вальтера Скотта, їх безглуздими подвигами і юнацькою романтикою, незважаючи на те, що в атмосфері відчувається відн...
	Особливо яскравими є рядки роману, в яких письменник викриває користолюбство і підступність католицької церкви: «There you see the hand of that awful power, the Roman Catholic Church. In two or three little centuries it had converted a nation of men t...
	Водночас Твен з докором і жалем говорить про покірність людей, які навіть пишалися своєю церквою та вірою, покірністю та «слухняністю»: «Even down to my birth-century that poison was still in the blood of Christendom, and the best of English commoners...
	Діяльність католицької церкви, яка є домінуючою в описаному Твеном суспільстві, переважно негативно впливає на життя простих людей. Церква встановлює жорсткі закони, які виступають обмежувачами свободи. Поряд з аристократією, вони чинять зло, не замис...
	Характеризуючи церкву, автор вживає епітети «мудра, підступна, користолюбна». Вони дуже влучні і допомагають висловити антиклерикальні погляди Марка Твена.
	Висміювання панівних класів та існуючої політичної системи з усіма її інститутами (з використанням сарказму), ріднить роман «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура» з іншим твором світової літератури, який мав велике значення в розвитку сатирично...
	Необхідно відзначити, що характер сатиричної типізації в романі визначається тим, що напів-фантастичні герої лицарського роману виступають в творі Твена як представники певних соціальних сил. Несподіванка і новизна осмислення традиційних образів поляг...
	Письменник відроджує традицію іронічного зображення чарівника, жалюгідного у своїй колишній могутності: «I followed the direction of his eye, and saw that a very old and white-bearded man, clothed in a flowing black gown, had risen and was standing at...
	Брехунів в романі багато і «фабрика брехні» працює безперервно. То це безглуздий самообман Сенді, то хвастощі сера Кея, яким той покриває своє боягузтво, то наївна і жахлива брехня всіх «доблесних» і «відважних» героїв-лицарів Круглого столу. З темою ...
	Сатиричний роман Марка Твена «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура» має ознаки, які різко відрізняють його від творів інших авторів-сатириків. Не можна не погодитися із тим, що «... A Connecticut Yankee in King Arthur's Court is characterized b...
	Головний герой Хенк Морган, який мислить як сам Марк Твен, переконаний, що освіченість людей, впровадження новітніх технологій, науково-технічний прогрес змінити світ на краще. Чим швидше прийде цивілізація в країну короля Артура, тим швидше буде побо...
	Висновки до третього розділу
	Роман Марка Твена «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура» неодноразово перекладався на різні мови світу. Переклади на українську мову були здійснені М. Пінчевським (1985) та М. Івановим (2019).
	У романі «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура» Марк Твен майстерно використав екстралінгвістичні і лінгвістичні прийоми для реалізації антирелігійного та антибуржуазного мотивів, для створення сатиричного ефекту. До екстралінгвістичних засобів...
	Неодноразово автор критикує та порівнює соціум США ХІХ ст. та Англії часів Артура. Певною мірою народ та його вчинки теж мають свій ефект на життя обох країн. Твен не возвеличує американську націю, він порівнює обидва народи підкреслюючи, що звичайні ...
	Твір написано у формі пародії, де присутні традиційні герої лицарських романів про короля Артура: королі та королеви, чарівники, «благородні дівиці», тощо.
	Головним об'єктом пародії в романі стала римо-католицька церква, священнослужителі, ченці, які у своїй діяльності чи бездіяльності роблять народ неосвіченим, смиренним, знедоленим. Через постійні повчання та залякування з боку церковників прості люди ...
	ВИСНОВКИ
	1. Відповідно до мети і завдань дослідження, розглянуто й проаналізовано теоретично-методологічні аспекти вивчення мотиву у літературознавстві. Визначено поняття «мотив», розглянуто його як предмет інтерпретації художнього тексту. Вивчення та понятійн...
	2. Обґрунтовано, що до основних ознак мотиву відносяться предикативність, структурна та семантична неодномірність, віднесення до сюжетно-тематичного напрямку. Мотивний комплекс дає можливість розглядати загальну концептуальну лінію, задуману автором в...
	3. У дослідженні з’ясована структурну будову мотиву. Ми дотримуємося концепції трихотомічної моделі мотиву. У центрі даної моделі знаходиться «ядро» (незмінний, специфічний культурний код); розміщене в ньому значення актуалізується у літературному тво...
	4. У дослідженні проаналізовані антирелігійні мотиви в романі Марка Твена «Янкі з Коннектикуту при дворі короля Артура». Розкриваючи такі властивості своїх співвітчизників, як безцеремонність, хизування, релігійна забобонність та невігластво, Твен вис...
	5. У роботі досліджені особливості передачі антирелігійних мотивів роману в україномовних перекладах. В ході роботи з'ясувалося, що концептуально значущими лексичними одиницями, які складають внутрішню структуру антирелігійного мотиву роману Марка Тве...
	In accordance with the purpose and objectives of the research, the theoretical and methodological aspects of the study of the motive in literature studies are considered and analyzed in the master's thesis. The concept of "motive" is defined, it is co...
	We observed that the main features (peculiarities) of the motive include predicativity, structural and semantic non-uniformity, belonging to the plot-thematic bias. The motive complex makes it possible to look at the general conceptual line planned by...
	The study explains the structural building of the motive. We accept the concept of a trichotomic motive model. At the center of such a model is a "core" (unchangeable, specific cultural code); the value contained in it is actualized in a literary work...
	In the course of our research we analyzed anti-religious motives in Mark Twain's novel “A Connecticut Yankee in King Arthur's Court”. Revealing such features of his compatriots as uncertainty, flaunting, religious piety and ignorance, Twain still rema...
	The paper explores the peculiarities of anti-religious motives` representation in Ukrainian translations of the novel. During our research, we found out that conceptually significant lexical units that make up an internal structure of the anti-religio...

